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agosto de 1960 (Lei Orginica de Previdéncia Social). Apre-
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— Projeto de Lei da Camara no 51/71 — Comple-
mentar — (n.° 48-A/68. na origem), que dispde sobre a
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ATA DA 58.% SESSAO,
EM 4 DE JUNHO DE 1973

PRESIDENCIA DOS SRS. FILINTO
MULLER E PAULO TORRES

3.9 Sessdio Legislativa Ordindrig,
da 7.9 legislatura

As 14 horas e 30 minutos,
acham-se presentes os Srs. Sena-
dores:

Adalberto Sena — Geraldo Mes-
quita — José Lindaso — Catiete
Pinheiro — Renato Franco - — Ale-
xandre Costa — Petrdonio Por-
tella — Helvidio Nunes — Virgi-
Ho Tavora — Waldemar Alcin-
tara -- Wilson Gongalves — Di-
narte Mariz — Duarte Filho —
Milton Cabral — Ruy Carneire —
Arnon de Mello — Luiz Caval-
cante — Augusto Franco — Lou-
rival Baptista — Heitor Dias -
Ruy Santos — Carlos Lindenberg
— Paulo Torres — Benjamin Fa-
rah — Filinto Miller — Saldanha
Derzi — Ney Braga — Celso Ra-
mos — Guido Mondin — Tarso
Dutra.

O SR. PRESIDENTE (Filinto Miiller)
— A lista de presenca acusa o com-
parecimento de 30 Srs. Senadores. Ha-
vendo numero tregimental declaro
aberta a gsessdo.
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O 8r. 1.9-Secretario vai proceder a
leitura do expediente.

E lido o seguinte;
EXPEDIENTE

MENSAGENS
DO PRESIDENTE DA REPUBLICA

Restituindo autografos de Projetos de
Lei sancionados:

N.© 123/73 (n° 165/73, na origem),
de 31 de maio de 1973, referente ao
Projeto de Lei da Camara n®° 11/73
(n® 1,102-B/73, na Casa de origem),
gue fixa os valores de vencimento dos
cargos do Grupe-Servicos de Trans-
porte Oficial e Portaria, do Servigo
Civil da Unido e das Autarquias Fe-
derais, e da outras providéncias
{Projeto gque se transformou na Lei
n.% 5.886, de 31 de maio de 1973);

Ne© 124/73 (n.° 164/73, na origem),
de 31 de maio de 1973, referente ao
Projeto de Lei da Camara n° 14/73
(n.° 1.118-B/73, na Casa de origem),
que autoriza ¢ Departamento Nacio-
nal de ©Obras Contra as Secas
(DNQCS) a doar o imovel gue men-
ciona, situado no Municipio de Ords,
Estado do Ceara. (Projeto que se
transformou na Lei n.© 5.885, de 31
de maio de 1973).

OFICIOS

Do Sr. 1.°-Secretiario da Camara
dos Deputados, encaminhando & re-
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— LIDERES E VICE-LIDERES DE PARTIDOS
— COMPOSICAQO DAS COMISSOES PERMANEN-

visko do Senado, autdgrafos dos se-
guintes projetos:

PROJETO DE DECRETO
LEGISLATIVO
N.° 19, de 1973

(N.° 116-B/73, na Cimara
des Deputados)

Aprova o texto do Acordo In-
ternacional do Cacau, firma-
do pelo Brasil, na sede da Orga-
nizagio das Nacées Unidas, em
11\1997v3a Torque, a 12 de janeiro de

) Congresso Nacional decreta:

Art. 1.° Fica aprovado o texto do
Acordo Internacional do Cacau que,
entre 15 de novembro de 1992 e 15
de janeiro de 1973, permaneceu aber-
to & assinatura, e foi assinado pelo
Brasil, na sede da Organizacdo das
Nacoes Unidas, em Nova Iorque, a
12 de janeiro de 1973.

Art. 2° FEste decreto legislativo
entrar_a em vigor na data de sua pu-
blicacdo, revogadas as disposigdes
em. contrario.

MENSAGEM
N.2 115, de 1973
Zxcelentissimos Senhores Mem-

bros do Congresso Nacional:

De conformidade com o disposto
no artigo 44, item I, da Constituicao
Federal, tenho a honra de submeter
a elevada consideracio de Vossas ExX-
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celéncias, acompanhado da Bxposi-
¢ao de Motivos do Senhor Ministro
de Estado das Relagdes Exteriores,
o texto do Acordo Internacional do
Cacau que, entre 15 de novembro
de 1972 e 15 de janeiro de 1973,
permangceu aberto & assinatura, e
fol assinado pelo Brasil, na sede da
Organizagao das Nagdes Unidas, em
Nova York, a 12 de janeiro de 1973.

Brasilia, em 8 de maio de 1973. —
Emilio G. Médici.

EXPOBICAQ DE MOTIVOS DPB-
DAI-DNV-DAF-ARC-158-661.335
000y, DE 18 DE ABRIL DE 1973,
DO MINISTERIO DAS RELACOES
EXTERIORES.

A Sua Exceléncia o Senhor Ge-
neral-de-Exército Emilio Garrastazu
Médici, Presidente da Republica.

Senhor Presidente,

Tenho a honra de submeter a alta
apreciagic de Vossa Exceléncia o
texto do Acordo Internacional do
Cacau que, entre 15 de novembro de
1972 e 15 de janeiro de 1973, perma-
neceu aberte a assinatura, tendo si-
do assinado pelo Brasil, na sede das
Nagdes Unidas, em Nova York, a 12
de janeiro ultimo.

2. Em minha Exposicio de Moti-
vos n.° DPB-DAI-DNU-DAF-420-105
‘000), de 11 de dezembro de 1972, pe-
Is qual solicitei a Vossa Exceléncia
autorizacdo para que o Representan-
te Permanente do Brasil junfo as
Nagdes Unidas assinasse o referido
Acerdo, indiguei que tal ato naoc pre-
judicaria ¢ processo de ratificacao,
0 qual seria precedido de cuidadoso
exame dos aspectos relacionados
com a participa¢fio brasileira. !

3. Em coeréncia com a orienta-
cdo estabelecida, buscou o Itamara-
ty colher os diversos elementos que
permitissem aquilatar a convenién-
¢la do Acordo para o Brasil, bem
como a propria viabllidade do ins-
trumento. Ponderadas agora as di-
versas implicagdes, configura-se um
saldo claramente positivo, nfio obs-
tante algumas deficiéncias que se
podem desde j4 identificar na fu-
tura Organizacio Internacional do
Cacau. Destas, as mais sérias sio,
sem duvida, a provavel auséncia do
consumidor de maior porte, os Es-
tados Unidos da América, as inevi-
tavels dificuldades para uma even-
tual revisko da faixa de precos, bem
como o reduzido pagamento inicial
a ser feito pele estoque regulador.
Prevalecem todavia os aspectos fa-
voraveis do Acordo, fundamental-
mente sua funcdo estabilizadora de
um mercado cujas flutuacdes tém si-
do Irequentes e penosas, e as possi-
bilidades de uma receita anual mé-
dia mais elevada para os paises ex-
portadores.

4. Outrossim, ficou caracterizada
na Primeira Sessdc do Comité Pro-
visorio do Conselho Internacional do
Cacau, objeto da Exposicio de Mo-
tivos n° DPB-DAF-DAI-066-661.335
(00), de 28 de {fevereiro 1ultimo, a
firme disposicio dos demais signa-
tarios do Acorde, produtores e con-
sumidores, de ratifica-los nos pra-
Z0s previstos e contribuir para a
réapida elaboracao das regras eco-
ndmicas e sdministrativas que per-
mitam seu plenc funcionamento.
Dentre os signatarios, cnja lista en-
caminho, em anexg, a Vossa Exce-
léneia, permito-me destacar a Reph-
blica Federal da Alemanha, consu-
midor de grande importancia, cuja
presenca era tida como incerta. Dos
paises constantes dessa lista, Gana,

0 maior produtor, ja depositou seu -

instrumento de ratificacio, enquan-
to o Eguador emitiu declaracio in-
dicando que aplicari o Acordo a ti-
tulo provisorio. Filipinas, Guiné Equa-
torial, Polénia e Tcheco-Eslovaquia
— paises ndo signatiarios — decla-
raram formalmente sua intencao de
aderir ao Acordo quande de sua en-
trada em vigor.

5. No plano interno, fol consul-
tado o Conselho Monetario Nacional
que, em 3u3 sessao de 15 de margo
altimo, decidiu a forma de pagamen-
to da contribuicdo brasileira a futu-
ra QOrganjzacdo. Pele oficio no ...,
PRESI-DF 273-73, o Presidente do
Banco Central de Brasil comunicou-
me a decisio daguele Conselho, no
sentido de “atribuir ¢ pagamento da
contribuicdo destinada & constitui-

¢do do fuffer stock ao Governo bra-

sileiro, tendo em vista a necessidade
de se evitarem os inconvenienies de
o exportador transferir gquaisquer
onuys para a édrea de producdo.” No
entender do Conselho Monetario
Nacional, “tal procedimento afasta-
ria a montagem de complicados me-
canismos de redistribuicdo, propor-
cionando ao Governo de Lei a li-
berdade de aplicar, & sua conveni-
éncia, 05 recursos derivados da ven-
da do produte pelo buffer stock.”

6. Ainda em relacio 4 consulta
formulada pelo Ministério das Rela-
¢oes Exteriores o Conselho na mes-
ma oportunidade, decidiu que a
“contribuicio para os gastos admi-
nistratives serd coberta com recur-
s08 orcamentarios da CEPLAC, a
exempio do que ocorre com o IAA e
o 'IBC, nos Acordos Internacionais
do Agucar e do Café".

7. Ademais do Conselho Moneta-
rio Nacional, foi também consulta-
do, por oficic de 20 de novembro
de 1972, o Conselho de Comércio Ex~
terior, através de sua Secretaria.
Aquele drgio nao registrou até o mo-
mento, gualquer objegan & ratifica-
c¢do pelo Brasil do citado instrumen-

8. Finalmente, creio indispensavel
acrescentar a essas consideragtes de
cardter econdmico e financeiro as ra-
zdes de ordem politica que recomen-
dam & participagio brasilelra, O
Acordo Internacional do Cacau, fruto
de longas negociagdes, embora nao se-
ja o instrumento ideal a refletir ple-
namente o3 interesses nacionals,
constitui, ainda assim, éxito indiscu-
tivel para o qual a contribuicio bra-
sileira fol uma constante. Em sua
aplicacao devera fortalecer-se a coe-
sag dos paises produtores, alguns dos
quais tém cacau um elemento critico
de suas economias. Para esses pai-
ses, segundo pude sentir em minha
viagem a Africa, a presenca do Bra-
sil serd a marca da solidariedade.
Entendo que o significado politico
desse fato transforma o Acordo In-
ternacional do Cacau num compro-
misso, a que dificilmente podemos fal-
tar,

8. Nessas condicoes, e sendo ne-
cessaria pela natureza do instrumen-
to, sua ratificagio formal, submeto o
anexo projeto de Mensagem Presi-
dencial, a fim de que Vossa Excelén-
cia, se assim julgar acertado, enca-
minhe o texto do Acordo & aprovagio
do Poder Legislativo.

Aprovelto a oportunidade para re-
novar a Vossa Exceléncia, Senhor
Presidente, os protestos do meu mais
profundo respeito. — Mario Gibson
Barboza.

ACORDO INTERNACIONAL
DO CACAU 1972
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ACORDO INTEENACIONAL
DO CACATU, 1972

CAPITULO I — Objetivos
ARTIGO 1.°
Objetivos

0Os objetivos do presente Acordo le-
vam em conta as recomendacdes
enunciadas na Ata final da primeira
sessdo da Conferéncia das Nacdes
Unidas sobre o Comeércio e o Desen-
volvimento e sio 05 seguintes;

a) minorar as graves dificuldades
econdmicas que persistiriam no caso
de o eguilibrio entre a producdo e o
consumo do cacau nao poder ser as-
segurado unicamente pelo jogo nor-
mal das forcas do mercado tao rapi-
damente guanto as circunstancias o
exijam:

b} impedir as excessivas flutuacdes
do preco do cacau, prejudiciais a
longo prazo, ftanto aos produtores
quanto aos consumidores;

¢) ajudar, por meio de disposicoes
adequadas, a manter e a aumentar
a receita gue os paises produtores
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obtém com a exportacido do cacay,
contribuindo dessa forma a fornecer
aos referidos paises recutses para ©
crescimento econdmico e o desenvol-
vimento social acelerado, levando em
conta ao mesmo tempo interesses dos
consumidores nos paises importado-
res;

d) assegurara um abastecimento su-
ficlente a precos razoaveis, equitati-
v0s para os produtores e para 0s con-
sumidores; assim como

e) facilitar o crescimento do con-
sumo €, s¢ necessario, na medida do
possivel, 0 ajustamente da producio,
de modo a assegurr um equilibrio a
longo prazo entre a oferta e a pro-
cura.

CAPITULO II — Definicdes
ARTIGO 2.°
Definicoes
Para os fins do presente Acordo:

a) Cacau significa as améndoas de
eacau € 0s produtos derivades do eca-
cau;

b) Produtes derivados do caecau
significam os produtos fabricados ex-
clusivamente a partir de améndoas
de cacau, tais como massa de cacau
manteiga de cacau, cacay em po sem
adicio de agnear, torta de cacau e
améndoas descascadas, assim como
quaisquer opubres produtos gue o Con-
selho possa designar eventualmente
£¢ necessario;

¢) Cacan fino (ou de aroma) sig-
nifica cacau produzido nos paisese que
constam da lista do anexo C, nos li-
mites gue aj estdo especificados;

d) Por tonelada entende-se a to-
nrelada métrica de 1.000 quilogramas,
ou 2.2046 lbras-peso, sendo a Mbra-
peso equivalente a 453,597 gramas;

e) A expressio ano-safra designa o
pericdo de doze meses, de 1° de ou-
tubro a 30 de setembro inclusive;

f) A expressio ano quota designa
0 periodo de doze meses, de 1.° de ou-
tubro a 30 de setembro inelusive;

£ A expressio quota basica desig-
ha a guota referida no artigo 30:

1) A expressio gunota anuval de ex-
. portagiio designa a quota de cada
Membro exportador, tal gual foi fi-
xada de acordo com o artigo 31;

i) A expressio quota de exportagao
em vigor designa a quota de cada
Membro exportador, a um dado mo-
mento, tal gual fol fixada de acordo
com o artigo 31 ou ajustada confor-
me o artigo 34, ou reduzida de acor-
do com os §§ 4.9, 5.2 e 6.° do artigo 35,
ou tal como possa ser modificada pe-
la aplicacdo das disposicbes do arti-
go 36,

J» A expressao exportacio de cacau

sigrifica gqualquer cazcau que saia do
werritorio alfandegario de um pais
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qualquer — a expressdo impartacido
de cacau significa qualgquer cacau que
entre no territério alfandegario de
um pais gualguer, ficando entendido
que para os fins destas definicdes o
territério alfandegario, no caso de al-
gum Membro gue compreendsa mals
de um territorio alfandegario, signi-
fica o conjunto dos territérios alfan-
degarios deste membro;

k) Q termo Qrganizacio sipnifica a
Organizacdo Internacional do Cacau
criada por forca do artigo 5.9;

D O termo Conselho significa o
Conselho Internacional do Cacau
mencionado no artigo 6.9;

m) O termo Membro significa uma
Parte contratante no presente Acordo,
inclusive uma Parte contratante men-
cionada no § 3.2 do artigo 3.°, ou um
territério do qual uma notificacdo foi
feita de acordo com o § 2.2 do artigo
70, ou uma organizag¢io integover-
namental apontada no artigo 4.°;

n) A expressio pais exportador ou
membro exportador designa respecti-
vamente um pais ou uwm membro
cujas expottacoes de cacau, conver-
tidas em equivalente de améndoas de
cacau, ultrapassam as importacdes;

0) A expressdo pais importader ou
membro importador designa respecti-
vamente wm pais ou uwm membro
cujas importagbes de cacaus, conver-
tidas em equivalentes de améndoas,
ultrapassam as exportagdes;

P} A expressio pais produtor ou
membro produtor designa, respectiva-
mente, um pais ou um membro que
produza cacau em quantidades signi-
fieativas do ponto de vista comercial;

q) Maioria distribuida simples sig-
nifica a maloria dos votos expressos
pelos membros exportadores e a
maioria dos volos expressos pelos
membros importadores, computados
separadamente;

r) Voto especial significa dois ter-
cos dos votos expressos pelos mem-
bros exportadores e dois terecos dos
votos expressos pelos membros im-
portadores, computfados separada-
mente ¢ sob a condicdo de gque o ni-
mero de votos expressos dessa forma
represente a metade dos membros
presentes e vofanies;

5} Enirada em vigor significa, salvo
disposicio em contrério, a data em
que ¢ presente Acordo entra em vi-
gor, seja A4 titulo provisério ou de-
finitivo,

CAPITULO III — Membros

ARTIGO 3.°
Membros da Organizacio

1. Toda a Parte Contratante cons-
fitui um ¥nico membro da Organi-
za¢do, ressalvado o disposto no § 2.0

2. Se uma Parte Contratante, in-
clusive os territorios por cujas rela-

¢oes Infernacionais ela atualmente
responde em litima instincia e aos
quais 0 Acorda & aplicivel em virtude
do § 1.2 do artigo 70, compde-se de
uma ou mais unidades que, tomadas
separadamente, constituiriam um
memmbro exportador, ¢ da uma ocu va-
rias unidades que, iomadas separa-
damente, constituiriam um membre
importador, a Parte Contratante e
tais territorios podem ser membros
a titulo conjunte, ou ainda, se a
Parte Contratante fez uma notifica-
cao para este fim, de acordo com o
§ 2.° do artigo 70. os territérios que,
tomados separadamente, constifui-
riam um membro exportador, podem
tornar-se membros a titulo individual
— quer, isoladamente, quer em con-
junte, guer em grupos — e os ter-
ritorios que, tomados separadamente,
constituiriam wm membre importa-
dor podem tornar-se também mem-
bros a titule individeal, guer isola-
damente, guer em conjuntc quer em
grupos.

ARTIGO 4.

Participacae de Organizacies
Intergovernamentais

1. Qualguer mencdc no presente
Acordo a um “Governe convidado pa-
ra a Conferéncia das Nag¢des Unidas
sobre o Cacau, 1972”, é considerada
valida para qualguer organizacio in-
tergovernamental que tenha respon-
sabilidades no tocante a negociacio
celebracac e aplicacio de acordos In-
ternacionais, em especial de acordos
sobre produtos de base. Em conse-
giiéneia, qualquer mencdo, no pre-
sente Acordo, a assinatura ou ao de-
posito de instrumentos de ratificacio,
aceitacao ou aprovacdo, ou a notifi-
cacgdo, ou 4 indicacdo da intecie de
aplicar 0 Acordo a titulo provisério,
ou 2 adesdio, por um Governo é no
caso de tals organizaces intergover-
namentais considerada valida tam-
bém para a assinatura ou para o de-
posite de instrumentos de ratificacio,
de aceitagdo ou de aprovacio, ou pa-
ra notificacdo, ou indicacio da in-
tencido de aplicar o Acordo a titulo
provisorio ou adesdo dessas organi-
zacdes intergovernamentais.

2. A8 referidas organizacoes inter-
governamentals, por si sés, nio tém
votos, mas, no caso de votacdo sobre
questoes que sdo de sua competén-
cla, estdo autorizadas a dispor dos
votos de seus Estados-membros, de-
vendo fazé-lo em bloco. Nesse caso,
os Estados-membros das organizacoes
intergovernamentais em apreco nio
estdo autorizados a exercer indivi-
dualmente seus direitos de voto.

3. As disposi¢des do pardgrafo pri-
meiro do artigo 15 ndo sao aplicAveis
as referidas organizacdes integover-
namentais; todavia, estas organiza-
¢oes podem participar das discussées
do Comité Executivo sobre as gues-
toes que seiam de sua competéncia,
Em caso de votagdo sobre guestdes



1768 Terca~feira 5

DIARIO DO CONGRESS0 NACIONAL (Secin ID

Junho de 1973

¥ ]

de sua competéncia, 0s votos de que
0s seus Estados membros dispdem no
Comité Executivo sdo utilizados, em
bloco por gualguer um dos referidos
Estados membros.

CAPITULO IV — Organizagéo
€ Adminisiracao
ARTIGO 5.°

Estabelecimento, Sede e Estrutura da
Organizacio Internacional do Cacau

1, Fica instituida a Organizacao
Internacional do Cacau encarregada
de assegurar a aplicagio das digpo-
sieoes do presente Acordo e de con-
trolar sua operacgio.

2. A Organizacho exerce suas fun-
ches por intermédio:-

a) do Conselho Internacional do
Cacau e do Comité Executivo;

b) do Direfor Executivo e do pes-
soal.

3. O Conselho decidird em sua pri-
meira sessao o local da sede da Or-
ganizacio.

ARTIGO 8°

Composicio do Conselho
Internacional do Cacau

1. A aytoridade suprema da Orga-
nizacdo ¢ o Conselho Internacional
do Cacau, gue se compde de todos o0s
membros da Organizacao,

2. Todo membro € representado
no Conselho por um representante e
se assim © desejar por um ou mais
suplentes. Tode Membre pode igual-
mente desighar um ou mais assesso-
res para acompanhar o seu represen-
tante ou os seus suplentes,

ARTIGO T°
Poderes ¢ Funcies do Conselho

1, O Conselho fica investido de to-
dos os poderes e desempenha — ou
zela pelo desempenho -— de tadas as
fungdes necessarias a execucdo das
disposicbes expressas do presente
-~ Acordo.

2. O Conselho adota, por volo es-
pectal, 05 regimentos e regras neces-
sarias & aplicacho das disposicdes do
presente Acordo e com elas compati-
vels, em particular o regimenio in-
ierno do Conselho e de seus Comi-
tés, as regras financeiras e o regula-
mento do pessoal da Organizacio,
bem como as regras relativas ao fun-
cionamento e & gestio do estague re-
.gulador, O Conselho pode prever em
seu regimento interno, um processo
gue lhe permita, seim se¢ reunir, to-
mar decises em determinadas ques-
toes.

3. O Conselho mantém atualizada
a documentacio necessiria ao de-
sempenho das funcdes que lhe atri-
bui o presente Acorde e gqualgquer ou-
-, tra documentagio gue considere apro-
priada,

4, O Conselho publica um relatério
anual. Este relatorio contém o exame
anyual previsto no artigo 58. O Con-
selho publco igualmente todas as ou-
él‘as informacgbes que julga apropria-

as

ARTIGO 8°

Presidente e Vice-Presidente do
Conselho

1. O Conselho elege para cada aho-
guota, um Presidente e um Vice-
Presidente, que nho sio remuynerados
pea Qrganizacio.

2. O Presidente e o Vice-Presidente
sfo eleitos, um oriundo das delega-
¢des dos Membros exportadores, outro
oriunde das delegacoes dos Membros
importadores. As duas categorias de-
vem-se alternar nestes cargos a cada
ano-quota.

3. Em caso de auséncia tempora-
rla concomitante do Presidente e do
Vice-Presidente, ou em caso de au-
séncia permanente ge um ou de ou-
tro ou de ambos o Conselho pode
eleger dentre as delegacdes segundo
0 mesmo prineipio, novos titulares das
referidas funcoes, temporarias ou per-
manentes de acordo ¢com 0 ¢aso,

4. Nem o Presidente, nem gualguer
oufro membro da Mesa que esteja
presidindo uma reunido do Conselho
tem direito & voto. O respectivo su-
plente pode exercer os direitos de
voto do membro gue ele representa.

ARTIGO 9.°
Sessoes do Conselho

1. Como regra geral, ¢ Conselho
redne-se em sessio ordindria uma
vez por semestre do ano-guota.

2. Além das reunioes gue se reali-
zam nas outras cireunstancias expres-
samente previstas no presente Acordo,
0 Conselho retine-se em 585350 ©X-
traordinaria se assim o decidir ou
guando assim lhe for solicitado:

a) por cinco mempros qualsguer;

b} por um ou masais meémbros gue
disponham de pelo menos 200 votos;

e) pelo Comité Executivo.

3. As sessdes do Conselho sdo anin-
cladas com pelo menos trinta dias de
antecedéncia, salvo em c¢aso de emer-
géneia ou guando as disposicoes do
presente Acordo exigirem prazo di-
ferente.

4. A menos que o Conselho decica
de outro modo mediante um voto es-
pecial, as sessoes se realizam na sede
da Organizacéo,

Se, a convite de uym membro, o
Conselho se reine em lugar que nao
seja a sede da Organizacio, este
membro toma a seu encargo as des-
pésas suplementares que resultem
deste fato. :

ARTIGO 10
Votos

1. Os membros exportadores dis-
poem em conjunte de 1.000 votos e
0s membros importadores dispoem em
conjuntoe de 1.000 votos: tais votos
580 distribuidos dentro de cada cate-
goria de membros, isto &, 2 dos mem-
bros exportadores e a dos membros
importadores, de acordo com 0s pa-
ragrafos seguintes deste Artigo,

2, 05 votoz dos membros exporta-
dores sao distribuidos da seguinte
forma: 100, votos sdo distribuidos
ipualmente entre todos os membros
exportgdores, em npumero ndo fra-
ciondrio de votos, fazendo-se a apro-
ximagio para o inteiro mais proxi-
mo; 03 900 votos restantes sdo distri-
buides na proporcio das guotas hasi-
cas.

3. Os votos dos membros importa-
dores sdo distribuidos da seguinte
forma: 100 votos s8p distribuidos
igualmente entre todos 05 _membros
importadores, em nimerc ndo-fracio-
narm de votos fazendo-se a aproxi-
macio parz ¢ inteiro mals proximo;
0$ votos restantes sao distribuidos na
proporcio de suas importacdes, tal
gual estabelecido no anexo D.

4. Nenhum membrs pode dispor
de mais de 300 votos. Os volos que
excedam este nhmero e que resultam
dos cdlculos indicades nos §§ 2.° on
3.2 sdo redistribuides entre os oufros
membros, com base no disposto nos
§§ 2.2 & 3.°, respectivamente.

5. Sempre que a participacio na
Organizacio sofrer alteragdo ou que
os direitos de voto de um Membro fo-
rem Suspensos ou restabelecidos, em
virtude de alguma disposicio do pre-
sente Acordo, o Conselho efetua nova
distribuicao dos votos de acordo com
este artigo.

6. Néo se admite fracdo de voto.
ARTIGO 11
Sistema de Votacido no Conselho

1. Cada Membro tem direito a ufi-
lizar ¢ nimero de volos que possui,
nao os podendo dividir., Pode fodavia
dispor de forma diferente dos votos
que lhe so atribuidos nos termos do
§20°

2. Mediante notificagho escrita,
dirigida a¢ Presidente do Conselho,
qualquer membro exportador pode au-
torizar gualguer outro membro ex-
portador e gualquer membhra lmpor-
tador pode autorizar gqualquer outro
membro importador, a representar
seus interesses e exercer seu direito
de voto em qualquer reuniio do Con-
selho. Neste caso a limitagic previs-
ta no § 4.2 do artigo 10 nao se aplica.

3. DOs Membros exportadores que
produzem unicamente cacau [ino gu
de aroma nio tomam parte na vo-
tacho sobre guestdes relativas 3 ri-
xacdo ¢ a0 ajustamento das quotas
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nem sobre as que dizem respeito a
administracdo e ao funcionamento do
estogque regulador,

ARTIGO 12
Decisdes do Conselho

1. Salvo nos casos para 08 gbals
o Acordo estabelece voto especial, to-
das as declsoes e recomendacdes do
Conselho sdo adotadas por maloria
distribuida simples dos votos expres-
$0S pOr seus membpros.

2. No cdmputo dos votos necessi-
rios para gualguer decisdo ou reco-
mendacio do Consetho, os votos dos
Membros que se abstém nic sa¢ con-
siderados.

3. Aplica-se o seguinte processo a
gualquer decisdo do Conselho que, se-
gundo o Acordo, exija voto especial:

a) se a proposta ndo obtém 2
maioria exigida em virtude de voto
negativo de até trés Membros expor-
taclores ou de até t{rés Membros tm-
portadores, ele é novamente posta em
votacdo dentro de 48 horas, se 0 Con-
selho assim o deecidir por majoria dis-
tribuida simples;

b} se, nesse segundo escrutinio a
proposta ainda nio obtém a maioria
exigida, em virtude do voto negativo
de um ou dois membros exporiadores
ou de um ou dois membros importa-
dores, ela é novamente posta em vo-
tagiio dentro de 24 horas, desde que
o Conselho assim o decida por maio-
ria distribuida simples;

¢} se, no terceire escrutinio, a pro-
posta continua a nao obter a maio-
ria exigida, em virtude do wvoto ne-
gativo de um membro exportador ou
de uvm membro importador, ela é con-
slderada aprovada;

d4) se o Conselho nao colocar no-
vamente a proposta em votacdo, ela
¢ considerada rejeitada.

4, Os membros comprometem-se
a considerar como obrigatérias todas
a5 decisdes que o Conselho fomar em
virtude das disposicdes do presente
Acordo.

ARTIGO 13
Cooperacido com Outras Organizacdes

1. O Conselho tomari todas as
nrovidéncias gue julgue apropriadas
para consulias ou cooperagdo eom a
Organizacio das Nacdes Unidas e
suas agéneias especializadas, em par-
ticular com g Conferéncia das Nacdes
Unides sobre o Comércio e o Desen-
volvimento, com a Organizacdo para
a Alimentacio e a Agricultura e
quaisquer outras agéncias especializa-
das das Nacdes Unidas e organizacdes
intergovernamentiais apropriadas.

2. O Conselho, tendo em vista o
papel particular que compete & Con-
feréneia das Nagdes Unidas sobre o
Comércio & o Desenvolvimento no co-
mérecio internacional dos produtos de
base, rmantém a referida organizacia,

da maneira apropriada, a par de suas
atividades e de seus programas de
trabalho.

3. O Conselno pode também to-
mar guaisguer disposicdes gue julgar
adeguadas para manter contatos efe-
tivos com as organizacoes interhacio-
nais de produtores, negociantes e fa-
bricantes de cacau.

ARTIGO 14

Admissao de Observadores

1. 0O Conselhe pode convidar qual-
gquer nao-membro gue seja membro
das NaclOes Unidas, membra de suas
agéncias especializadas ou membro
de Agéncia Internacional de Energia
Atdmica, a assistir a gualquer uma de
suas reunides na qualidade de obser-
vador.

2. O Conselho pode também con-
vidar qualquer das organizagdes apon-
tadas no artigo 13 a assistir a qual-
quer de suas reunides, na gualidade
de observador,

ARTIGO 15
Composicdo do Comité Executivo

1. O Comité Execntivo & consti-
tuido por oite membros exportadores
e oito membros importadores, com a
ressalva de que, Se o namero dos
membros exportadores da Organiza-
¢cio ou 0 nimerc dos membros im-
portadores da Organizacao, for igual
ou inferior a dez, o Conselho pode,
conservando entretanto a paridade
entre as duas categorias de memhros,
decidir por um ¥oto especial alterar
¢ numero total dos membres do Co-
mité Executivo., Os membros do
Comité Exeecutivo s3o eleitos para ca-
da ano-quota de acordo com o arti-
go 16 e podem ser reeleitos.

2. Cada membro eleito é represen-
tado no Comité Executivo por um re-
presentante e, s¢ o desejar, por um
ou varios suplentes. Cada membro
pode, também, designar. para o seu
representante on seus suplentes, um
ou VArios assessores.

3. Eleito para cada anoc-guota pelo
Conselhg, © Presidente do Comlté
Executivo pode ser reeleito. Em caso
de auséncia temporaria ou perma-
nente do Presidente, o Comité Exe-
cutivo pode eleger um Presidente
provisério aié a volla do Presidentie
ou até gue o Conselho eleia um novo
Presidente. Nem o Presidente nem o
Presidente provisorio tém direito a
voto. Se um representante for eleito
Presidente ou Presidente provisdria,
seu suplente pode votar em seu lu-
gar.

4. O Comité Executivo se reine na
sede da Organizacio, a menes gque
decida em contriric por um voto es-
pecial. Se, a convile de um membro,
o Comité Executivo se redne em ou-
tro lugar que nd¢ a sede da Qrgani-
racao, este membro toma a seu en-

cargo as despesas suplementares gque
disso resultam,

ARTIGO 18

Eleicio do Comité Executivo

1. Os membros exportadores e os
membros importadores da Organiza-
cao elegem respectivamente, no seio
do Conselho, os membros exportado-
Tes £ 05 membros importadores do
Comité Executivo. A eleicio dentro de
cada calegoria obedece as disposicdes
dos pardgrafos seguintes do presente
artigo.

2. Cada membro vota num Mnico
candidatc conferindo-lhe todos 08 vo-
tos de que dispde por forga do artigo
10. Um membro pode confetrir a ou-
tro candidato os voios de gue dispo-
nha por for¢a do § 2.° do artigo 11

3. 0Os candidabtos gque obtiverem o
malor nimero de votos sio eleitos.

ARTIGO 17

Competencia do Comité Executivo

1. O Comité Executivo é responsa-
vel peranie 0 Conselho e funciona scb
sya direcio geral,

2. O Comité Executivo acompa-
nha constantemente a evolugdo da
mercado e recomenda ag Conselho as
medidas que julgue oportunas.

3. Sem prejuizo de seu direito de
exercer qualquer um de seus poderes,
o Conselho pode, mediante votacio
por rmaioria distribuida simples ou
por voto especial, dependendo de a
decisio do Conselho na matéria exi-
gir uma votacdo por maijoria distri-
buida simples ou voio especial, dele-
gar ao Comité Executivo o exercicio
de gualquer um de seus poderes, com
exceclio dos seguintes:

a) redisiribuicdo dos votos de
acordo com 0O artigo io0;

b) aprovagdo do ofcamento admi-
njstrativo e fixacao das contribuigdes
nos termos do artigo 23;

¢) revisAo do preco minimo e do
prego maximo nos termos do § 2.2 do
artigo 29;

d) modificacdo do anexo C do pre-
sente Acordo em virtude do § 32 do
artigo 33;

e} determinacio das quotas anuals
de exportagao de acordo com o arti-
go 31 e das quotas trimestrais de
acordo com o § 8.° do artigo 35;

f) restricdo ou suspensio das com-
Dras pelo estoque regulador de acor-
do com a alinea (o) do paragrafo 9.°
do artige 39;

g) decisdo relativa & destinagho de
cacau para usos ndo tradicionais de
acordo com o artigo 45;

h} dispensa de obrigagdes de acor-
do com o artigo 59,

i) decisfic dos litigios de acordoe
com o artigo 6I;



1776 ‘Terca-feira §

—v—— mt—

i) suspensio de direitos de acordo
com o paragrafo 3.2 do artigo 62,

k) determinacio das condicoes de
adesiio de acordo com o artigo §8;

1) decisdo de excluir um Membro
de acordg com o artigo 72;

m) prorrogacio ou fith do presente
Acordo nos termos do atrtige 74;

n) recomendacio de emendas 208
membros de acordo com o artigo 75.

4., O Conselho pode, a qualquer
tempo, mediante votagdo por maloria
distribnida simples, revogar qualguet
delegacio de poderes ao Comité Exe-

cutivo.
ARTIGO 18

Sistema de Votacdo e Decisdes
do Comité Executive

1. Todo o Membro do Comité Exe-
cutivo dispbe para a votacio do
niamero de votos que lhe for atripuido
nos termos do artigo 16, ndo os po-
dendo dividir.

2. Sem prejuize do disposto no
§ 12 g sob condigdo de ter informa-
do a este respelto, por escrito, o Pre-
sidente, qualguer membro exportador
gue nao seia membro do Comiteé Exe-
cutivo e que nio tenha votado, de
acordo com o § 2.° do artigo 16, em
qualguer dos membros eleitos, pode
autorizar qualquet membro exporta-
dor ou qualquer membro importador,
de acordo com o caso, do Comité Exe-
cutive & representar seus interesses e
ntilizar seus votos no Comité Exe-
cutivo.

3. No decorrer de um anc-gquota
qualquer um membro pode, depois de
consultar o membro do Comité Exe-
cutivo para o qual votou de acorde
com o artigo 16, retirar seus votos do
referido membro. Os votos assim re-
tirados podem ser atribuidos nova-
mente a um outro membro do Comité
Executivo, mas nio lhe podem ser re-
tiradas durante o restante do ano-
quata, O membro do Comité Executi-
vo do gqual os volos foram retirados
conserva entretanto sua cadeira no
Comité Executivo durante todo o ano-
guota, Qualgquer medida tomada em
aplicacio do disposto no presente pa-
ragrafo torna-se efetiva depois que o
Presidente tenha sido informado a
respeito da mesma por escrifo.

4. Qualquer decisio ftomada pelo
Comité Executive exige a mesma
maioria que exigiria caso fosse toma-
da pelo Conselha.

5. Qualgquer membro tem o direito
de recorrer ac Consetho, nas condi-
eoes estipuladas pelo Conselho no seu
regimento interno, de gualguer deci-
sko do Comité Executivo.

ARTIGO 18

“Quorum” para as reuhides do

Conselho e do Comité Executive

1. O guorum exigido para a reu-
nifo de abertura de uma sessido dGo
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Congsellro consiste na  presenca da
maioria dos membros exportadores e
da maioria dos membros importado-
res, com a ressalva de que 0s mem-
bros presentes de cada categoria dis-
ponham de pelo menos dois tercos do
total dos votos dos membros perten-
centes a cada categoria.

2. Se nio houver o gquorum pre-
visto no paragrafo 1.° no dia marcado
para a reuniao de abertura da ses-
s80, nem no dia seguinte, 0 quordm,
a partir do terceiro dia e durante o
resto da sessdo, sera considerado
atingido pela presenga da maioria dos
membrgs exportadores e da maioria
dos membros importadores, com a
ressalve de gue 08 membros presen-
tes de cada categoria disponham da
maioria simples do total dos votos dos
membros pertencentes a cada cate-
goria,

3. O quorum exigido para as reu-
nibes gue se seguem i reunido de
abertura de uma sessdo de acordo
coml o § 12 é aguele prescritc no
§ 20

4. Todo membro represeniado de
acordo com o § 2° do artigo 1I €
considerado presente.

5. O gquorum exigido para gual-
quer reunifio do Comité Executivo se-
ra determinado pelo Conselho no re-
gimento interno do Comité Executivo.

ARTIGO 20
O Pessoal da Organizacio

1. O Conseiho, depois de haver
consultado o Comité Executivo, de-
signa o Diretor Executive por voto es-
pecial. O Conselho fixy as condigdes
de contratagao do Diretor Executivo,
levando em conta as que regem con-
tratos de funcionarios de igual cate-
goria. em organizagdes intergovena-
mentais similares.

2. O Diretor Executivo é o funcio-
naric administrativo de mais alto ni-
vel da Organizagio, ficando responsa-
vel, perante o Conselho, da adminis-
tracio e operacio do presente Acordo
segundo as decisdes do Conselho.

3. O Consetho, depols de ter con-
sultade ¢ Comité Executive, designa
o Gerente do estoque regulador me-
diante voto especial. As condigdes de
contratacdo do Gerente do estoque re-
gu}lﬁdor sao determinadas pelo Con-
setho,

4. O Gerente do estoque regulador
é responsavel perante o Conselho pelo
cumprimento das fungdes gue ihe
confere o presente Acordo assim como
por todas as outras fungdes que ©
Conselho possa determinar, A respon-
sabilidade da qual & investido no
cumprimento das referidas funces é
exercida em consulta com o Diretor
Executivo.

5. Sem prejuizo das disposicdes do
paragrafo 4.9 o pessoal da Organiza-

—————

——

gdo € responsavel perante o Diretor
Executivo, o qual, por seu lado, é res-
ponsavel perante o Conselhe,

6. © Diretor Executivo nomeia o
pessoal nos termos do regulamento
aprovado pelo Conselho. Para baixar
o referide regulamento, o Conselho
leva em conta agqueles que se aplicam
a0 pessoal de organizagdes intergo-
vernagmentais analogas. Os funcioni-
rios saoc, na medida do possivel, es-
colhidos entre os nacionais dos mem-
bros exportadores e dos membros im-
portadores,

7. Nem o Diretor Executivo, nem
o Gerente do estogue regulador, nem
gualguer funcionfrio devem ter qual-
quer interesse financeiro na indds-
tria, comércio, transporte ou publiei-
dade do cacau.

8. No cumprimenic de seus deve-
res, o Diretor Executivo, o Gerente
do estoque regulador e os outros mem-
hzos do pessoal hioc devem solicitar
nem receber instrucbes de membros
o1 de autoridades estranhas a4 Orga-
nizacio. Bles devem abster-se de to-
do ato incompativel com a sua con-
dicao de funciondrios internacionais,
rasponsavels unicamente perante a
Organizacio. Todo o membro se com-
rromete a respeifar o carater exclu-
sivamente internacional das respon-
sabilidades do Diretor Executivo, do
Gerente do estoque regulador & do
pessoal, ¢ a néoc procurar influencia-
los no desempenho das suas fungdes.

CAPITULO V — Privilégios
e Imunidades

ARTIGO 21
Privilégios ¢ Imunidades

1. A Organizacio possul personali-
dade juridica. Ela & dotada, em espe-
cial, da capacidade de firmar contra-
tos, de adquirir e de dispor de bens
méovels e imoveis € de demandar em
juizo.

2. 'Tio logo guanto possivel, apds
a entrada em vigor do presente Acor-
do, 0 Governo do pais em gue esti-
ver situada a sede da Organizagao (g
seguir denominado “o Governc-sede”}
concluird com a Organizacdo, um
acordo, sujeito & aprovacho do Con-
selho, sobre o status, oS privilégios e
as imunidades da Organizacio, de seu
Diretor Executivo, de seu pessoal e
de seus técnicos, bem como dos Te-
presentantes dos membros que se en-
contram no territorio do Governo-se-
de com a finalidade de exercer suas
funcoes.

3. O acordo previsto no pardgra-
fo 2° & independente do presente
Acordo. Entretanto ocorre seu tér-
mino:

a) Se um acordo neste sentido for
firmade entre o Governo-sede e a
Qrganizagfo, ou

b) Se a sede da Organizagdo ndo
estiver mais situada mno territario do
Governo-sede, ou
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¢) Se a Organizacio delxar de exls-
Hr.

4. Enquanto se aguarda a entrada
em vigor do acordo previsto no paré-
grafo 2.°, ¢ Governo-sede isenta de
(uaisguer taxas:

a} as remunera¢Ges pagas pela
Organizacic azos seus funcionarios,
com 5 ressalya de gue esta isenciop
nac se aplica aos empregados naclo-
nais do membro-sede; e

b} os haveres, receitas e demais
bens da Organizacia.

5. Apds a aprovacdo peloe Conse~
lho do acordo previsto no paragra-
fo 2.°, a Organizaghn pode coneluir,
com um ou mais membros, acordos,
que devem ser aprovados pelo Con-
selho, relativos a privilégios e imu-
nidades gue possam ser necessarios
ao bom funcionamento do presente
Azordo. .

CAPITULO VI — DisposicGes
Financeiras
ARTIGO 22

Disposicdes Financeiras

L. 880 escrituradas duas contas —
a conta administrativa e a conta do
estoque regulador — para os fins da
administracdo e do funcionamento do
presente Acordéo,

2. As despesas necessérias 3 admi-
nistraco e ao funcionamento do pre-
sente Acordo, com exclusio das que
decorrem do funcionamento e conser-
vacdo do estoque regulador instituido
nos termos do artigo 37, s&o lancadas
na conta administrativa e sdo cober-
tas pelas contribui¢tes anuais dos
membros, determinadas da aneira
indieada no artigo 23. Todavia, se um
melnbro solicitar servicos especiais, o
Cor.selho podera exigir deste membro
0 pagamento pelos servigos,

3. Qualquer despesa decorrente do
funcicnamento e da conservacdo do
estoque regulador nos termos do pa-
ragrafo 6.° do artigo 37 é langada na
conla do estoque regulador. O Con-
selho decide se uma despesa que néio
estejo entre as especificadas no para-
grafo 6.9 do artige 37 pode ser langa-
da na conta do estoque regulador.

4. O exercicic orcamentario da Or~
ganizacdo coincide com o ano-guota.

5. As despesas das delegacbes as
reunloes do Conselho, do Comité Exe-
cutivo e de qualquer outro Comité do
Conselho do Comité Executivo sdo fi-
naneciadas pelos respectivos membros
interzgsados.

ARTIGO 23

Aprovacio do Orcamente
Administrativo ¢ Fixacao das
Contribuicoes

1. Durante o segundo semestre de
cada exercicio orgamentario, o Con-

selno aprova o orcamento administra-
tivo da Organiza¢dc para o exercicio
seguinte e fixa a contribuicao de ca-
da membro para esse orcamento,

2. Para cada exerciclo, a contribui-
¢io de cada membhro € proporcional a
relaciio que existe, quando for apro-
vado 0 orgamento administrativo da-
guele exercicio, entre o numero de
voios de gue dispde o membro e o to-
tal de votos de todos os membros
reunidos. Para serem fixadas as con-
tribuicdes, calculam-se os votos de
cada Membro, sem leval em conside-
racio a eventual suspensio dos direi-
tos de voto de um Membro ou a re-
distribuicdo de wvotos gue dela possa
resultar,

3, A contribuicio inicial de gual-
quer Memhbrg que entre para a Orga-
nizacdo depois de se achar em vigén-
cia o Acordo € fixado pelo Conselho
com base no nimero de votos que lhe
sdo atribuidos e em funcdo do perio-
do restante do exercicio em curso,
permanecendo inalteradas as contrl-
bui¢des fixadas para os cutros Mem-
bros, no exercicio financeire em curso,

4. Se o presente Acordo entrar em
vigor mais de oito meses antes do ini-
cio do primeiro exereicio orcamentéi-
rio completo, o Conselho, em sua pri-
meira sessio, aprova um or¢amento
administrativo que cubra apenas o
periodo que se estende até o inicio do
primeiro exercicio completo, Nos ou-
tros casos, o primeiro orcamento ad-
ministrativo compreende ao mesmo
tempo este periodo inicial e o primei-
ro exerciclo completo.,

ARTIGO 24

Pagamentos das Contribuicdes ao
Or¢amento Administrativo

1. As contribuicées ao orcamento
administrativo de ecada exercicio or-
camentario sic pagdveis em moedas
livrementie conversivels, sho livres de
controle cembial e 580 exigivels no
primeiro dia do exercicio,

2. Se um membro néo tiver salda-
do integralmente a contribuicio gue
lThe compete no orgamento adminis-
trativo dentro de um prazo de cinco
meses & contar do inicio do exercicio,
¢ Diretor Executivo solicita a esse
membro gue faca o pagaimento o mais
rapidamente possivel. Se o membro
em aprec¢o n3o tiver pago sua contri-
buicde ao fim de um prazo de dois
meses, 8 contar da data da solicita-
c¢éo do Diretor Executivo, ficam sus-
pensos tanto 0s seus direitos de voto
no Conselho como no Comité Executi-
vo, até que tal contribuicio seja in-
tegralmente paga.

3. A menos que o Conselho decida
de oulra maneira mediante voto es-
pecial, um membro, cujos direitos de
voto tenham sido suspensos de acor-
do com o pardgrafo 29, nio & priva-
do de nenhum de seus outros direitos,

nem dispensado de nenhuma das
obrigacoes que lhe impde o presente
Acordo. Ele permanece responsavel
pelo pagamento de sua cohtribuigao
¢ pelo atendimento de todos os outros
compromissos financeiros decorrenies
do presente Acordo.

ARTIGO 25
Auditoria. e Publicacie das Centas

1. O mais cedo possivel, mas nao
mais de sels meses apdés 0 encerra-
mento de cada exercicio orcamenté-
rlo, o extrato de contas da Organiza-
¢ho para o referide exerciclo e o ba-
lance no encerramento do referido
exercicio, para cada uma das contas
menclonadas no paragrafo 1.° do ar-
tigo 22, serdo examinados por uma
auditoria. A auditoria € feita por um
perito em contabilidade estranho aos
quadros da Organizacfo, de compe-
téneia reconhecida, em colaboragao
com dols peritos qualificados dos Go-
vernos membros, um representando 03
membros exportadores e o outro, 08
membros importadores, e que séo elei-
tos pelo Conselho para cada exercicl_o.
Os peritos dos Governos membros nao
sio remunerados pela Organizacao.

2. As condices de contratacio do
auditor independente, de competéncia
reconhecida, assim como as intengdes
e as finalidades da auditagem sdo es-
tabelecidas no regulamento financeiro
da Orpanizacdo. O exirato de contias
e 0 balanco, apds a auditagem, da
Organizagio sio submetidos ao Con-
selho para aprovacéo na sesséio ordi-
naria seguinte,

3. Um resumo das contas e do ba-
lango assim auditados € publicado.

CAPITULQ VII -— Precos, Quotas,
Estoque Regulador e Destinacao
para Usos ndo Tradicionals

ARTIGO 28

Funcionamento do Presente Acorde

1. Para os fins do presente Acordo,
05 memhros adotam medidas para
manter o prego das améndoas de
cacau nos limites da faixs de pregos
adotada e, parz atingir este objetivo,
s0b o controle do Conselho, um siste-
ma de guota de exXporfacdo fica esta-
beiecido, um estoque regulador fica
instituido e disposicdes sao {omadas
em vista da destinacdc para usos nao-
tradiclonais, em condigdes estrita-
mente regulamentadas, dos exceden-
tes de améndoas de cacau em relagdo
a0 estogue reguladot.

2. Os membros orientam sua poli-
tica comercial de modo a assegurar a
consecugdo dos objetivos do presente
Acordo.
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ARTIGO 27

Consulta e Cooperacao com a
Industria de Cacau

1. O Conselho incentiva o5 mem-~
b_ros 3 procurarem a opiniae dos pe-
ritos em questdes relativas ao caca

2. No cumprimento das cbrigacdes
que lhes impde o presente Acordo, 0s
membros orientam suas atividades, de
modo a respeitar os canais comerciais
habituais e levam em devida conta os
interesses legitimos da indhstria do
cacan.

3. Os membros ndo interferem na
arbitragem dos litiglos comerciais
entre compradores e vendedores de
cacay, se contratos nio puderem ser
cumpridos em razdo de regulamentos
estabelecidos para os fins da aplica-
¢éo do presente Acordo, € niag opoem
impecilhos & conclusio dos processos
arbitrais. O fato de que os membras
530 obrigados a se submeterem &as
disposicoes do presente Acordo ndo é
aceito, em tais casos, como motivo
para o nfo cumprimento de um con-
trato ou como defesa,

ARTIGO 28

Prece Indicative e Preco Diario

1. Para os fins do presente Acorda,
o preco das améndoas de cacau é de-
terminado em relacdio a um preco
diario e a um preco indicative.

2. O pregg diario consiste, res-
salvado o disposto no parigrafo 3.9,
na média calculada diariamente das
cotagGes das améndoas de cacau dos
trés meses atives a termo mails proxi-
mos, na Bolsa do Cacau de Nova
Torque ao imeic dia, ¢ no Mercado a
termo de cacau de Londres no fecha-
mento. As cotacdes de Londres sdo
convertidas em centavos de dolar
norte-americano por libra-peso por
meio da taxa diaria de cambio futuro
a seis meses, cotads em Londres no
fechamento. O Conselho decidira o
modo de calcule a ser atilizado guan-
do somente as cotagdes em um dos
dois mercados de cacau estao dispo-
niveis ou quando a Bolsa de Londres
se encontra fechada. O deslocamento
para o periodo de trés meses seguinte
efetua-se no dia quinze do més que
precede imediatamente o més ativo
mais proximo em que os contratos
vencemn,

3. O Conselho pode, mediante wmn
voto especial, decidir utilizar, para
deferminar o prego diario, qualquer
putro método que julgar mais satis-
fatério do que aguele indicado no pa-
ragrafo 2.0

4. O prego indicativo é a media
dos precos didrics estabelecida com
base num periodo de 15 dias Uteis
consecutivos, ou para os fins do para-
grafo 49 do artigo 34, num periodo
de 22 dias uteis consecutivos, Quan-

do o presente Acordo se refere ag pre-
¢o indicativo igual, inferior ou supe-
rior a uma cifra gualquer, entende-se
que a meédia dos precos didrios para
o periodo fixado de dias tutels conse-
cutivos fol igual, inferior ou superior
8 essa clfra: o periodo fixado de dias
Gtels consecutivos comeca no primeiro
dia em que o preco didrio — € igual,
inferior ou superior a essa cifra.

ARTIGO 29

Pregos

1. Para os fins do presente Acordo,
fica fixado para as améndoas de
cacau umn pre¢o minimo de 23 centa-
vos de dolar norte-americano por l-
bra-peso € um preco miaximo de 32
eentavos por libra-peso.

2. Antes do fim do segundo ano-
quata, o Conselho revé estes precos e
pode, mediante um voto especial, mo-
dified-los, ficando entretanto enten-
dido que a amplitude gque separa o
preco minime do preco maximo per-
manecerd a mesma. As disposicdes
do artigo 75 ndo siio aplicaveis 3 re-
visio dos precos, feita de acordo com
este pardgrafo.

ARTIGO 30
Quotas Basicas

7. Para o primeiro ano-quota, cada
membro exportador gue figura na
lista do anexo A tem a guota basica
indicada no referido anexo. Nic ha
qutota basica para 05 membros eXpor-
tadores que produzam menops de ...
10.00G toneladas de cacau de massa
e que figuram no anexo B,

2. Antes do inicio do segundo ano-
guota, e levando-se em conta as to-
nelagens de cacau produzidas por
cada membro exportador durante cada
uma das trés safras imediatamente
anteriores, para os quais ndmeros
definitivos de producio tenham sido
comunicados ao Conselho, as quotas
béasicas sao automaticamente revistas,
e as novas quotas basicas aplicdveis
durante o periodo resitante da vigén-
cia do presente Acordo sao calculadas
da seguinte maneira:

a) No caso em gue, para gualquer
membro exportader, a cifra mais ele-
vada de produ¢de anual durante os
trés anos-quotas precedentes, men-
cionados acima, for superior a cifra
de produc¢io especificada no anexo A,
a mais elevada dessas duas cifras
comparativas seri tomada para cal-
cular g nova quota basica aplicavel ao
referido mmembro durante ¢ periodo
restante da vigéncia do presente
Acordo;

b) no caso em que, para qualquer
membro exportador, a cifra mais ele-
vada de producdo anual durante s
trés anos-quotas precedentes, acima
menecionados, for inferior em mais de
20% & cifra de produgao especificada

no Anexo A, a menos elevada dessas
duas cifras comparativas sera tomada
para calcular 4 mnova quota basica
aplicavel ao referido Membro durante
¢ periodo restante da vigéncia do
presente Acordo;

¢} No £aso em que, para gualguer
membro exportador, a cifra mais ele-
vada de producic anual durante os
trés anos-quotas precedentes, mencio-
nados acima, for inferior & cifra de
producio especificada no anexe A,
mas nio o for de mais de 20%, a
cifra de producdo especificada no
anexo A sera tomada para calcular a
ncva quota hasica aplicavel ao refe-
ridoc membro durante o peripdo res-
tante da vigéncia do presente Acordo.

3. O Conselno fara a revisio das
listas dos anexos A e B, se a evoluci@o
da produgio de um membro exporta-
dor assim o exigir,

ARTIGO 31
Quetas Anuais de Exportacao

1. Pelo menos quarenta dias antes
do inicio de cada ano-quota, o Con-
selho, levando em conta todos os da-
dos pertinentes, taiz como a evolugio
das moagens, a evolucio a longo pra-
zo do consumo, as vendas eventuais
¢o estoque regulador, as variagbes
previstas dos estogues, o preco cor-
rente do cacau no mercado ¢ a previ-
tio da producio, adota, mediante um
voto especial, uma previsdo da de-
manda mundial de cacau para o ano-
quota considerado, assim como uma
previsao das exportagbes nfo subme-
tidas a8 quotas anuais de exportacio.
A luz destas estimativas, o Conselho
fixa imediatamente, mediante um
voto especial, as quotas anuals de ex-
portagio dos membros exportadores
para ¢ ano-quota seguinte, do modo
indicado no presente artigo.

2. Se, trinta e cinco dias, pelo me-
nos, antes do inicio do ano-guota, o
Conselthe nao tiver pedidoe chegar a
um acorde a respeito das gquotas
anuais de exportacdo, ¢ Diretor Exe-
cutivo apresenta ao Conselno sua
propria proposta. O Conselho delibe-
ra imediatamente, por voto especial,
a respeitc da referida proposta. O
Conselho = fixara, impreterivelmente,
as quotas anuais de exportacio irinta
dias, pelos menos, antes do inicio do
ano-guota.

3. A quota anual de exportagio
para cada membro exportador é pro-
porcional &4 guota basica apontada no
artigo 30.

4. Baseando-se na apresentacio
das provas gque julgue satisfatérias,
o Conselho autoriza qualgquer membro
exporiador gue produza menos de
10.000 toneladas durante um ano-
guota gualgquer a exportar nesse ano
uma guantidade que nao ultrapasse
a producio efetiva de gue ele dispoe
para a exportacao.
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ARTIGO 32
Aleance das Quotas

1. As quotas anuais de exportacao
corpreendem:

a) as exportacbes de cacav dos
membros exportadores, e

b} o cacau do ano cacaueiro em
curso, regisirado para ser exportado
nos lmites da guota de exportacio
vigente no fim do ano-guota, mas
embareado apds o final do ano-auota,
ficando entendido gue a exportacio
serd leita antes do fim do primeiro
rimestre do  ano-quota seguinte <
serd sujeito as condicdes gue o Con-
selho determinar.

2. Para se deferminar o eguiva-
lente em améndoas das exportacdes
de produtos derivados do cacau de
membros exportadores e de nio-mem-
bros exportadores, os coeficientes de
CONVErsao serio os seguintes: man-
teiga de cacau: 1,33; tortas de cacau
e pé de cacau: 1,18; massa de cacau
g améndoas descascadas: 1,25. O Con-
selho pode decidir, se houver neces-
sidade, que outros produtos contendo
cacall s@o produtos derivados Qo
cacall. Os coeficientes de conversio
aplicitveis acs produtos derivados do
cacat. além dos acima citados sao de-
terminados pelo Conselho.

3. O Conselho, baseando-ge em
1odos os documentos apontados no
artigd 48, acompanha continuamente
as exportacdes de produtos derivados
do cacau efetuadas pelos membros
exportadores, e as importagdes pro-
venientes dos nao-membros expor-
tadores. Se 0 Consetho constatar que,
duranie um ano-guota, a giferenca
entre as exportacdes de torta de cacau
e/ou de pé de cacau efeiuados por
wn pais exporiador e suas exporta-
¢ées Ge manteiga de cacau aumentou
consideravelmente em prejuizo das
tortas e/ou do po de cacau, em razio,
per exemplo, de um uso malis intenso
do processo de transformacio por
extracio, os coeficientes de conversio
a serem aplicados para determinar o
equivalente em améndoas das expor-
tacdes de produtos derivados do cacan
efetuadas pelo pais em apreco durante
o ano-quota considerado efou, se o
Conselho assim o decidir, dqurante um
ano-quota ulterior, serdo os seguintes:
manteiga de cacau 2,15, massa de
cacaut e améndoas descascadas: 1.25:
toriad e po de cacau 0,30; a contri-
buizdo gue fica por ser paga de con-
formidade com o artigo 38 sera
ajustads proporcionalmente. Tedavia,
este. disposigho ndo serd aplicivel se
2 diminuicdo das exportacdes de pro-
dutos que ndo sejam a manteiga de
cacau tiver sido provocada por um
aumento do consumo interno humano
ou por cutras razdes, que o pais ex-
portador devera fornecer e que o
Consetho julgar satisfatdrias e acei-
tavels.

4. A3 entregas feitas ao Gerente
do estogue regulador pelos membros
exportadores nos termos dos para-
grafos 2.9 e 3.2 do artigo 39 e do pa-
ragrafo 1° do artigo 4°, bem como
as quantidades destinadas 2 usos nao
tradicionais nos termos do paragrafo
2.9 do artigo 45 ndo sio imputadas as
quotas de exportacdo dagueles mem-
bros.

5. Be o Conselho certificar-se de
que deferminada quantidade de cacau
foi exportads por membros exporta-
dores para fins humanitirios ou ou-
tros fins, tal quantidade n#éo sera
imputada. as quotas de exportacdo
dagueles membros.

ARTIGO 23
Cacau Fino o de Aroma

1. N3ao obstante os artigos 31 e 38,
as disposigdes do presente Acordo em
matéria de quotas de exportacio e de
contribuicdes destinadas ao financia-
mento do estogue tegulador nio se
aplicam ao cacau fino ou de aroma
de qualquer membro exportador espe-
cificado ne § 1.° do Amexo C, cuja
producdo consiste exclusivamente de
cacau fino ou de aroma.

2. 0O § 1° aplica-se igualmente no
case de qualguer membro exportador
especificado no § 22 do Anexo C, cuja
producdo é em parte constituida de
cacau fino ou de aroma até o total
da percentagem de sua producio que
¢ indicado no § 2° do Anexo C. As dis-
posicdes do presente Acordo relativas
as quotas de exportacio e 45 contri-
huigdes destinadas a finaneciar o esto-
que regulador, bem como as outras
restricdes previstas no presente Acor-
do aplicam-se & percentagem restante.

3. O Conselho pode, mediante uma.
votagao especial, rever o anexo C.

4. 8e o Conselho constatar que a
producdo ou as exporta¢des dos pai-
ses enumerados no anexo C aumen-
taram consideravelmente, ele toma as
medidas adeguadas para colbir abuso
ou distorciio das disposicbes do pre-
sente Acordo.

5. Cada membro exportador espe-

cificado no Anexo C se compromete a
exigir a apresentagio de um do-
cumento de controle aprovado pelo
Conselho antes de autorizar a expor-
tacdo de cacan fino ou de aroma de
seu territdrio, Cada membro impor-
tador se compromete a exigir a apre-
sentacio de um documento de contro-
le aprovado pele Conselho antes de
autorizar a importacio de cacau fino
ou de aroma em seu erritorio.

ARTIGO 34

Funcionamento ¢ Ajustamento das
Quotas Anuais de Exportacio

1. O Conselho mantém-se atento &
evolugao do mercado e se refine cada
vez que a situacgdo o exigir.

2. A menos gue o Conselho, me-
diante voto especial, resolva aumen-
td-1as on reduzi-las, as quotas em vi-
£0r s@0 05 seguintes:

a) quando o prego indicative for
superior ao prece minimo e inferior
ou igual as preco minimo 4 1 cen-
tavo de délar por libra-peso as quotas
de exportagio em vigor corresponde-
rip a 90% das guotas anuals de ex-
portacao;

b) gquando o preco indicativo for
stperior ac preco minime + 1 cen-
tavo de dolar por libra-peso e infe-
rior ou igual ac preco minimo + 3
centavos de dolar por libra-peso, as
guotas de exporiacio em vigor corres-
ponderdo a 95% das quotas anuais de
exportacio;

¢) quando o prego indieativo for su-
perior ao preca minimo 4 3 ceniavos
de dolar por libra-peso e inferior ou
igual ao preco minimo + 4.5 centa-
vos de dolar por libra-peso as quotas
de exportagdo em vigor corresponde-
rio a 100% das quotas anuais de ex-
portagdo;

4) quando o preco indicativg for su-
perior ao preco minimo 4 4,5 centa-
vos de ddlar por libra-peso e inferior
ou igual ao pre¢o minimo 4 & cen-
tavas de délar por libra-peso, as quo-
tas de exportagfo em vigor correspon-
derao a 105% das quotas anuais de
exportacio.

3. Quando reducdes de quotas ti-
verem sido gperadas em aplicaglo do
§ 2.9 o Conselhn poders, mediante um
voto especial, decidir anulé-las a ni-
veis de precos mais elevados do que
aqueles gue o referido paragrafo pres-
creve, ficando entendido que os refe-
ridos niveis mais elevados situam-se
na faixa de precos na qual a quota
restabelecida esta em vigor,

4, Quando o prego indicativo for
superior a0 preco minimo + 8 cen-
tavos de ddlar por libra-peso, as quo-
tas de exportacio em vigor serio sus-
pensas, 2 menos gue o Conselho, me-
diante um voin especial, decida de
¢utra maneira. De acordo corm as dis-
posicdes do § 4.0 do artigo 28, para se
determinar se o prego indicativo é su-
perior ao preco minimo 4 6 centavos
de dblar por libra-peso, a média dos
precos diarios deve permanecer aci-
ma do preco minimoe mais 6 centavos.
de dolar por libra-peso por um periodo
de 22 dias Uteis consecutivos. Uma vez
gue as guotas de exportagio tiverem
sido suspensas, ym periodo da mesma -
duraciio deveri ser considerado para’
se determinar se o pre¢o indicative
baixou para o prego minimoe + 6 cen-
tavos de délar por libra-peso ou abal-
X0 desta cifra.

5. Quando o preco indicativo for
igual ao preco minimo + 8 centavag
de dblar por libra-peso, o Gerente do
estoque regulador comecara a vendeyr
cacau do estoque regulador, de acor-'
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do com as disposicGes do artigo 40, a
menos que o Conseltho, mediante um
voto especial, decida de outra ma-
neira.

~ 8. Quando o prego indicativo for
igual ao prego mdaximo, as vendas
obrigatérias do estoque regulador se
realizardo, nas condigdes previstas no
§ 1.0 do artigo 40,

. T. Quando o prego indicative for
igual a0 prego minimo, o Conselho se
reunird dentro de quatro dias tdteis
para examinar a situa¢ao do mercado
e decidir, mediante um voto especial,
a respeito de outras medidas para a
defesa do preco minimo.

8. Quando o preco indicativo for
superior ao preco maximo, o Conhse-
iho se reunird dentro de guatro dias
Uteis para examinar a sitvacio do
mercado e decidir, mediante um voto
especial, a respeito de outras medidas
a serem tomadas para a defesa do
preco maximo.

9. Durante os 45 Gltimos dias do
ano-quota, nfo sdo instituidas quotas
de exportac&oc e nio hd reducdo das
quotas de exportacio em vigor, a me-
nos que o Conselho, mediante voto es-
pecial, decida de outro modo,

ARTIGO 35

Observincia das Quotas de
Exportacio

1. Os membros tomam as medidas
adequadas para assegurar o total
eumprimento das obrigacdes gue subs-
creveram nho presente Acordo no to-
cante as quotas de exportacdo. O
Conselho pode solicitar aos membros
aque ftomem medidas complementares,
se houver necessidade, para gque seja
apilcade de modo efetivo o sistema de
quota de exportagao, inclusive a ado-
cio, pelos membros exportadores, de
regulamentos prescrevendo o repistro
de todo o cacau gue devam exporfar
nos lmites da quota de exportacio em
vigor.

2. Os membros exportadores se
comprometem: a organizar suas vendas
de modo que a comercializacio se fa-
¢a ordenadamente e a fim de estar
em condicbes de respeitar a gualguer
momento sua quota de exportagio em
vigor. De gualgquer maneira, nenhum
membro exportador pode exportar
mais de 85% no decorrer dos dois pri-
meiros trimestres ou mais de 90% no
decorrer dos trés primeiros trimestres,
de sua quota anual de exportacdo, de-
terminada de acordo com ¢ artigo 31.

3. Cada membro exportador se
compromete a fazer com gue ¢ volume
de suas exportacdes de cacan nio ul-
trapasse sua quota de exportacido em
vigor.

4. 8e um membro exportador ul-
frapassar sua guota de exportacho em
vigor em menos de 1% de sua quota
anual de exportagdo, este excesso nao

serd considerado uma infracio sao
§ 3.2 Todavia, a diferenca e deduzida
da quota de exportacio em vigor do
membro interessado para o ano-guota
seguinte.

5. Be um membro exportador ul-
trapassar uma primeira vez sua guota
de exportacdo em vigor em uma guan-
tidade superior 3 margem de tolerdan-
cia prevista no § 42 esite membro
vendera ao estoque regulador, a me-~
nos que o Conseltho decida de outra
forma, uma quantidade igual & dife-
renca, dentro dos trés meses que se
seguirem & data na qual o Conselho
tenha constatado o exeesso. Esta
quantidade é deduzida automatica-
mente de sua guota de exportacio em
vigor para o anc-quota gue se segue
imediatamente aquele em que a infra-
cao se deu. As vendas feitas ao estoque
regulador por forca deste pariagrafo
sao efetuadas de acordo com as dispo-
sigoes dos §8 5.0 ¢ 6.° do artigo 39

6. Se um membro exportador unl-
trapassar ums segunds vez ou variag
vezes sua guota de exportacio em vi-
gor em uma guantidade superior 4
margem de tolerancia prevista no §
4° este membro venderi ao estogue
regulador, a menos que o Conselho
resolva de outra maneira, uma quanti-
dade igual a duas vezes a diferenca,
dentro dos trés meses que se seguirem
& data em que o Conselho tenha cons-
tatado © excesso, Esta quantidade é
automaticamente deduzida de sua
quota de exportacdo em vigor para o
ano-quota que se segue imediatamen-
te aquele em que a infracdo se deu. As
vendas feitas ac estoque regulador por
forca deste pariagrafo s@g efetuadas
conforme as disposicfes dos §§ 5.°e &°
do artigo 39.

7. As medidas tomadas em aplica-
¢ao dos §§ 50 e 6.0 deste artigo nao
prejudicam as disposicoes do capifu-
lo XV.

8. O Conseiho, quando determing
as guotas anuais de exportacgio por
forga do artigo 31, pode, mediante am
voto espeecial, decidir fixar quotas tri-
mestrais de exportagic. Ao definir
essas regras, ¢ Conselho levard em
conta caracteristicas de producio de
cada membro exportador.

9. No casg de uma reducao ou fi-
xacao de quota de exportacioc ndo
poder ser plenamente cumprida du-
rante o ano quota em curso, devi-
do & existéncia de contratos de boa-fé
concluidos quando as quotas de axpor-
tacdo estavam suspensas ou dentro
dos limites das guotas de expottacio
em vigor no memento em gque os con-
tratos foram firmades, o reajuste serd
efetuado nas quotas de exportacio em
vigor para ¢ ano-quota seguinte. O
Conselho pode exigir provas de exis-
téncia dos referidos contratos.

10. Os membros se comprometem
a comunicar imediatamente ao Conge~

Tho qualquer informacaoc que tenham
obtido a respeito de gualquer infra-
¢i0 ap presente Acordo ou a qualguer
regra ou regulamento estabelecidos
pelo Conselho.

ARTIGO 38
Redistribuicio dos “deficits”

1. Logo que possivel e, impreteri-
velmente, antes do fim do més de
maio de cada ano-quota, cada membro
exportador notifica ao Conselho em
jque medida e por gue razdes ele julga
pndo poder utilizar a totalidade de sua
quota. A luz destas notificacdes e ex-
plicacoes, 0 Diretor Executivo, a me-
nos que o Conselho, mediante voio es-
pecial, decida de outra maneira levan-
do em conta a situacdo do mercado,
redistribui o total dos deficits entre os
memnbros exportadores, de acordo com
as regras que o Conselho estabelecer
sobre as condicoes, tempo e modalida-
des da referida redistribuicio. Tals
regras incluirdo disposicdes sobre a
maneira pela gual sdo feitas as re-
ducdes efetuadas em aplicacio dos §§
5.9 e 8.2 do artigo 35.

2. Para os membros exportadores
gue, em razido do periodo de sua safra
principal, néo estiveremn em condigdes
de notificar o Conselho antes do fim
do més de maio sobre os excedentes
ou os deficits esperados, o prazo de
notificagao dos referidos excedentes
ou deficits fica prorrogado até meados
de julho. A lista dos paises exportado-
res que podem beneficiar-se desta
prorrogacag encontra-se no anexo E.

ARTIGO 17

Estabelecimento e Financiamento
do Estogue Regulador

1. Um estoque regulador fica. ins-
tituido.

2. O estogue regulador compra e
estoca apenas améndoas de cacau e
sua capacidade maxima é de 250.000
toneladas.

3. O Gerente do estogue reguiador,
em conformidade com as regras ado-
tadas pelo Conselho & responsavel pe-
o funcionamento de estogue regula-
dor, pelas operacdes de compra e ven-
da, pela conservacdo dos estoques de
améndoas de cacau em bom estado e,
evitando os riscos do mercado, pela
renovacio des lotes de améndoas de
cacau sepunde as disposicdes perti-
nentes do presente Acordo.

4. Para financiar suas operacdes o
estogue regulador recebe, desde o ini-
cio do primeiro ano-quota gque se se-
gue 4 entrada em vigor do presente
eacau, conforme as disposicdes do ar-
tigo 38. Se todavia o Conselho tiver
outras fontes de financiamento, pode
resolver adiar para data posterior o
inicio da cobranca das contribuictes.

5. 8e, a um dade momento, a ren-
da do estoque regulador constituido
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pelo pagamento das contribuigbes nio
parecer suficiente para finaneiar as
operacdes, o Conselho pode, mediante
um voto especial, dirigindo-se a fontes
apropriadas de financiamento, dentre
as quais governos dos paises membros,
obter empréstimos em moeda livre-
mente conversivel. Estes empréstimos
sto resgatados através das contribui-
cies, da venda de améndoas de cacau
do estogue regulador e, eventualmen-
te, de rendas diversas do estogue Te-
gulador. Os membros da Qrganizacio
nio sao individualmente responsaveis
pelo resgato dos empréstimos do es-
toque regulador.

5. As despesas de funcipnamento e
de conservacio do estoque regulador,
inclusive:

a) a remuneracio do Gerente do es-
toyue regulador e do pesscal que ope-
ra e assegura a conservagao do esto-
gue regulador, as despesas nas quals
a Qrganizacio incorre para adminis-
trar e controlar a arrecadacio das
contribuicbes e os juros ou resgate das
somas tomadas por empréstimo pelo
Conselho, e

b} ocutras despesas tais como as de
transporte e de seguro a partir do
ponto de entrega f.ob. até o local de
armazenagem do estoque regulador, a
armazenagem inclusive a fumigacho,
as despesas de renovagio dos lotes de
améndoas de cacau destinadas a as-
segurar a conservacdo e manter sen
valor, 550 cobertas pela fonte ordina-
ria de renda, proveniente das contri-
buicdes ou de empréstimos contrata-
dos nos termos do § 5.2 ou pelo produ-
to das revendas efetuadas de acordo
com o § 5.2 do artigo 39.

ARTIGO 38

1. A contribuicio cobrada sobre o
cacal, qguetr por ocasifio de sua pri-
meira exportagdo por um membro,
guer por ocasido de sua primeira im-
portacio por wm membro, ndo ultra-
nassard um centavo de dblar norte-
americano por libra-pesoc de amén-
doas de cacau e serd determinada
proporcionalmente para os produtos
derivados do cacau, de acordo com os
i§ 22 e 3.° do artigo 32. A contribui-
a0 serda cobrada uma Gniea vez. Du-
rante os dois primeiros anos-quotas
rara os quais a contribuicdo estiver
vigorando, a taxa serj fixada em um
centavo de délar por libra-peso de
améndoas de cacau e na mesma pro-
par¢do para os produtos derivados do
ecacau de acordo ¢om o8 §% 22 ¢ 3.0 do
artigo 32. Para o periodo subseguente
o Conseltho pode mediante um voto
especial determinar uama taxa inferior
de contribuicdo levando em conta os
regurseos £ compromissos financeiros
das. Organizacho referentes ao estoque
regulaclor., No caso contrarip a taxa
em vigor sera mantida. Se o Conselho
mediante um voto especial entender
que capitais suficientes foram reuni-
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dos para assegurar o funclonamento
do estogue regulador. Mo caso contra-
rio, a taxa em vigor serd mantida. Se
o Conselho, mediante um voto espe-
cial, entender que capitais suficientes
foram reunidos para assegurar o fun-
cionamento do estogque regulador, e
para atender aos compromissos finan-
ceiros, sera suspensda a cobranc¢a da
contribuicio.

2. Qs certificados de contribuigio
gdo distribuidos pelo Consetho de
acordo com as regras gue ele deter-
mine. Estas regras levam em conta
interesses do comércio do cacau e re-
gem em participar a eventual utiliza-
cio de agentes, a concessio de do-
cumentos medianie pagamento das
contribuigdes, & o pagamento das con-
tribuicées num prazo pré-estabelecido.

3. As contribuicdes cobradas de
acordo com as dispesigdes do presente
Artigo sio pagaveis em moedas lvre-
mente conversiveis ¢ ndo estio sujei-
tas a controles cambials.

4. Nenhuma disposicio do presen-
te artigo prejudicara o direito de todo
comprador e de todo vendedor de fi-
xar, de comum acordo, as condi¢des
de pagamento pelo fornecimento de
cacat.

ARTIGO 39

Compras pele Estoque Regulador

1. Parg os fing do presente artigo,
a capacidade maxima do estogue re-
gulador seri de 250,000 toneladas, di-
vididas em partes individuais que sao
repartidas entre os membros exporta-
dores na mesma proporeic que as
guotas bdsicas atribuidas de acordo
com o artigo 30.

2. Be as guotas anuais de exporta-
cia forem reduzidas nos termos do
artigo 34, cada membro exportadoer faz
imediatamente uma oferta de venda
ao Gerente do estoque regulador, o
qual, dentro dos dez dias que se se-
guem & reducdo das quotas, contrata-
rda com cada membro a compra de
quantidade de ameéndoas de cacau
igual ao corte das gquotas.

3. No mais tardar até o fim do ano
cacaueiro, cada membro exportador
notifica ao Gerente do estoque regu-
lador gqualguer excedente de sua pro-
ducio em relacio a sua quota de ex-
portacio em vigor no fim de ano-quo-
ta & a quantidade de améndoas de
cAcau necessaria para 0 consumo in-
terne. Cada um dos membros expor-
tadores interessados faz imediatamen-
te uma oferta de venda ao Gerente
do estogue regulador., o gual, dentro
dos dez dias subsequentes a notifica-
cio, contrata com esse membro a
compra de qualguer guantidade de
améndoas de cacau produzida a mais
do gue a quota de expertagdo em vigor
no fim do ano-quota do referido mem-
bro exportador e que ndo tenha ji
sido comprada nos termos do § 2.9,
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dedugdo feita da producio necessi-
ria ao consumo interno.

4. O Gerente do estoque regulador
compra unicamente améndoas de ca-
cai de qualidades comerciais reco-
nheeidas e em quantidade nfo Infe-
rior a 100 toneladas.

5. Quando compra améndoas de ca.-
caul dos membros exportadores de
acordo com as disposigdes do presente
artigo, o Gerente do estogque regula-
dor faz ressalvadas as disposicoes do
paragrafo 6°:

a) um pagamento inicial de 10 cen-
tavos de dolar fob. por libra peso
na entrega das améndoas de cacau,
ficando entendido gque o Comselho. ne
fim do ano quota considerado, pode,
por recomendacdo do Gerente do és-
toque regulador, decidir, tendo em
vista a situacfio financeira momentd-
ned & previsivel do estogque que 0 pa-
gamento inielal serd acrescido de um
montante gque nic ultrapasse 5 centa-
vos de délar por libra-peso. O Ge-
rente do estoque regulador pode efe-
tuar um pagamento sem ¢ incremento
total acima citado para certos embar-
gues de améndoas de cacau, em virtu-
de de sua gualidade ou seu estado, de
aporde com as regras aprovadas pelo
paragrafo 3.° do artige 37;

b) um pagamente complementar,
quando da venda das améndcas de
cacau pelo estoque regulador, corres-
pondente ao produto da venda me-
nos: o pagamento apontado na ali-
nea a) acima; as despesas de trans-
porte e de seguro a contar do ponto de
entrega fo.b. até o lugar de armaze-
nzmento do estoque regulador; as des-
pesas de artazenamento e de manu-
tengdo; e as despesas, se for o caso,
incorridas na renovacio dos lotes de
améndoas de cacay para assegurar
sua conservacic e manter seu valor.

6. Quando um memhro j& vendeu
a0 Gerente do estogue regulador uma
quantidade de améndoas de eacau
equivalente & sua parte individual fal
qual definida no pardgrafo 1.° o Ge-
rente do estogue regulador paga nas
compras subseqiientes, no momento da
entrega, somente o preco que seria ob-
tido pelo destinac@o das améndoas de
catall para usos ndo tradicionais. Se
as améndoas de cacau compradas nos
termos do presente paragrafo forem
revendidas posteriormente de acordo
com as disposicdes do artigo 40, o Ge-
rente do estogue regulardor fara aa
membre exportador interessado um
pagamento complementar, correspon-
dente ao produio da revenda, menos:
o pagamento ida feito mos termos do
presente pariagrafo; as despesas de
transporte e de seguro 4 martir do
ponto de entrega fob. até ¢ lugar de
armamento do estogque regulador; as
despesas de armazenamento e as des-
pesas. se for ¢ caso, incorridas na re-
novacao dos lotes de améndoas de ca-
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Can para assegurar $ua conservacao
e manter o seu valor.

7. Quando améndoas de cacan sio
vendidas ao Gerente do estogue regu-
Indor de acordo com o paragrafo 2.2, ¢
contrato inclul uma cldusuls, auntori-
zando o membro exportadotr a anular
0 confrato na sua totalidade ou em
parte antes da entrega das améndoas
de cacau:

&) se, posteriormente, no decurso
do mesmo ano-guota a gquota cuja re-
ducdo deu origem & venda for resta-
belecida de acordo com as disposicoes
de artigo 34, ou

b) na medida em que, depois da
conclusido da venda, a producio du-
rante 0 mesmo ano-quota for insufiei-
ente para que ¢ membro possa utilizar
sua guota de exportacio em vigor.

8. Os contratos de compra conclui-
dos de acorde com o presente artigo
prevém qgue & entrega far-se-a dentro
de um prago estipulado no contrato,
no mals tarde dentro de dois meses
apos o fim de ano-guota.

a) o Gerente do estoque regulador
mantem o Conselho informado da si-
tuagfo financeira do estoque regula-
dor. Se ele Julgar que os recursos nfo
serao suficientes para pagar as amén-
doas de cacan que, de acordo com suas
previsdes, lhe serdo oferecidas.duran-
te o ano-quota em curso, ele solicitara
a0 Diretor Executivo a convocaciio de
;Jﬂna sess@o extraordiniria do Conse-

0.

b} Se o Conselho nio tiver possibi-
lidade de encontrar cutra solucio vé-
lida, poderd, mediante um voto espe-
clal, suspender ou restringir as com-
pras efetuadas nos termos dos pari-
grafos 22, 3.2 ¢ §.2 até ¢ momento em
que esteja em condicies de solucionar
8 situacdo financeira.

1B, O Gerente ¢ do estoque regula-
dor mantém os registros adequados,
gue lThe permitam cumprir as funcoes
que Ing confere o presente Acordo.

ARTIGO 40

Vendas do Estoque Regulador para a
Defesa do Prego Maximo

1. O Gerente do estogue regulador
leva a efeito vendas do estoque regu-
lador, em aplicagio do0s paragrafos 52
e 62 do artigo 34 e de conformidade
com as disposicdes do presente artigo:

a} as vendas sdo feitas aos pregos
correntes do mercado;

D) uma vez que as vendas do esto-
que regulador tiverem comegado, em
aplicacio do pardgrafo 59 do artigo
34, o Gerente do estoque regulador
continuari a colpcar améndoas de ca-
ca ' & venda:

i) até gue o preco indicativo atinia
¢ preco minimo J- 8 centavos de dé-
lar por libra-peso; ou

ii) até ter esgotado todo o estoque
de améndoas de cacau que disponhas
ou

ili) até gue o Conselho, no momen-
t6 em que o preeo indicative estiver
sttuado entre o preco minimo + 8 cen-
taves de dolar por libra-pesop € 0 pre-
o maximo, decida em conirario, me-
diante um volo especial;

e} guanto o preco indicativo for
igual ou superior ao prego maximo, o
Gerente do estoque regulador conti-
nuarid g podr améndoas de cacau 3
venda, até gue o preco indieativo volte
20 preco maximo ou, sendo, até ter
esgotado todas as reservas de amén-
doas de cacau de que disponha.

2. Quando leva & efeito vendas de
do estogue regulador vende, seguindo
acordo com ¢ parigrafo 1°, o Gerente
03 canais comerciais normais, nos pai-
ses membros, s empresas e organiza-
cbes gue se dedigquem ao coméreio ou &
transformagdo do cacau, para os fins
de transformacdc ulterior, de acordo
com as regras aprovadas pelo Conse-
lho.

3. Quando leva a efeito vendas de
acordo com o pardgrafo 1.9 o Gerente
do estogue regulador, sob condi¢do de
gue o prego proposto seja aceitdavel, da
um direito de ptrimeira opcio aos com-
pradores de paises membros, antes de
aceitar as ofertas ce compradores de
paises que ndo sejam membros,

ARTIGO 41

Retirada de Améndoas de Cacau do
Estogue Regulador

1. N&o obstante as disposigdes do
artigo 40, um membro exportador gue,
em conseqiiéncia de uma safra insufi-
ciente, nao esteja em condicdes de uti-
lizar a totalidade de sua quota no de
correr de um ano-quota pode solicitar
a0 Conselho que aprove a retirada da
totalidade ou de parte das améndoas
de cacan que o Gerente do estogue re-
gulador lhe tenha comprado durante
o ano-quota anferior e que se encen-
trem ainda em estoque sem terem sido
vendidas, até a quantidade em que sua
guota de exportagho em vigor esteja
ultrapassando sua producfo dutrante o
ano-guota. O membro exportador in-
teressado indeniza o Gerente do esto-
que regulador, por ocasido da liberacio
das améndoas de cacau, ng valor das
despesas ocasionadas pelas referidas
améndoas de cacau, compreendendo o
pagamento inicial. as despesas de frete
e segurc a partir do ponto de entirega
fob. até o lugar de armazenamento
do estoyue regulador, as despesas de
armazenamento e de manutencio.

2. O Conselho estabelecera regras
sobre a retirada de ameéndoas de ca-
cau do estogue regulador de acordo
com o paragrafo 1°

ARTIGO 42

Modificacio das Taxas de Cambio
das Moedas

O Diretor Executive convoca uma
segsdo extraordindria do Conselho num
prazo maximo de quatre dias tels,
a cada vez que ¢ modificada a pari-
dade do dolar dos Estades Unidos da
Ameérica ou da libra esterlina, ou gque
as taxas de uma ou outra destas moe-
das nao sado mantidas ne limite das
margens infternacionais de paridade
prescritas. Aguardando a referida ses-
sio extraordindria, o Diretor Executi-
vo e o Gerente do estoque regulador
tomam as medidas provisorias gque
julguem cabiveis. Em particular, po-
dem, depois de consultar o Presidente
ds Conselho, limitar temporariamente
ou suspender as operagdes do estogue
regulador. Apds ter examinado a situa-
ciio, em particular as medidas provi-
sarias que ¢ Diretor Executivo e o Ge-
rente do estogue reguiador tenham fo-
rado, assimm como as conseqiiénelas
possiveis de uwma modificacdo da pari-
dade de uma moeda ou das variacdes
das taxas de cAmbio acima mencions-
das para a aplicacdo efetiva do pren-
sente Acordo, o Conselho pode, me-
diante um voto especial, tomar qual-
gquer medida corretiva que se faga
necessaria,

ARTIGO 43
Liguidagido do Estoque Regulador

1. Se o presente Acordo tiver gue
ser substituido por um novo acordo
que inclua disposigdes relativas ao es-
togue regulardor, o Conselho tomari
as medidas que julgar adeguadas para
que o estogue regulador cotinue a fun-
clonar,

2. 8e o presente Acordo chegar ao
fim sem ter sido substitnido por um
novo acordo que inclua disposicdes re-
lativas ao estoque regulador, as se-
guintes disposicoes sao aplicaveis:

a) N&o so firmados novos contra-
fos para a compra de améndoas de ca-
cau destinadas ao estoque regulador.
O Gerente do estogue regulador, tendo
em vista as condicoes de momento do
mercado, liguida o estogue regulador
de acordo com as regras que o Conse-
Jho houver estabelecido, mediante voto
especial, por ocasifo da entrada em
vigor do presente Acordo, a menos
gue, antes do fim do presente Acordo,
o Conselho facga a revisao dessas re-
grag mediante um voto especial. O Ge-
rente do estoque regulador conserva o
direito de vender améndoas de cacau
a gualguer momento da  liquidacio
para pagar as despesas.

b} O produto da venda € as guan-
tias creditadas na conta do estogue
regulador servem para pagar, na Se-
guinte ordem de prioridade:

i) as despesas de liguidacio;

ii} qualquer guantia devida, acres-
cida dos juros, referente a empreésti-
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mos feitos pela Organizacao ou em seu
nome em favor do estogue regulador;

iiiy qualguer pagamento que reste
ror fazer em aplicacdo do artigo 39.

¢} Quando 05 pagamentos mencio-
nados na alinea (b) tiverem sido efe-
tuados, 0 saldo eventual € entregue
a0s membros exportadores interessa-
dos, proporcionalmente &s exportacdes
de cada um deles sobre as quais a
contribuigio fol cobrada.

ARTIGO 44
Garantia Jde Suprimento

Os membros exportadores se com-
prometem a seguir, dentro do contex-
t¢ do presente Aeordo, politicas de ven-
das e de exportacho que nido tenham
por efeito restringir artificialmente a
oferta de cacau € gue assegurem o
abastecimento regular dos importado-
res nos paises membros. @uande colo-
carem a venda cacaud, num momento
em gue o prego esteja acima do preco

aximo, os membros exportadores da-
Tén a0s importadores dos paises mem-
bros preferéncia em relagio aos im-
portadores dos paises gque nfo sejam
membros.

ARTIGO 45

Destinacio para Usos Nio
Tradicionais

1. S8e a quantidade de améndoas de
cacau armazenada pelo Gerente do es-
togque regulador, de acordo com o ar-
tigo 39, ultrapassar a capacidade ma-
xlma autorizada, o Gerente do estogue
regulador, segundo as condicdes e mo-
dalidades determinadas pelo Conselho,
escea  os  referidos excedentes de
améndoas de cacau, destinande-os a
usos néo tradicionais. Estas condigdes
e modalidades devem em particular
ser estabelecidas de forma e evitar gue
0 cacau retorne a0 mercado normal do
cacau. Cada membro coopera ao ma-
ximo para tal objetivo com o Conse-
lho.

2. Ao invés de vender améndoas de
cacaun a0 Gerente do estogue regula-
dor, guando este estoque atingir sua
sapacidade maxima, um membro ex-
portador poderd, sob o controle do
Conselho aplicar seu excedente de ca-
cau no plano interno, em usos néo
tradicionais.

3. A cada vez gue um caso de des-
tinagio para usos tradicionais, incom-
pativel com as disposices do presente
Acordo, for levado 4 atencio do Con-
selho, inclusive casos de volta ao mer-
cado de cacau destinado a usos nao
tradicionals, o Conselho deeidira, tio
logo quanto pessivel, a respeito das
medidas a serem tomadas para reme-
dlar a referida situacao.

CAPITULO VIII — Notificacio de
Importactes e de Exportacoes,
Registro das Opera¢des
Referentes as Quotas
¢ Medidas de Controle

ARTIGO 46

Notificacao das Exportacoes e
Registro das Operacdes
Referentes as Quotas

1. De acordo com as regras estabe-
lecidas pelo Conselho, o Diretor Exe-
cutivo mantém um registro da quota
anual de exportacdo g dos ajustamen-
tos da referida quota para cada mem-
bro exportador. Ele desconta da quota
as exportacoes que sio efetuadas por
este membro dentro de sua quota, de
modo gue 2 situacio da quota de cada
membro exportador esteja permanen-
temente atualizada.

2. Parg este fim, cada membro
exportador comunica ao Diretor Exe-
cutivo, em intervalos que o Conselho
determinar o volume total das expor-
tacdoes repistradas, acrescentando
guaisquer outras informacdes que o
Conselho possa solicifar, Essas infor-
magdes siao publicadas no fim de
cada més,

3. As equrtaqc‘:es nao descontaveis
das quotas sdo registradas separada-
mente,

ARTIGO 47

Notificacao das Importacdes e
Exportagdes

1. De acordo com as regras que o
Conselho estabelecer, o Diretor Exe-
cutivo manterd um registro das im-
portacbes dos membros e das expor-
tagbes dos membros importadores.

2. Para este fim, cada membro
comunica ao Diretor Executivo o vo-
lume total das suas importacdes e
cada membrg importader eomunica ao
Diretor Executivo 0 volume total das
suas exportagbes, a intervales que o
Conselho determinar. acrescentando
quaisquer outras informacbes que o
Conselho possa solicitar. Essas infor-
m:}c()es sao publicadas no fim de cada
més.

%. As importacdes que. de confor-
midade com o presente Acordo, nfio
sdo descontavels das quotas de expor-
tacho, sfio registradas separadamente,

ARTIGO 48
Medidas de Controle

1. Cada membro que exXporte cacau
exigira a apresentacido de um certifi-
cado de contribuicio valido, ou de um
outro decumento de controle aprovado
pelo Conselho, antes de autorizar a
saida do cacau do seu territério al-
fandegario. Cada membro que importe
cacau exigird a apresentagdo de um
certificado de contribuicdo valide, ou
de um outro documento de controle
aprovado pelo Conselho antes de au-

torizar qualquer importacio de cacau
em seu territorio alfandegario, pro-
venlente de um membro ou de um
pais que nbo seja membro.

2. Nenhum certificade de contri-
buicdo sera exigido para o cacau
exportado de acorde com as disposi-
rOes dos paragrafos 4.° e 5.° do artige
32. O Conselho tomari ag providénelas
necessarias para entregar os documen-
tos de controle adequados, relativos
a estes embargques.

3. Nao sera fornecido certificado
de contribuicdo nem qualquer outro
documento de controle aprovado pele
Conselho para os embarques, no de-
correr de um periodo gualquer, de ea-
cau além das exportacdes autorizadas
para o referide periodo,

4. O Conselho adotara, mediante
um voto especial, as regras que julgar
necessdrins sobre os certificados de
contribuicia e outros documentos de
controle gque exijam sua aprovacéo.

5. Para o cacau fine ou de aroma,
o Conselho determinara as regras que
julgar necessarias & simplificacdo do
sistema de documentos de controle por
ele exigidos, levando em conta todos
o0s dadog pertinentes.

CAPITULQ IX — Producio e Estogues
ARTIGO 49
FProducao ¢ Estoque

i. Os membros reconhecem a he-
cessidade de assegurar um equilibrio
razoavel entre a producio e o con-
suimo, e cooperam com o Conselho
para aleancar este objetivo,

2. Cada membro produtor pode es-
fabelecer um plano de ajustamento de
sua produgfio, de modo que o obje-
tiva enunciado no pardgrafo 1° possa
ser atingide. Cada membro produtor
¢ responsiavel pela politica e métodos
que aplicar pata atingir este objetivo.

2. O Conselhe examinara a cada
ano o nivel dos estoques no mundo, e
fard as recomendacoes que se impu-
SErem em consequéncia deste exame.

4. Em sua primeira sessio, o Con-
selhe providenciard a elzhoracio de
um programa, tendo em vista rennir
as informacgdes necessdrias para de-
terminar segundo critérios cientificos,
a capacidade mundial atual e poten-
cial da producio bem coma ¢ cohsumo
mundial atual e potencial. Os mem-
bros facilitardo a execucfo do refe-
rido programa.

CAPITULO X — Promocio do
Consumo
ARTIGO 50
Obstaculos a0 Aumento do Consumo

1. (Os membros reconhecem que é
importante gue se desenvolva ao mé-
xlmo a economia do cacau e, por
conseguinte, que se facilite o aument.o
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do consumo do cacau em relagio a
producac, a filn de assegurar o me-
Ihor equilibrio a longo prazo entre a
oferta e a demanda e, hesse parti-
cular, reconhecem também que € im-
portante chegar-se a uma supressio
progressiva de todos os obstaculos gue
possam dificultar este aumento.

2. O Conselho definird os proble-
ras especificos que os obstdculos ao
crescimento do comeércio e do consumo
do cacau apontados no pardgrafo 1.°
levantem e procurars as medidas mu-
tuamente aceitaveis que possam ser
tomadas na pratica para eliminar
progressivamente estes obstdculos.

3. Levando em conta os objetivos
mencionados acima e as disposicdes
do § 2. os membros se esforcardo
para tomar medidas a fim de dimi-
nuir progressivamente o0s obsticulos
20 aumento do consumo e, tanto
guanto possivel, elimina-las, ou dimi-
nuir substancialmente seus efeitos.

4. Para os fins do presente artigo,
o Conselho podera fazer recomenda-
¢bes aos membros e examinara, pe-
riodicamente, a partir de sua primeira
sessio ordinaria do segundo ano-guo-
ta, os resultados obtidos.

5. 0Os membros informarao o Con-
selho de todas as medidas adotadas
com a finalidade de concretizar as
disposicoes do presente artigo.

ARTIGO 51
Promogao do Consumo

1. O Conselhe pode criar um Co-
mité que tenha como finalidade fo-
mentar o consumo de cacan tanto nos
paises exportadores quanto nos im-
portadores. O Conselho examinari pe-
rlodicamente os trabalhos do Comité,

2. As despesas do programa de
bromocéo Sic custeadas pelos mem-
bros exportadores. 08 membros im-
portadores podem também contribuir
financeiramente para o programa. A
composicdo do Comité ficara limitada
aos membros que contribuam nara o
programa de promocio.

3. Antes de iniclar uma campanha
de promo¢ido wno territdrio de um
membro, ¢ Comité esforgar-se-a em
obter o consentimento do referido
membro.

ARTIGO 52
Substituios do Cacan

1. Os membros reconhecem gue o
uso de produtos de substituicdo pode
prejudicar o crescimento do consumo
de cacau. Assim sendo, eles concor-
dam em estabelecer uma regulamen-
tacao relativa aos produtos derivados
do cacan ¢ ao chocolate, ou adaptar,
se for o ecaso, a regulamentacio exis-
tente, de modo que a referida regula-
mentacio impeca que matérias nio
provenientes do eacan sejam utiliza-

das em Iugar do mesmo para induzir
¢ consumidor eml errg.

2. Por ocasido do estahelecimento
ou da revisio de qualquer regulamen-
tacdo baseada nos principios enuncia-
dos no § 1.°, os membros levam plena-
mente em conta as recomendacdes e
decisdes dos orgios internacionais
competentes, tais como o Conselho e
o Comité do Codex para os produtos
de Caeau e Chocolate.

1. O Conselho pode recomendsr a
um memibro que tome as medidas que
o Consetho julgue oportunas para as-
segurar a observincia das disposicoes
do presente artigo.

4. O Diretor Executive apresenta
a0 Conselho um relatoric anual sobre
4 observincia das disposigbes do pre-
sente artigo.

CAPITULO XI -- Cacau Processado
ARTIGO 53
Cacau processado

1. Reconhece-se gue o8 paises em
desenvolvimento tém necessidade de
ampliar as bases de sua economia, em
particular através da industrializacéo
e exportacdo de artigos manufatura-
dos, inclusive o processamento do ca-
cau e a exporiacdo de produtos deri-
vados do cacau e do chocolate. A es-
{e respeito, € igualmente reconhecida
a necessidade de evitar graves prejui-
zos ac setor cacaueiro da economia
dos membros exportadores e importa-
dores.

2. Se um membro julga gue ests
havendo possibilidade de ser prejudi-
cado em seus interesses em gualquer
dessas areas, pode iniciar consultas
com o putro membro interessado, com
vistas a um entendimento satisfatorio
para as partes em causa, na faita do
que, 0 membro pode dirigir-se ao Con-
selho, que utilizara seus bons oficios
na matéria com a finalidade de se
chegar a esse entendimento.

CAPITULO XII — Relacoes entre
membros e nao-membros

ARTIGO 54

Limitacio das importagoes
provenientes de paises
nao-memhbros

1. Cada membro limita suas im-
portagtes anuais de caeau produzido
em paises nao-membros, com excecio
das importacdes de cacau fino ou de
aroma provenientes de paises expor-
fadores constantes do Anexo C, de
acordo com as disposicbes do presente
artigo.

2. Cada membro se compromete
durante o ano quota:

a) 2 nao autorizar a importacio de
uma guantidade total de cacau pro-
duzido por ndo-membros, tomados em
conjunto, que ultrapasse a quantidade

média gue importou desses nio-mem-
bros, tomados em conjunto durante os
trés anos-calendario de 1970, 1971 e
1972,

B} a redugir de metade a guantida-
de determinada na alinea a gquando
o preco indieativo cair ahaixo do pre-
¢0 minimo, ¢ a manter esta reducio
até que o nivel das guotas em vigor
atinja aquele que esti previsto na
alinea (c) do § 2.° do art. 34,

2. O Conselho pode, mediante um
voto especial, suspender na totalida-
de ou em parte as restricoes do § 2.0
No entanto, as limitagdes previstas na
alinea (a) do § 2.0 ndo serdo aplica-
vels guando o preco indicative do ca-
cau for superior ag preco maximo.

4. As limitagdes previstas na alf-
nea (a) do § 2.° ndo se aplicam ao
¢acau comprado afravés de eontratos
de hoa fé€, concluidos quando o preco
indicativo era superior ao preco mi-
*imo, nem as que sdo previstas na
alinea (b} do § 2.° se aplicam a0 ca-
cau comprado através de contratos de
boa fé, concluidos antes gue o preco
Indicativo caisse abaixo do prego mi-
nimo. Em tais casos, ressalvadas as
disposicoes da alinea (b) do § 2.9, as
redugdes sio operadas no decurso do
ano-quota seguinte, a menos que ©
Conselho decida abrir mac destas re-
ducbes ou aplicd-~las no decorrer de
um ano-quota ulterior,

5. Os membros informam regular-
mente o Conselho das quantidades de
ecacau que importaram de ndo-mem-
hros ou que tenham exportado para
nao-membros.

6. A menos gque o Conselho decida
am contrario, qualguer importacio de
um membro proveniente de nio-mem-
bros além da guantidade que esta au-
torizado a importar por forga do pre-
sente artigo serda deduzida da guan-
tidade que ele teria sido normalmente
autorizade a importar no decorrer do
ano-quota segninte.

7. Se, repetidas vezes, unt membro
nao respeitar as disposigbes do pre-
sente artigo, o Conselho pode, me-
diante um voto especial, suspender os
direitos de voto do referido membro
no Conselho e sen direito de votar ou
de delegar sen voto no Comité Exe-
cutivo.

8. As obrigacdes enunciadas no
presente artigo nf8o prejudicam as
obrigacoes conflitantes, de carater bi-
lateral ou multilateral, que os mem-
bros tenham assumido em relacio a
nio-membros, antes da data de en-
trada em vigor do presente Acordo,
sob a condicao de que qualguer mem-
bro gue tenha assumido as referidas
obrigacoes conflitantes, as cumpra do
modo a atenuar na medida do possi-
vel o conflito entre as referidas obri-
gacbes e as gue sio enunciadas no
presente artigo, que tome o mais ra-
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pidamente possive! medidas para con-
ciliar as referidas obrigacbes com as
disposiches do presente artipo e gue
exponha ao Conselho, detalhadamen-
te. & natureza das referidas obriga-
cOes e a8 medidas gue tenha tomado
para atenuar ou suprimir o conflito.

ARTIGO 55

Operacoes comerciais com
nao-membros

1. Os membros exportadores ge
comprometem a ndo vender cacau a
nfo-membros em condic0es comer-
ciais mais favoravels do gue aguelas
gue eles estejam dispostos a oferecer,
no mesmo momento, 2 membros im-
portadores. levando em conta as pra-
ticas comerciais normais.

2. 0Os membros importadores se
comprometem g nado comMprar cacau
de njo-membros em condi¢des comer-
cals mals favoravels do que aquelas
gue eles estejam dispostos a aceitar,
no mesmo momento, de membros ex-
portadores, levando em conta as pra-
ticas comerciais normais.

3. O Conselho revé. periodicamen-
te, a aplicacio dos §% 1.0 ¢ 2.2 & pode
requerer gue os palses memhbros lhe
fornecam as informacdes apropriadas,
de conformidade com a art. 56,

4. Qualguer membro gque tenha
razdes para crer que outro membro
faltou com a obrigacdo enunciada nos
§8 1° ou 2° pode informar a esse
respeito o Diretor-Executivo e solici-
tar consultas, em aplicacio do art. 60,
ou recorrer ao Conselho de acordo
com o art. 62,

CAPITULQ XIII — Informacio
e estudos

ARTIGO 56
Informacio

1. A Organizacao serviria de cen-
tro de coleta, de trocas e de publica-
¢ao para:

a) as informacdes estatisticas sobre
a producido, as vendas, 0§ precos, as
exportacdes e importacdes, o consu-
éno e o5 estoques de cacau no mun-
o e .

b} na medida em que o julgar opor-
tuna, as informacdes técnicas sobre
o cultivo, o beneficiamento e a utili-
zagao do cacau.

2. Além das informacdes que os
membros tém obrigacdo de fornecer
por forea de outres artigos do pre-
sente Acordoe, ¢ Conselho pede que os
membros lhe fornecam os dados gue
julgar necessdrios ao exercicio de suas
flulncées. em particular, relatdrios pe-
riodicos sobre as politicas de produ-
tap e de consumo, as vendas, 0s pre-
¢Os, as exportacdes e ag importacdes,
08 estoques ¢ as medidas fiscais,

3. 8Se num prazo ragoavel, um
membro nac fornecer ou encontrar

dificuldades em fornecer as informa-
coes, estatisticas e outras, de que o
Conselho tenha necessidade para o
bom andamento da Organizagdo, o
Conselho pode exigir do membro em
apreco que ele explique os motivos do
atraso. Se, a este respeito, uma as-
sisténeia téenica se revelar necessa-
rta, o Conselho poderd tomar as me-
didas que se impdem.

ARTIGQ 57
Estudos

Na medida em que o julgar necessa-
rio, o Conselho fomentard estudos so-
bre as condicies econdmicas da pro-
ducao e da comercializacao do cacau,
inclusive as tendéncias e projegdes, o
impacto das medidas tomadas pelos
nos paises imnortadores sobre a pro-
Governos nos paises exportadores e
ducio e ¢ consumo 4o cacau, a pPos-
sibilidade de aumentar o consumo do
cacan em seus usos tradicionais e
eventualmente para novos usos, bem
como os efeitos da aplicacao do pre-
sente Acordo para oS exportadores e
os importadores de cacau, em especial
nagquile gue se refere aos memibros
sobre ¢s assuntos a serem estudados.
Para fomentar estes estudos. o Con-
seil0 pode cooperar cOm Quiras Orga~
niza¢des internacionais,

ARTIGO 58
Exame anual

Logo que possivel, depois do fim de
cada ano-quota, o Conselho examina
o funcionamento do presente Acordo
e a maneira pela qual os membros es-
tejam respeitando os principios do re-
ferido Acordo ¢ favorecendo os obje-
tivos do mesmo. Ele pode entfo diri-
gir aos memhbros recomendacdes refe-
rentes aos mejos de aperfeicoar o fun-
clonamento do presente Acordo.

CAPITULO XIV — Dispensa de
obrigacbes em clrcunstancias
excepeionais

ARTIGO 59

Dispensa de obrigacies em
circunstancias excepcionais

I O Conselho pode, mediante um
voto especial, dispensar um membro
de uma obrigagdo, em razdo de eir-
cunstincias excepcionais ou de emer-
géhcia, num caso de forca maior, ou
de obrigacdes internacionais previstas
na Carta das Nagdes Unidas com os
territorios administrados sob regime
de tutela.

2. @uando, por forca do § 1°, o
Conselho concede uma dispensa, ele
especifica guais as modalidades, sob
quais condicdes e por quanto tempo o
membro estad dispensado da obrigacio.

3. Naoc obstante as disposicoes
precedentes do presente artigo, o Con-
selho nfo concede dispensa a um
membro no que se refere:

a) i obrigagho estabelecida ne art.
24 de pagar a sua contribuicéo da fal-
ta do pagamento;

b} a guota de exportacéo ou outras
limisacdes impostas as exportagoes, se
gsta guota ou estas Mimitagoes tiverem
sido ultrapassadas;

¢) & obrigagdo de prgar cs enear-
gos ou coniribuicbes previstas no
art. 37.

CAPITULQO XV — Consulfas,
litigios e reclamacoes

ARTIGO 60
Consultas

Todo membro consigerara, com ani-
mo veceptivo, as diligéneias gue pos-
sam ser feitas por outro membro so0-
bre a interpretacao ou a aplicacio do
presente Acordo, e lhe proporcionard
oportunidades adequadas de consul-
tas. No decorrer de tais consultas, por
solicitacio de qualquer das partes e
com o asseniimento da outra, o Di-
retor-Executivo determinara um pro-
cessa adequado de coneiliagdo. As
despesas deste processe ndo podem
ser cobertas pelo orcamento da Otga-
nizacio. Se este processo chegar a.
uma solucdo nio for possivel, a ques-
tho poderd, a pedido de gualguer das

partes, ser levada ao Conselho de
acorde com o art. 61.
ARTIGO 81
Litigios

1. Qualquer litigic referente a in-
terpretacido ou aplicagdo do presente
Acordo gue nAo possa ser resolvidoe
pelos litipantes serd, a pedido de
gualquer uma das paries, submetido a
decisag do Conselho.

2. Sempre que um litigio encami-
nhado ao Conselho, de acordo com o
§ 12 for objeto de um debate, 2 malo-
ria dos membrgs, ou numero de mem-
bres que disponham em conjunto de
pelo menos um tergo do nimero total
de votos, poderd solleitar que o Conse-
Iho, antes de tomar uma decisiae, ab-
tenha o parecer de um grupo consul-
tivo especial, constituido conforme in-
dicade no § 3.2, sobre as questdes em
litigio.

3. a) A menos que o Conselho de-
cida unanimemente em contrario, in-
tegram o grupo consultivo especial:

i) duas pesspoas, designadas pelos
membros exportadores, das quais uma
com grande experiéncia em assuntos
do tipo dos gue estio em litigio. e a
outra um jurista gqualificado e de
grande experiéncia:

it' duas pessoas com gualificagdes
analogas, designadas pelos membros
importadores;

iiiy um presidente escolhide por
unanimidade pelas quatro pessoas de-
signadas segundo as alineas i) e (ij)
ou, em caso de desacordo, pelo Presi-
dente do Conselho;
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b} nacionais dos paises cujos Go-
vernos sio Partes contratantes podem
integrar o grupo consultive espeeial;

¢} o5 membros do grupo consultivo
especial atuam a titulo pessoal e ndo
recebem instrugdes de nenhum Go-
verno;

d} As despesas do grupo consultivo
especial sho pagas pela Organizacio.

4. O parecer fundamentado do
grupo consultive especial é submetido
a0 Consetho, que pde fim a0 litigio
depols de ponderadas todas as infor-
macoes pertinentes.

ARTIGO 62

Acao do Conselhe em Caso de
Reclamacio

1. Toda reclamacio contra um
membre por nac cumprimento dag
obrigagbes decorrentes do presente
Acordo, sera, a pedido do membro gue
apresentar a reclamacéo, encaminha-
da 20 Conselho, gue a examinari e
decidirga a respeito.

2, Qualquer decisdo do Conselho
no sentide de que um membro violon
as obrigacbes do presente Acordo é
tomada por maioria distribyida sim-
Ples e deve especificar a natureza
dessz violacio.

3. Todas as vezes que o Conselko
decidir, em conseqiiencia ou nio de
uma reclamagio, que um membro in-
fringiu as obripacdes decorrentes do
presente Acordo, o Conselho, median-
te um voto especial, em sem prejuizo
das outras medidas previstas expres-
samente em outros artigos do presen-
te Acordo, inclusive o art. 12 podera:

a} suspender os direitos de voto do
referido membro no Conselho e no
Comité Executivo: e,

b} se 0 julgar necessarip, suspender
outros direitos do referide membro,
em particular sua elegibilidade para
uma funcac no Censelho ou em gqual-
guer de seus Comités, ou direito de
exercer tal funcao, até que o membro
cumpra suas obrigacdes.

4. Um membro cujos direitos de
voto tenham sido suspensos de acor-
do com o § 3.9 continua obrigado a
cumprir suas obrigacbes financeiras e
outras obrigacdes previstas no pre-
sente Aecordo.

CAPITULO XVI — Disposicies
finaig
ARTIGO 43
Assinatura

O presente Acordo ficara aberto, na
sede da Organizacio das Nacdes Uni-
das, de 15 de novembro de 1972 até
15 de janeiro de 1973 inclusive, 4 as-
smatqra. de qualquer Govelno convi-
dado & Conferéncia das Nagdes Unidas
sobre o Cacau, 1972,

ARTIGO 64
Ratificacio, Aceitacao, Aprovacio

1. O presente Acorde ¢ sujeilo &
ratificagdo, aceitacio ou aprovacio

pelos governos, signatarios de acordo
com seus respectivos processos consti-
tucionais.

2. Balvo nos casos previstos no ar-
tigo 65, os inatrumentos de ratificacao,
de aceitacio ou de aprovagio serdo
depositados junto ao Secretario-Geral
da Organizacao das Nacdes Unidas,
ne mais tardar até 30 de abril de 1973.

2. Todo Governc signatarie gue
nfo tenha depositado seu instrumento
de ratificacdo, de aceitagdo ou de
aprovacao de acordo com o paragrafo
2.° podera obter do Consetho uma ou
mails prorrogacdes desse prazo.

4. Todo o Governo que depositar
um instrumento de ratificacao acei-
tacdo ou aprovacdo indicard, no mo-
mento do depGsito se entre membro
exportador ou membro importador.

ARTIGO 65
Notificagio

1. Um Governo signatario pode
notificar a autoridade depositaria
que ele se compormete 2 fazer o ne-
cessario para obter a ratificacho,
aceitacdo ou aprovacao de acordo
com seu processo constitucional, a 30
de abril de 1973 ou antes desta data
ou, impreterivelmente dentro dos dois
meses gque se seguem a esta data.

2. Todo Governo cujas condicdes
de adesao tenham sido definidas pe-
lo Conselho pode notificar a autori-
dade depositaria gue se compromete
a fazer o necessario para obter a ade-
sio, de acordo com Seu  processo
constitucional, tao rapidamente guan-
to possivel e impreterivelmente, den-
tro dos dois meses que seguirem & da-
ta de recepcio de sua notificagido pe-
la autoridade depositaria.

3. Um Governc gque tenha feito
uma notificagic de acordo com 0 pa-
ragrafo 1.2 ou o paragrafc 2.° tera a
gualidade de observador a partir da
data de recepcioc de sua notificaclo.
até que indique que aplicarid o pre-
sente Acordo a titulo provisério, con-
forme o artigo 66, ou até a expiragio
do prazo mencionade ne notificacho
que tenho feito conforme o parigrafe
12 ou o pardgrafo 2.° Se o Governo
nio estiver em condicées de ratificar,
aceitar ou aprovar o presente Acordo
ou de aderir a ele no prazoe especifi-
cado, ou de fornecer a indicacio pre-
vista no artigo 66, o Conselho podera,
levando em conta as providéncias to-
madas pelo Governo interessado de
acordo com o paragrafc 1.° ou 2.9
prolongar a condicic de observador
do reefrido Governo por um prazo ge-
terminado.

ARTIGO 66
Indicacio de Aplicacao Proviséria
1. Um Governo signatario que te-
nha feito uma notificacio em apli-

cacdo do paragrafo 1.° do artige 65
podera tamhém indicar em sya noti-

ficacBo ou em qualquer momento
subsegiiente, gque aplicard o presente
Acordo a titulo provisdrio, quer
guando este entrat em vigor nos ter-
mos do artigo 67, quer, se o presente
Acordo ja estiver vigorando, numa
data especifica. A indicagdo por um
Governg signatario de sua intengic
de aplicar o presente Acordo, quando
este entrar em vigor nos termos do
artigo 67, sera considerada para o§
fing da entrada em vigor do presen-
te Acordo a titulo provisorio, equiva-
lente em seus efeitos a um Instru-
mento de ratificacio, de aceitacdo ou
de aprovacio, Cada Governo que der
esta indicaciio declarard, no momento
em gue fizer a notificacio, se enirs
na Organizacdo na qualidade de mem-
bro exportador ou de membro impor-
tador

2. Quando g presente Acordo en-
trar em vigor, quer a titulo provisorio
quer definitive, um Governo gue fizer
uma notificacide de conformidade
com o paragrafo 2.° de artigo 65 po-
dera também indicar em sua noti-
ficacdo, € a gualguer momento sub-
seqiente, gue aplicard o presente
Acordo a titulo provisérie a partir de
uma data especifica. Cada Governo
que der esta indicagio declarara, no
momento em gque fizer a notificacgio,
se entrar na Organizacio na guali-
dade de membro exportador ou de
membro importador.

3. Um Governo gue tenha indica-
do, de acordo com o pardgrafo 1.¢ gu
o pardgrafo 29, gue aplicard o pre-
sente Acordo a titulo provisério, quer
gquando este entrar em vigor quer &
uma data especifica, sera desde en-
t30, membro da Organizaclo a titu-
lo provisdrio, até deposite seu instru-
mento de ratificagdo, de aceite, de
aprovacao ou a adesdo, ou até a ex-
piragiio do prazo determinado na no-
tificacio mencionada no artigo 65.
gue o Governo interessado ndo depo-
sitou seu instrumento em razdo de
dificuldades encontradas para levara
termo seu processo constitucional, po-
dera prorrogar a condicdo de mem-
bro, a titulo provisdrio do referido Go-
VErno, por um novo prazo determi-
nado.

ARTIGO 67
Entrada em Vigor

. O presente Acordo entrarad de-
firitivamente em vigor em 30 de abril
de 1973, on a uma data qualquer nos
dois meses gue se seguirem, se, nesta
datza Governos gque representem pelo
menos cinco paises exportadores ¢
retinam 80% pelo menos das gquotas
basicas, tais como indicadas no ane-
x¢ A, e Governos gue representem
paises importadores e rednam T0%
pelo menos das importagdes totais,
tais como indicadas no anexo D, ti-
verem depositado seus instrumentos
de ratificacdo, de aceitacio ou de
ajrovacdo junto do Secretario-Geral
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da Organizacio das NacgBes Unidas.
O Acordo entrara também em vigor
a titulo definitivo a qualguer momen-
to posterior 4 sua entrada em vigor a
titulo provisgrio, quando as percenta-
gens exigidas forem preenchidas, em
conseqiiéncia do deposito de instru-
mentos de ratificacdo, de aceitacio,
de aprovacio ou de adesio.

2. O presente Acordo entrara em
vigor a titulo provisorio a 30 de abril
de 1973, ou numa data qualquer nos
dois meses que se seguirem, se, na-
guela data, Governos que represeniem
cinco paises exportadores e reunam
pelo menos 80% das quotas basicas,
tais como [ndicadas no anexo A, e
Governos que representem paitses im-
portadores e refinam pelo menos 0%
das importagdes totais, tais como in-
dicadas no Anexo D, tiverem deposi-
tado seus instrumentos de ratifica-
cho, de aceitacdo ou de aprovacdo
jiunto ao Secretario-Geral da CGrgani-
zagdo das Nagdes Unidas ou tiverem
indicado gue aplicardo o presente
Acordo a titulo provisorio. Durante
o perfodo em que o Acordo estiver em
vigor a titulo provisério, os Governos
que itenham depositado um instru-
mento de ratificagdo de aceitacgo, de
aprovacho ou de adesdo, bem como o3
Governos que tenham indicada que
aplicariam o Acordo a titulo provise-
rio serdo membros do presente Acor-
do a titulo provisdrio.

3. B8e as condicdes de entrada em
vigor previstas do pardgrafo 1.¢ ou no
pardgrafo 2.9 niv forem preenchidas
ng prazo prescrito, o Secretario-Geral
da Organizacio das Nagdes Unidas
convidara, na mais proxima data que
ele julgar possivel depois de 30 de
junho de 1973 os (Governos que tive-
rem depositado instrumentfo de rati-
ficagdo, de aceitacdo de aprovacie ou
de adesdo, ou que tverem indicado,
de acorde com o artigo 66, sua dispo-
sicao de aplicar o presente Acordo a
titulo provisdrio, a se reunir para de-
cidir se colocario o presente Acordo
em vigor entre si, a titulo provisdrio
ou definitivo em sua totalidade ou
em parte, Se nenhuma decisdo for to-
mada nesta reunido o Secretario-Ge-
ral podera convocar ultetiormente
outras reunides semelhantes, se o jul-
gar conveniente. O Secretario-Geral
econvidard os Governos dos paises gue
The tiverem dirigido uma notificacao
nos termos do artige 85 a assistir a
todas essas reynides na qualidade ge
observadores. A adesdo far-se-a de
acordo com o artigo 68, Durante to-
do o periodo e mque o presente Acordo
vigorar a titulo provisorio, conforme
o presente paragrafo, os Governos que
tiverem depositade um instrumento
de ratificacdo de aceitacko, de apro-
vagdo qu de adesdio, bem como 08 GO~
vernos que tiverem indicado que apli-
carfara o Acordo a titulo provisério,
serto membros do presente Acordo a
titulo provisoric. Enguanto o presente

;

Acordo estiver em vigor a titulo pro-
visorio nos termos do presente para-
grafo os Governos patticipantes to-
mardo as medidas necessarias para
examinar a situacio e decidir se o
Acordo deve entrar em vigor entre si
a titulo definitivo, continuar a titulo
provisério on cessar de viger.

4. O Secretario-Geral da Organi-
zacho das Nacgdes Unidas convocard a
primeira sessdo do Conselho, que se
realizard logo gue possivel mas nao
depois de 90 dias a contar da entrada
em vigor provisoria ou definitiva do
Acordo.

ARTIGO 68
Adesio

1. 0O Governg de gualguer Estage
Memhro da Organizacao das Nagoes
Unidas membrao de suas agéncias es-
pecializadas ou membro da Agéncia
internacional de Energia Atomica,
poderd aderir ao presente Acordo nas
condigoes que o Conselho determinar.

2. Se o Governo em questdo for wm
Governo de pais exportador e nao
constar da lista do Anexe A nem do
Anexo C, o Conselho atribuir-lhe-§ co-
mo for apropriado, uma quota basi-
ca que serd considerada incluida no
Anexo A. Se este pais constar da lis-
ta do anexo A, a quota basica espeei-
ficada no referido anexeo constituira
a quota basica do pais em gquestdo,

3. A adesdo efetua-se pelo depdsi-
to de um instrumento de adesac jun-
to a0 Secretario-Geral das Nacgdes
Unidas.

4, Todo Governo gue depositar um
Instrumento de adesdp indicara no
momento do depdsito, se ele adere a
Organizacdo na qualidade de membro
fmpartador.

ARTIGO 69
Reservas

Nenhuma das disposicdes do pre-
senie Acordo pode ser objeto de re-
SBrvas.

ARTIGO 70

Aplicacdo Territorial

1. Qualquer Governo pode, por
ccasiao da assinatura ou do deposiio
de seu instrumento de ratificagao, de
aceitacdo, de aprovacio cu de adesao,
ou g qualquer momento subsegiiente,
deciarar, mediante notificagao diri-
gida ao Secretarig-Geral da Organi-
zacdo das Nacgdes Unidas, gue o pre-
Sente Acordo se aplicard a quajsguer
territorios por cujas relagdes interna-
cionals em iltima insténcia, agquele
Governo € responsdvel, & o presente
Acordo passaria g se aplicar aos fer-
ritérios mencionados na referida no-
tificacdo a contar da data desta al-
tima ou da data na fgual o presente
Acordo entrar em vigor para o refe-

e}

rido Governo, se esta data for poste-
rior a notificacio,

2. Toda Parte Contratante que de-
sejar exercer, em relacao a gqualsquer
territorios por cujas relacoes interna-
cionais, em iitima instincia, ela €
responsavel, os direitos que lhe confe-
re o artigo 3.°, podera fazé-lo dirigin-
do ap Secretario-Geral das Nacdes
Unidas uma notificagdo neste senti-
do, guer por ocasido do depdsite do
instrumento de ratificacéo, de aceita-
¢d30, de aprovacio ou de adesdo, quer
s qualguer momento subseqgilente. Se
o territério que se tornar membro a
titulo individual por um memhbrs ex-
portador e nig constar da lista do
anexo A nem do Anexa C, o0 Conselho
atribuir-lhe-a, como apropriado, uma
guota basica que sera considerada in-
cluida no Anexo A, Se este territovio
constar da lista do anexo A a guoia
basica especificads no referido anexo
constituira a quota do referido terri-
torio.

3. Toda Parte Contratante gque te-
nha feito declaragao nos termos do
paragrafo 1.2 pode, a gualquer mo-
mento subsegiiente mediante notifi-
cacao ao Secretario-Geral das Nagoes
Unidas, declarar que o Acordo deiXa
de se aplicar ao territdrio indicado
na hotificagdo,; a partir da data dessa
notificacdo, o Acordo deixard de se
aplicar a tal territorio.

4. Se um tervitério, ac gual seja
aplicade o presente Acordo em vir-
tude do paragrafo 1° t{ornar-se inde-
pendente, ¢ Governo desse territorio
podera, dentro de noventa dias a con-
tar da data da independéncia, de-
clarar, mediante notificacio ao Se-
eretario-Geral das Nacdes Unidas,
que assumiu os direitos e obrigacdes
de uma Parte Contratante do presen-
te Acordo. A partir da data da noti-
ficacdo, esse governo se tornard Par-
te Contratante do Acordo. Se a refe-
rida Parte for um membro exportador
¢ ndo constar do Anexo A nem do
Anexo C, ¢ Conselho atribuir-ihe-4
conforme for apropriado, uma guota
basica gue sera considerada incluida
no Anexo A. Se a Parte em questdo
constar da lista do anexo A, a quota
basica especificada no referido anexo
constituird a quota basica da refe-
rida Parte.

ARTIGO T1
Retirada Voluntiria

A gualguer momento depois da en-
trada em vigor do presente Acordo,
gualgquer memhro poderia retirar-se
do presente Acordo, medlante notifi-
caclo, por escrito, de sua retiradsa mo
Secretarip-Geral da Organizacfo das
Nacdes Unidas. A retirada toinar-
se-4 efetiva 90 diag apds o recebi-
mento da notificacho pelo Seeretario-
Geral da Organizacho das Nacdes
Unidas,
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ARTIGO 72
Exclasio

Se o Conselho concluir, de acordo
com o disposto no paragrafo 3.° do
artigo 62, gue um Membro deixou de
cumprir as obrigacdes gue Ihe impoe
o presente acardo, e decidir além
disso, que essa infracde prejudica se-
riamente ¢ funcionamento do Acordo,
ele podera excluir ¢ referido membro
da Organizacdo Internacional do Ca-
cau, mediante um volto especial O
Conselho notificara imediatamente
esta exclusfdo ao Secretario-Geral da
Organizacio das Nagdes Unidas, No-
venta dias apds a data da decisdo do
Conselho, o referidoc membro deixard
de pertencer a4 Organizacio Interna-
cienal do Cacau e, se for Parte Con-
tratante, deixard de ser parte do pre-
sente Acordo.

ARTIGO T3

Acerto de Contas ¢om Membros que
se Retirem ou Sejam Excluidos

1. Em caso de retirada ou de ex-
clusio de um membro, o Conselho faz
0 acerto de contas do referide mem-
bro. A organizacio retém as importan-
cias ja pagas pelo Membro em apre-
¢o, que fiea obrigado, por putro Jado,
8 pagar qualquer importancias gque
deva a Organizacdo na data em que
a retirada ou exclusio se torne efetl-
va; todavia, se se tratar de uma Parte
Contratante gue nfo possa aceitar
uma emenda e, consegiientemente,
deixe de participar do presente Acor-
do, por forca do disposto no paragra-
fo 2.9 do Artigo 75, o Conselho poders
fazer gualguer acerto de contas que
considere eguitativo,

2. Um membro que se tenhg reti-
rado do presente Acordo que dele te-
nha sido exciuido ou gue de qualquer
outra maneira dele tenha deixado de
participar nédo terd direitoc a gualguer
parte do produto da liquida¢do cu de-
outros haveres da QOrganizacio; tam-
bém ndo lhe pode ser imputada ne-
nhuma participacao no deficit even-
tual da Organizacio quando cessar de
viger o presente Acorde.

ARTIGO 74
Vigéncia e Término

1. O presente Acordo permanecerd
em vigor até o fim do terceiro ano-
quota completo que se seguird & sua
entrada em vigor, a menos Que seja
prorrogado. por forca dos paragrafos
3.2 ou 4.° ou decidido seu término an-
tes desse prazo, de acordo com: o pa-
ragrafo 5.°

2. O Conseiho, antes do fim do
terceiro ano-quota mencionado no
paragrafo 1.°, poderéd mediante um
voto especial, decidir que o presente
Acordo serd objeto de novas negocia-
goes.

3. Se, antes do fim do tierceiro
ano-quota completo mencionadoe no
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paragrafo 1.2, as negaciagdes para um
novo acorde, destinado a substituir o
presente Acordo, nae tiverem chegado
a uma conclusfo, ¢ Consetho podera,
mediante um voto especial, prorrogar
o presente Acordo por um outro ano-
gquota completo mencionado no para-
grafo 1.2 um novo acordo, destinado
a substituir o presente Acordo, for
negociado e for assinado por um ni-
mero de Governos suficiente para que
entre em vigor depois de ratificado,
aceito ou aprovado, mas este novo
acordo nao estiver ainda vigerando a
titulo provisdorio ou definitivo, a vi-
géncia do presente Acordo sera pror-
rogada até a entrada em vigor, a ti-
tulo proviséria ou definitivo, do novo
acordo, ficando entendido gue a pror-
rogagio naog ulbrapassard um ano O
Conselho notificara esta prorrogagao
a0 Secretario-Geral da Organizacac
das Nagdes Unidas.

5. O Conselho poderi a qualquer
momento, mediante um voto especial,
decidir por termo ao presente Acordo.
Neste caso o Acordo cessari de viger
na data fixada pelo Conselho, ficando
entendido gue as obrigacdes assumi-
das pelos membros por forca do artigo
37 subsistirdo até que os compromis-
sos flnanceiros relativos ao estogue
regulador tenham sido cumpridos, ou.
sendo, até o fim do terceiro ano-
guota que se segue a entrada em vi-
gor do presente Acordo. O Conselho
notificara esta decisfo ao Secretario-
Geral da Organizacho das Nacgdes
Unidas.

6. Niao obstanie a cessacdo da vi-
géncia do presente Acordo, o Conse-
iho continuard a existir pelo tempo
que for necessirio para liguidar a
Organizacfo, acertar as suas contas e
dispor de sens haveres: durante esse
periodo, o Consglho terd os poderes
e as funcdes que para isso sejam ne-
cessarios.

ARTIGO 75
Emendas

1. O Conselho poderd, mediante
um voto especial, recomendar as Par-
tes Contratantes uma emenda ao
Acordo. O Conselhro podera fixar uma
data a partir da gual cada Parte Con-
tratante notificard ao Secretario-Ge-
ral da Organizacdo das Nagdes Unidas
que aceita a emenda. A emenda tor-
nar-se-4 efetiva 10D dias depols que
o Secretirio-Geral tenha recebido
notificacdes de aceitagio de Partes
Contratantes gue representem pelo
menos 75% dos membtos exportado-
res ¢ pelo menos 85% dos votos dos
membros exportadores. e de Partes
Contratantes que representem pelo
menos 75% dos membros impertado-
res, e pelo menos 85% dos votos
dos membros importadores ou a uma
data ulterior que o Conselbo possa ter
fixado mediante um voto especial, O
Conselro poderd fixar um prazo para
gue cada Parte Contratante notifigue
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ap Secretario-Geral da Organizagdo
das Nagdes Unidas sua aceifacdo da
emendd; se a emenda ndo entrar em
vigor na data da expiragio deste pra-
2o, 5era considerada abandonadoe. O
Conselno fornecers ao Secretdrio-Ge-
ral zs informaches necessarias para
que se’a determinade se o numero das
notificacées de aceltagio recebidas &
suficiente para que 4 emenda se tor-
ne efetiva.

2. Qualquer membro em £ujo no-
me nilo tenha sido feita notificagio
de aceitacio de uma emenda até a
data de sua entrada em vigor, deixa-
ra, a partir desta data, de participar
do presente acordo, & menos gue o
referido membro prove ao Conselho,
por ocasiio da primeira reunido que
se realizar depeois da entrada em vi-
gor da emenda, ndo ter podido acei-
far a emenda em tempo, devido as
dificuldades encontradas para con-
clultr seu processo constitucional, e
que o Conselhe decida prorrogar para
o membro em apreco o prazo de acel-
tacao até que as referidas dificulda-
des tenham sido superadas. Este mem-
bro ndoc estard sujeito as disposicdes
da emenda até gue tenha notificado
a aceitacho da mesma.

ARTIGC 76

Notificacdo pelo Secretario-Geral da
Organizacio das Nacoes Unidas

O Becretario-Geral da Organizacio
das Nag¢bes Unidas notificard todos
os Rstados Membros da Organizaciio
das Nagdes Unidas, membros de suas
agéneias especializadas ou membros
da Agéncia Internacional de Energia
Atémica qualquer assinatura, qual-
quer instrumento de ratificagéo, de
aceitacdo, de aprovacio ou de adeso,
qualquer notificacdo feita de acordo
com o artigo 65 e gualquer intencéo
expressa de acordo com o artige 68,
e as datas nas guais ¢ presente Acor-
do entra em viger a titulo provisdrio
ou definitivo. O Secretario-Geral no-
tificard a todas as Partes Contratan-
tes gualguer prorrogacao do presente
Acordo, & data na gual uma emenda
se torna efetiva ou é considerada
abandonada, ¢ qualguer cegsacdo de
participacio no presente Acordo nos
termos do paragrafo 2° do artigo 75.

ARTIGO 7
Texto Autenticos do Presenie Acordo

Os textos do presente Acordo em
espanhol, francés, inglés, e russo fa-
zem igualmente fé. Os originais serdo
depositados nos arquivos da Organi-
zacdo das Nagdes Unidas e o Secreti-
rin-Greral da Organizacio das Nacoes
Unidas, como autoridade depositaria,
enviara uma copia autenticada a cada
Governo signatario ou cada Governo
que 4 ele venha a aderir, e ao Dire-
tor Executivo da Organizacio Inter-
nacional do Cacauw.

b
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Em I'é do Que 0s abaixo assinados de-
vidamente credenciados para este fim,
por seus (rovernos, assinaram o pre-

BDIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Secao IN)

o e e e e e e e e

‘Terca-feira 5 1783

gente Acordo nas datas gque figuram
a0 lado das suas respectivas assinatu-
ras.

ANEXO A
Quotas Basieas Mencionadas no § 1.° do arf, 30

Pais exportador

Nigéria
Costa do Marfim
Brasil
Camardes

Republica Dominicana ................
Guiné Equatorial .....................

................................

Produeio Quotas basicas
fem mil {em
toneladas} porcentagem)
........ 580,9 367
........ 307.8 19.5
........ 2249 14,2
........ 2006 127
........ 126.0 8.0
........ 470 30
........ 8y 24
28,0 1.8
270 1,7
1.580.0 1000

Nota: quotas calculadas para o primeiro ano-quote em func@o da cifra mais
elevada de producdo anual durante os anos decorridos desde ¢ ano cacaueiro

1964-65, inclusive.

ANEXO B

Paises que produzem, menos e 10.000 toneladas de cacau de massa,
mencionados no & 1.° do art. 30

Em mil toneladas métricas

Paises
1969-10 1970-71
AITE e e 49 5.6
GO .. i e e 47 50
Filipinas ... ... . 43 38
Serra Leoa ... . i s 4.0 51
Haiti .. ... . e 4.0 3,7
Malasia ..., i e 23 2.5
303 o 20 2,0
Libéria ... .. e 19 1,8
oM .. i e e 1.3 2,0
BoUVIE ... 13 14
Cuba . 1,0 10
Nicaragua ................ccciiiiiiianns 06 0.6
Novas Hébridas .......................... 06 0,7
Guatemala ............ ... . ... .. 0.5 0,5
Repiblica Unida da Tanzania ............ 0.4 0,4
Uganda ...t 04 0,5
Angola ... 03 0,3
Honduras ... ..o, 03 0.3

Fonte: FAQO Cocoa Statiscs, Monthly Bulletin, julho 1972 (excetuados os dados
de Uganda, que foram fornecidos pela delegagdn daguele pais 4 Conferéncia das

Nagdes Unidas sobre Cacan, 1972).

ANEXO C

Produtores de cacau fino ou de aroma

— Paises exportadores que produ-
zem exclusivamente cacau fino ou de
aroma

Dominica -— Santa Lncia
Equador -— Sao Vicente
Granada — Samoa Ocidental

Indonésia ~— Sri Lanka
Jamaica — Suriname

-

Madagasear — Trinidad e Tobago
Panama -- Venezuela

2. Paises exportadores que produ-
zem, porém nio exclusivamente, ca-
cau fino ou de aroma:

Percentagem da producio represen-
tada por cacau fino ou de aroma,

Costa Rica - 25

830 Tomé e Principe — 50

Australia (Papua — Nova Guiné)
— 75,

ANEXO D

Importacdes de cacau calenladas para
0s fins do artigo 10 (cem mil
toneladas)

Paises importadores convidados a
Conferénecia das Nacdes Unidas sohre
o cacau — 1972,

Estados Unidos da Amé-

rica Lo 352,%
Repiblica Federal da
Alemanha ... ..... ..., 166,0
Paises Baixos ........... 140,7
Reinp Unidos ........... 133.2
Uniio das Republicas So- '
cialistag Soviéticas .. .. 126.,5
Pranca .........coocoe.n 68,8
Jap8o ... oot 48,0
Ttaliam ......... ... .. ... 444
Canadad ................ 413
Espanha ................ 322
Bélgica ............. AU 31,9
Suiga ...l 28,6
Polbnia ................ 19,6
Tchecoslovdquia .. ...... 17,2
Austria ... ... .. ... 15,9
Ianda ................ 144
Tugoslavia .............. 125
Suécla ................. 1186
Argentina .............. 10,8
Hungria ................ 10,7
Colombia, ............... 9,5
Bulgaria ............... 9,1
Noruega ................ 9
Dinamarca ............. 7,4
AfricadoSul ........... 72
Roménia ............... 6,3
Finlandia ............... 52
Nova Zelandia ......... 48
Filipinas ............... 47
Peru ........ccccvinrens 18
Chile ................... 17
India ................... 0,8
Argélia ...... ..., ... 0,7
Uruguai ... 056
Tunisia ................ 0,5
Maldsia ................ - 02
Honduras .............. 0,1
Total ................. 1,385,1

Fonte: FAO Cocoa Statistics, Monthly
Bulletin, julho, 1872, 1/Média de trés anos
(1969-1971) -- ou média dos Gltimos irés
anos para os guais existem estatisticas
disponiveis — das importacdes liguidas de
améndoas de cacau mais as importagdes
brutas de produto derivades . de cacau,
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convertidas em equivalente de améndoas
mediante os fatores de cohversio enume-
radas no paragrafo 2° do Artigo 32.

ANEXO E

Paiscs exportadores aos guais se aplica
o paragrafo 2.° do artigo 36
Brasil

Repliblica Dominicana

Paises signatarios do acordc Inter-
nacional do Cacau

Argélia
Austrilia
Austria
Bélgica
Brasil
Bulgiria
Camardes
Canadi
Chile
Colombia
Costa do Marfim
Cuba
Dinamarca
Equador
Espanha
Finlandia

7 Franca
Gana
Guatemala
Honduras
Hungria
Irlanda
Ttalla
Jamaijca
Japdao
Luxemburgo
Nigéria
Noruega
Paises Baixos
Portugal
Romeénia
Reing Unide
Republica Federal da Alemanhs
Samoa Ocidental
Suécia
Suica
Togo
Trinidad e Tobago
Uniao das Republicas Socialistas

Soviéticas

Venezuela
Tugoslivia

DIARIO U0 CONGRESSO NACIONAL (Secao II)
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O Acorde Internacional do Cacau
foi igualmente assinado em nome do
Conseliio das Comunidades Europelas.

(As Comissdes de Relagdes Ex-
teriores, de Economa, de Agri-
cullura, e de Finangas.)

PROJETO DE DECRETO
LEGISLATIVO

N.2 20, de 1973
(n.? 113-B/%3, na Camara
dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo de
Cooperacio Comercial, firmado
entre a Repiiblica Federativa do
Brasil ¢ a Repiblica do Zaite, em
Brasilia, a 28 de fevereiro de 1973.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do
Acordo de Cooperacdo Comercial, fir-
mado entre a Repablica Federativa
do Brasil e a Republica do Zaire, em
Brasilia, a 28 de fevereiro de 1873,

Art. 22 Este decreto legisiativo en-
trara em vigor na data de sua publi-
cagdo, revogadas as disposicbes em
contrario.

(D0 PODER EXECUTIVO)
Exmos. Srs. Membros do Congiesso
Nacionali;

Em conformidade com o disposto
no artigo 44, item I, da Constituicdo
Federal, tenho a honra de submeter
a elevada consideragio de Vossas Ex-
celéncias, acompanhado de Exposicdo
1~ Motivos do Senhor Ministro de Es-
tado das RelacBes Exteriores, o texto
do Acorde de Cooperacio Comercial,
firmado entre a Republica Federativa
do Brasil e a Republica do Zaite, em
Brasilia, a 28 de fevereirc de 1973.

Brasflia, em 25 de abril de 1973. —
Emilic G. Médici.

EXPOSICAQ DE MOTIVOS DAt/DPr/
DPC/136/830.1 (B46) (A35) — DE
10 DE ABRIL DE 1973, DO MINIS-
EERIO DAS RELACOES EXTERIO-

ES.

A Sua Ex.2® g Sr. General de Exér-
cito Emilio Garrastazu Médici, Pre-
sidente da Reptiblica

Senhor Presidente,

Compo é do conhecimento de V. Ex 2,
assinei ein Brasilia, em 28 de feve-
reiro altimo, durante 2 recente visita
que fez aoc Brasil ¢ Senhor Nguza
Karl-1-Bond, Comissiric de Estado
Encarregado dos Negéch s Estrangei-
ros e da Cooperacio Internacional da
Republica do Zaire, um Acordo Co-
mercial entre ¢ Brasil € a Repiblica
do Zaire,

2. O referido acordo visa a criar
um instrumento legal, capaz de dis-
ciplinar e orientar a cooperacido entre
o Brasil e a Reptblica do Zaire no do-
minio comercial,

-

Junhae de 1973

3. O Acorgo Comercial objetiva fo-
mentar o intercimbio comercial entre
os dois paises e preve, para tanto, a
criacdo de wma Comissio Mista, com-
posta por representantes das Partes
Conftratantes, e que serd encarregada
de zelar pelo hom [ricionamento do
Acordo.

4. O instrumento em apreco tem
por finalidade criar condigdes que per-
mitam 5 acesso hs experiéncias e co-
nhecimentos especificos adguiridos
pelos dois paises nos campos comer-
cial e econdmico, hem como estimu-
lar ¢ zplicar o principlo da pratica
do comércip direto entre si, eliminan-~
do assim a intervencio de qualquer
intermadiario no intercambio.

5. Permito-me ressaltar a V. Exb
a conveniéncia de o Governo brasi-
leiro ratificar o presente Acordo, sen-
do para tanto necessiario a prévia
aprovacio do Congresso Nacional,
conforme os Termos do Artigo 44, In-
ciso I, da Constituicdo Federal.

6. Tenho, pois, a honra de subme-
ter o anexo projeto de Mensagem Pre-
sidencial para gue Vossa Exceléncia,
se assim houver por bem, encaminhe
o incluso texto de Acordo 4 aprovagio
do Pader Legislativo.

Aproveito a oportunidade para re-
novar a Vossa Exceléncia, Senhor Pre-
sidente, os protestos do meu mais pro-
{)undc respeito. -—— Mario Gibson Bag-

0Za.

ACORDO COMERCIAL ENTRE O
GOVYERND DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL

E O CONSELHO EXECUTIVO
NATIONAL DA REPUBLICA
DO ZAIRE

O Governo da Repfiblica Federativa
do Brasil e o Conselho Executivo Na-
cional da Repiblica do Zaire (abai-
%co tlenominadr 5 “Partes Contratan-
es”},

Animados pelo desejo de consolidar
as relacfes de amizade que existem
entre os dois paises e de desenvolver
as relaghes comerciais em bases de
igualdade e de interesse mituo,

Raconhecendo que a expansio de
seu coméreio internacional contribui-
T4 vara promover o objetive comum
de desenvolvimento econdmico € so-
cial, nos termos do Artigo 1I da Con-
vencio Geral de Cooperacgo Econd-
mica, Comercial, Téenica, Cientifica
e Cultural assinada em Kinshasa, a
9 ce novembro de 1872,

Convieram num Acordo Comercial
nas seguintes bases.

Artige 1

As Partes Contratantes se compro-
metem a facilitar e apoiar, por fodos
0s melos apropriados, a promocio de
importacies ¢ exportagdes reciprocas
de produtos originirios e provenien-
tes dos dois paises., As duas Partes se
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comprometem a se conceder um tra-
tamento tao favoravel guanto pos-
sivel,

Artigo 11

As Partes Contratantes se conce-
dem todas as faecilidades para a ex-
portacio e 2 tmportagio dos produtos
originarios de seus territorios respec-
tivos e principalmente para os pro-
dutos ineluidos nas Li tas A e B ane-
xas ao presente Acordo.

A Lista A compreende os produtos
origindrios ¢ provenientes da Repu-
biica do Zaire, suscetiveis de serem
exportados para a2 Rephblica Federa-
tiva do Brasil,

A Listza B compreende os produtos
originarios e provenientes da Repu-
blica Federativa do Brasil suscetiveis
de serem exportados para a Republica
do Zaire,

Hstas listas tém um carater indiea-
tive e nio limitativas dos produtos
passiveis de intercimbio entre as
Partes Contratantes.

A troca de mercadaorias deve-se fa-
zer de acordo com oS regulamentos
do comércio exterior em vigor nos dois
paises.

As Partes Contratantes submeter-
se-do rigorosamente, nas swvas rela-
¢oes econdmicas e ecomerciais, aos
principios da ndo discriminacdo e da
reciprocidade.

Artigo 11X

As Partes Contratantes esforcar-se-
#0 para estimular e aplicar ¢ prinei-
pio da pratica do comércio direto en-
tre elas e eliminar assim a intervencao
de gualquer intermediario em seus
intercAmbios comereiais.

. Para este fim, cads Parte Contra-
tante se compromete a facilitar con-
tatos e comunicacdes aos agentes eco-
nomicos da outra.

Artigo 1V

Com a finalidade de promover as
trocas entre os dois paises, cada Parte
Contratante podera organizar no ter-
ritdrio da outra feiras e exposicges de
cariter comerecial, conforme as leis e
regulamentos em vigor no outro pais.

Artigo V

Os pagamentos referentes 4s trocas
comerciais objeto do presente Acordo
efetuar-se-ao conforme as disposicdes
yobre ¢ regime de controle de cimbio
vigente em cada umia das Partes Con-
ratantes.

Os pagamentos serdo efetnados em
livisas conversiveis.

Ariigo VI

O presenie Acordo nao pode confe-
Ir nenhum direito, nem impor qual-

er obrigacio contraria as conven-

es gerals internacionais de que uma
| Partes Contratanies seja ou ve-
1 a tornar-se signataria.

’\
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Em particular, as disposicoes do
Presente Acardo ndo se aplicario as
vantagens, concessées ou isencdes que
cada Parte Contratante possa con-
ceder a:

— paises limitrofes, no intuito de
facilitar o comércio fronteirico;

— paises com 08 quais formam uma
unido aduaneira ou zonsas de livre ¢o-
méreio, ja estabelecidas ou que pode-
Yo vir a ser estabelecidas;

— paises gue aderiram ou venham
a aderir ao Protocolo que rege as ne-
gociacdes comereiais levadas a efeito
ho GATT entre paises em vias de de-
senvolvimento ou a qualguer ouniro
arranjo, em derrogacdo do Artigo I
do Acordo Geral sobre Tarifas Adua-
neiras e Coméreio, aprovado pelas
Partes Contratantes do GATT.

Artige VII

As Parfes Contratantes concordam
em organizar, sempre gue necessirio,
missdes comerciais de prospeccéo de
seus respectivos mercados.

Artigo VIII

Qs produtos originarios e provenien-
tes de uma das Partes Contratantes
poderio ser reexportados para fercei-
rog paises pela outra Parte, salvo res-
tricap expressa pelas autoridades
competentes do pais exportador de
Origem.

Artige IX

Uma Comissfo Mista, composta par
representantes das Partes Contratan-
tes, sera encarregada de zelar pelo
gom funcionamento do presente Acor-

Q,

Tal Comissao, que se reunira a pe-
dido de qualquer das Partes Contra-
tantes, poderd, inter alia. examinar
as listas de mercadorias anexas ag
presente Acordo e propor acs dois
Governos todas as medidas suscetiveis
de fortalecar as relacées comerciais
entre os dois paises.

Artigo X

O presente Acordo sera valide pelo
prazo de um ang e entrard em vigor
Nng data da troca dos instyumentios de
ratificacdo.

Serd renovavel de ano em ang, por
reconducdo taeita e periodo adicio-
nais de um ano, salvo se uma das
Partes Contratantes notificar a outra,
com aviso prévio de noventa dias an-
tes da expiragio de ecada periodo
anual de recondugio, de sna intencan
de denuneia-lo.

Em ¥é do que, os Representantes
das Partes Contratantes, devidamente
designados por seus respectivos Go-
Vernos, assinaram o presente Acordo.

Feito em Brasilla, aos vinte e oito
dias de fevereiro < 1972, em doig
eXemplares nas linguas portuguesa e
francesa, os dois textos fazendo igual-
mente fé.
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Pelo Governo da Republica Federa-
tiva do Brasil. Mario Gibson Barboza.

Pelo Conselho Executivo Nacional
da Reptblica do Zaire, Nguza Karl-

1-Bond.
LISTA “A”

Produtos Zairenses Susceiiveis dt_a
Serem Exportados para a Republica
Federativa do Brasil

1) Madeiras (toras, tabuas,
pensados)

2} café rohusta

3) Cobre ilaminados e trifilados)
4) Pneumaticos

5t Borracha

6) Mangasés (minério)

7} Gleos de palma e de dendé
97 Cobalto

10) Rauwolfia {cortigas)

11 Pibras

12) Copal para verniz

13) Marfim '

14) Fumo

15) Peles

16y Minérios metalirgicos

com-

LIBTA “B"

Produtos Brasileiros Suscetiveis de
Exportacio para a Republica
do Zaire

1 Acuear refinade e bruto

2} Fumo

3) Caté solavel

4) Cacau e derivados

5} Oleos vegetais

6) Arroz e milho

7}  Algoddo em bruto

8) Leite em po e laticintos

9) @éneros alimenticios ao natural
€ em conserva

10} Carnes refrigeranies, congela-
dos e em consetva

11) Gado de raca para reproducio
12) Produtos petroguimicos
12y Produtos de borracha, exceto

pneumaiticos
14) Negro de fumo
15) Mentol
18y Produtos farmacéuticos
1T Tecidos diversos

18} Artigos do vestuario

19} Calcados e sandalias
20) Artigos para esporte
21) Materiais de construcédo
22} Vidro oco e plano



1786 Terca-feira 5

BEY
24}

Instrumentos musicais
Produtos siderirgicos
25) Material médico-hospitalar

26) Instrumentos € aparelhos para
a pratica odontoldgica

27y Artigos de cutelaria
28) Aparelhos eletrodomésticas

29) Equipamento agricola e rodo-
viario inclusive veiculos e maguinas

30) Egquipamento para 3 induastria
de mineragdo

31) Onibus e oufros carros motori-
zados

_32) Pegas sobressalentes e acesso-
rics pars motores e carros motori-
zados

33)
cular

Maquinas de escrever e de cal~

34} Ferramentas e maguinas, fer-
ramentas eletromecanicas

35) Produtos da eletrdonica

36) Maquinas de estatistica e si-
milares com cartas perfuradas

37 Eguipamento elétrico pesado

38) Produtos de canteiros navals ¢
eqguipamentos porfuirios

39} Material didatico

fAs ComissGes de Relacdes Ex-
teriores, e de Econdmia.)

PROJETO DE DECRETO
LEGISLATIVO
e 21, de 1973

(n.° 109-B/'73, na Cimara dos
Deputados)

Aprova o texto do Acordo Co-
mercial, firmado entre a Repi-
blica Federativa do Brasil e a Re-
publica da Costa do Marfim, em
Abidjan, a 27 de outubre de 1972,

" O Congresso Nacional decreta:

Art. 1.° Fica aprovado o texto do
Accrdo Comercial, firmado enfre a
Republica Federativa do Brasil e a
Reptblica da Costa do Marfim, em
Abidian, a 27 de outubro de 1972.

Art, 2.° Este decreto legislativo en~
trara em vigor na data de sua pu-
blicacdo, revogadas as disposicfes em
contrario.

MENSAGEM
n? 4, de 19713

DO PODER EXECUTIVO

Excelentissirnos Senhores Membros
do Congresso Nacional:

Em conformidade com o disposto no
artigo 44, item I, da Constitnicio Fe-
deral, fenho a honra de submeter &
elevada consideragio de Vossas Exce-
lénclas, acompanhado de Exposicio
de Motivos do Senhor Ministro de

DIARIO DO CONGRESSO NACIONAL (Secdo ID
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Estado das Relacoes Exteriores, o tex-
to do Acorde Comercial firmado entre
a2 Repiblica Federativa do Brasil e a
Repuablica da Costa do Marfim, em
Abidjan, a 27 de outubro de 1972,

Brasilia, 4 de abril de 1873. -—
Emilio G. Médici,
EXPOSICAQ DE MOTIVOS AOP/DATL/
DAI/AAE/APY/SRC/119/830.1 (B46)
(A31), DE 28 DE MARGCO DE 1973,

DO MINISTERIO DAS RELACOES
EXTERIORES

A Sua Exceléncia o Senhor General-
de-Exército Emilio Garrastazu Médiei,

Presidente da Republica.
Senhor Presidente,

Tenho a honra de submeter 4 alta
consideracio de Vossa Exceléncia o
texto do Acordo Comercial entre a
Repiblica TFederafiva do Brasil ¢ a
Repiblica da Costa do Marfim, assi-
nado em Abidjan, em 27 de outubro
de 1972.

2. O Acordo, cujo projeto ja fora
anteriormente aprovado pelo
CONCEZX, fol celebrado durante mi-
nha recente visita & Africa e tem por
finalidade intensificar e sistematizar
o intercambio comercial e econdmico
entre os dois paises.

3. O Acordo Comercial prevé ¢ tra-
tamento mutue de nacio mais favo-
recida, facilidades para o volume do
intercambio dos bens relacionades em
listas anexas, pagamentos em moeda
conversivel, a constituicho de uma
Comissdo Mista paritaria. Dispde
igualmente sobre a participacio pre-
ferencial de navios brasileiros ¢ mar-
finianos nas cargas transportadas
entre 05 portos de ambos os paises,
isencado de direitos alfandegarios para
a organizacdo de feiras e exibicbes
comerciais e a troca de informacdes
econdmicas e comerciais.

4. Nessas condicdes, submeto &
apreciacio de Vossa Exceléncla o
anexo projeto de Mensagem que enca-
minha 2o Congresso Nacional, para
exame e aprovacdo, o Acordo em
apreco.

Aproveito a oportunidade para re-
novar o Vossa Exceléncia, Senhor
Presidente, os protestos do imeu mais
profunde respeito. — Mirio Gibson
Barhoza.

ACORDO COMERCIAL ENTRE A
REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL E A REPUBLICA
DA COSTA DO MARFIM

O Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Governo da Repfiblica
da Costa do Marfim,

Reconhecendo que a expansao de
seu comércio internacional contribuj-
T4 para promover seu objetivo comum
de desenvolvimento econdmico e sc-
cial, e -
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Animados do desejo de desenvolver
as relacoes comerciais entre o Brasil
e a Costa go Marfim, em bhases de
igualdade e de interesse mutuo,

_Convieram nas seguintes dispasi-
gdes:

Artige I

As Partes Contratantes, no guadro
das lels e regulamentos em vigor em
seus respectivos paises, adotarao todas
as medidas necessirias para promover
as trocas comercigis diretas entre o
Brasil e a Costa do Marfim, no sen-
tido do interesse econdmico nacional
dos dois paises.

Artigo 11

As Partes Contratantes se concede-
rao mutuamente tratamento de nacao
mafs favorecida em matéria de trocas
comareiais.

As disposicoes deste Artigo mdo se
aplicarao a vantagens, concessdes &
isencoes gue cada Parte Contratante
possa conceder a:

a) palses limitrofes, com o objetive
de facilitar o comércio ifronteirico;

b) paises com os gquais formam
unijes aduaneiras ou zZonas de livre
comeércio, ja estabelecidas ou por se
estabelecer;

¢} paises gque aderiram ou venham
a aderir ao Protocole gue rege as ne-
gociaches comerciais levadas a efeito
através do GATT entre paises em de-
senvolvimento, ou a quaisquer outros,
em. derrogagao do Artige I da Acordo
Geral sobre Tarifas Aduaneiras e Co~
mereio, aprovado pelas partes contra-~
taates do GATT.

Artigo I

As Partes Comtratantes se comprb-
metem, no quadro das leis e regula-
mentos em vigor em seus respectivos
paises, a tornecer licengas de impor-
tzcio, de exportacdo e outros titulos
de ¢que necessitam para facilitar a
troca de seus produtos nos termos do
presente Acordo.

Flas se esforcardo particularmente
no sentido de aumentar o volume do
intercimbio no que se refere a0s pro-
dutos mencionados nas listas indica~
tivas A e B anexas a este Acordo.

A lista B compreende as exporta-
coes da Rephblica Federativa do Bra~
sil. A lista A compreende as expor-
tacdes da Replhlica da Costa do Mar-
Tim.

As duas listas acima mencionadas,
assim como fodos os entendimentos
comerciais coneluidos com o objetivo
de promover o intercAmbio comercial
entre os dois paises, formario parte
integrante do presente Acordo.

Artigo 1V

Com o fim de realizar os objetivos
do presente Acordo, as Partes Conira-
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tantes procuararho facilitar as trocas
de informagfes econdmicas e comer-
eiais, a organizacio de feiras e expo-
sighes nos dois paises, assim como
viagens de homens de negécios.

Artigo ¥

Os pagamentos relatives 4s trocas
camercials previstas pelo presente
Acordo, assim como aqueles admitidos
pelas leis e regulamentos em matéria
de controle de cAmbio em vigor nos
dois paises, efetivar-se-f0 em moeda
conversivel, Disposi¢bes sobre paga-
mentos poderao ser adofadas de co~
muin acordo.

Artige VI

As Partes Contratantes tomari to-
das a5 medidas necessarias para per-
mitlr o comérelo de transito de pro-
dutos procedentes de um ou outro
pais através de seus respectivos terri-
térios, em conformidade com suas leis
¢ regulamentos.

Artigo VII

As Partes Contratantes autorizarao
a importagio e a exportacio com
isencdo dos direitos alfandegdrios e
outros equivalentes no quadre das leis
e regulamentos em vigor em cada um
dos dols paises as:

a) amogiras de mercadorias desti-
nadas & propaganda;

b) mercadorias destinadas as Felras
e Exposicdes;

¢) ferramentas e mercadorias des-
tinadas 4 execucho dos trabalhos de
montagem.

Artigo VIII

As Partes Contratantes concordam
em promaover f participacio preferen-
cial de navios brasileiros e marfinia-
nos nas eargas transportadas entre as
portos de ambos os paises.

Elas tomardo, além disso, todas as
medidas necessarias para assegurar
uma reparticko igual do trifego entre
0s pavilhdes brasileiro ¢ marfiniano
na base das receitas dele decorren-
fes.

Todavia, cada Parte Contratante
serd autorizada a afretar efou utili-
zar navios de um terceiro pavilhao
quando seus proprios navios nio esti-
verem ein condigdes de assegurar sua
parte do trafico na linha. Nio obs-
tante, serd concedida prioridade aos
navios da outra parte desde que ela
ofere¢a condicdes competitivas, leyan-
o em conta a legislagdo em vigor nos
dois paises.

Artigo IX

E constituida uma comissio mista
paritaria composta de representantes
dos Governos dos dois paises.

Esta comiss8o serd encarregada de
observar a aplicacio do presente
Acordo e sugerira:
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a) todas as modificagdes a serem
efetuadas nas listas A e B menciona-
das no artigo 3, levando em conta &
evolugdo das trocas comereciais e a
diversificacio da estrutura econdémica
das Partes Contratantes;

b) todas as novas medidas susceti-
veis de aumentar ¢ volume do inter-
cambio comercial entre os dois pai-
8es.

A comissdo se reunird a pedido de
uma ou de outra Parie Contratante,
ne menor prazo possivel, de comum
acordo, no Brasil ou na Costa do
Marfim.

Artigo X

Nenhuma disposicad do presente
Acorde poderd ser interpretada de
maodo a derrogar as obrigacdes inter-
nacionais das Partes Contratantes,

Artigo XI

O presente Acordo sera submetido
4 ratificac®o ou i aprovacio, con-
forme o procedimento constitucional
vigente em cada um dos dais paises, &
produzird efeitos imediatamente apos
a troca dos documentos gue confir-
mem essa ratificac@o ou aprovacio,

Artigo XII

O presente Acordo terda a validade
de um ano ,sendo renovével por re-
conducfio tdcita de ano em ano, en-
quanfo uma ou outra Parte Contra-
tante nic o houver denunciado por
escrito € eom notificacdo prévia de
trés meses antes da data de sua ex-
piragio.

As disposicdes do presente Acorda
continuac¢o a ser aplicadas, apos a
expiracdo deste 1ltimo, a todos os
contratos concluidos anteriormente,
mas que hido tenham ainda side exe-
cutados antes da data de sua expira-
cio,

Feito em Abidjan, aos 27 dias do
més de outubre de 1972, em dois
exemplares, em lingua portuguesa e
francesa, amhos os textos fazendo
igualmente fé. — Pelo Governo da
Republica Federativa do Brasil: Mario
Gibson Barboza -- Pelo Governc da
Republica da Costa do Marfim:
Arsene Assouan Usher.

LISTA DO8 PRODUTOS MARFI-
NIANOS SUSCETIVEIS DE SE-
REM EXPORTADOS PARA O
BRABIL

I — Produtos agricolas e alimenticios
— Boerracha, bruts
— Tabaco bruto
— Oleos essenciais

— Oleo de améndoa de dendé (pal-
miste)

~ Mangas
— Camardes
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I — Conservas
— Conserva de frutas
— Manteiga de cacau
- “Nuoe¢ Man”
— Atum em Conserva
IIL — Madeiras
— Em toras
— Serradas
— Em laminas
— em chapas de contraplacados
— pecas de moveis
IV — Qutras industrias — Artesanato
— Tecidos estamapados e tingldos
— Confeccdes de todos os tipos
—— Roupa de masa e mesa
-— Tecidos tipicos
— Objetos de Arte; jdéias, masearas
V' —- Papelaria
— Cadernos
— Bloeos
¥1 — Fertilizantes divei'sos
— 8isal brute
— Couros e peles
— Tectdos de algodac
-— Tecidos de juta
— Outros tecidos
— Roupas e calcados
— Vidros em tubos e placas
— TFerro gusa em linpotes
-— Ferro manganés
— Ferro niquel
— Qutras ligas de ferre
— A¢o em lingotes e chapas

— Manufaturados de ferro e aco
inclusive ferramentas, auio-pecas e
motores em geral

— Artigos eletrodomésticos

— Egquipamento redoviario e agri-
cola, inelusive veiculos e maquinas

~— Onibus e gutros veiculos

— Maquinas automdticas de pro-
cessamento de informacao

— Maguinas de escrever e de cal-
cular

— Equipamento elétrico pesada
-— Célulag elétricas

— Ferramentas e maquinas, ferra-
mentas eletro-mecianicas

— Condensadores eletronicos

— Tubos, valvulas e lampadas elé-
tricas

— Instrumentos de misiea
— Armas de foge
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-—— Méveis e suas pegas

— Instrumentos e pecas para odon-
tologia

— Eguipamentos para a industria
petrolifers

LISTA DOS PRODUTOS BRASILEI-
ROS BUSCETIVEIS DE SEREM
EXPORTADOS PARA A COSTA

DO MARFIM

— Achear refinado

— Carne bovina sob todas as for-
nas

— Peixes e crusticeos em conserva
e congelados

— Legumes, hortaligas e frutas

— Sucos de frutas

— Frutas ao natural

— Bebidas alcoolicas

— Arroz, milhc em grao

— Amidos e féculos de milho

— Gluten e gliiten de fermento

— Qutros, produtos alimenticios

— Produtos petroquimicos inclusive
borracha sintética

— Manufaturas de borracha

— Colas

— Ceiulose e derivados

— Extrato de piretro

— Negro de fumao

— Alcools e derlvados

— Mentol

— Vitaminas

-~ Horménios

— Penicilina e estreptomicina

— Oleos essenciais

— Qutros produtos farmacéuticos

— Chloranphenicol

— Acido oxdlico

— Painés e chapas para construgdes

— Pasta de papel

— Tabaco — Produtos de tabhaco

tAs Comissbes de Rela¢des Ex-
teriores, de Econdmin e de Fi-
nanc¢as.)

PROJETO DE DECRETO
LEGISLATIVO
N.O 22, de 1973

{N.® 110-B/73, na Camara
dos Deputados)

Aprova o Acorde Cultural e
Educacienal e o Acordo de Coope-
racie Téenica e Cientifica, firma-
dos entre 2 Repiblica Federativa
do Brasil e a Repablica da Costa
do Marfim, em Abidjan, a 27 de
gutubro de 1972,

O Congresso Nacional decreta:

Art, 12 Fiea aprovado o Acordo
Cultural e Educacional e o Acordo de
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Cooperacio Técnica e Cientifica, fir-
mados entre a Republica Federativa
do Brasil e a Repiiblica da Costa do
Marfim, em Abidjan, a 27 de outun-
bro de 1972,

Art, 2° Este decreto legislativo en-
trard em vigor na data de sua publi-
cacdo, revogadas as disposigées em
contririo.

MENSAGEM
N.2 75, de 1973

DO PODER EXECUTIVO

Excelentissimos Senhores Membros
do Congresso Nagional:

Em conformidade com o disposto no
artigo 44, item I, da Constituicao Fe-
deral, tenho a honra de submeter 2
elevada consideracio de Vossas Exce-
léncias, acompanhado de Exposicédo
de Motivos do Senhor Ministro de Es-
tado das Relagbes Exteriores, os tex-
tos do Acordo Cultural e Educacional
e do Acordo de Cooperacio Técnicy
e Cientifica, firmados entre a Repi-
blica. Federativa do Brasil e a Re-
pablica da Costa do Marfim, em
Abidjan, a 27 de outubro de 1972,

Brasilia, em 4 de agbril de 1973. —
Emilie G. Médici.

EXPOSICAO DE MOTIVOS DC-
D CInt-DDC-DCT-DAL-SRC-DAI-
120-640 (B46) (A31}, DE 28 DE
MARGO DE 1973, DO MINISTERIO
DAS RELACOES EXTERIORES

A 8ua Exceléncia o Senhor Gene-
ral-de~-Exército Emilio Garrastazu
Médici, Presidente da Repiblica.

Senhor Presidente:

Tenho a honra de submeter a alta
consideracao de Vossa Exceléncia ns
textos do Acordo Cultural e Educacio-
nal e do Acordo de Cooperacdo Téc-
nica e Cientifica entre o Brasil e a
Repiblica da Costa do Marfim, as-
sinados em Abidjan, em 27 de ontu-
bre de 1972.

2. 0Os acordos foram celebrados
durante minha recente visita & Afrj-
ca e visam a criar um instrumento
legal capaz de disciplinar e orientar
a cooperacdo entre o Brasil e a Costa
do Marfim nos dominics cultural e
de cooperagio técnica e clentifica.

3. O Acordo Cultural e Eduecacio-
nal objetiva fomentar ¢ intercAmbio
intelectual e cultural enfre os dois
paises e prevé, para fanto, a mitua
concessao de bolsas de estudos, o in-
tereambio de professores e conferen-
clstas, a realizacdo de exposiches ar-
tisticas e a concessdo reciproca de fa-
cilidades para s entrada, nos dois
paises, de material eduecative & cultu-
ral.

4, O Acordo de Cooperacio Técni-
¢a e Clentifica, por sua vez, fol cele-
brade com o intuito de eriar condi-
ces que permitam o acesso &s expe-
riéncias e conhecimentos especificos
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adguiridos pelo Brasil e pela Costa do
Marfim nos campos industrial, agri-
cola, cientifico e de administracdo
publica e prevé a possibilidade de se
elaborarem progranias de cooperacio
técniea, !

5. Nessas condigdes, submeto &
apreciacio de Vossa Exceléncia o
anexo projeto de Mensagem que en-
camirha ag Congresso Nacional, para
exame e aprovacao, os acordos inter-
nacionais em causa.

Aproveito a oportunidade para re-
novar a Vossa Excelénecia, Senhor
Presidente, 0s protestos do meu mais
profundo respeito. — Mario Gibson
Barboza.

ACORDO CULTURAL E EDUCACIO-

NAL ENTRE A REPUBLICA FE-

DERATIVA DO BRASIL E A REPU-
BLICA DA COSTA DO MARFIM

O Governo da Republica Federativa
do Brasil e 0 Governo da Republica
da Costa do Marfim,

Fiéis aos ideais da Carta das Na-
¢oes Unidas;

Desejosos de reforgar e de estreitar
as relaghes culturals entre seusp i-
ses. de modo a realizarem uma coope-
racho pelna e integral nos dominios
literario, cientifico, artistico e no
campo da arguitetura;

Convieram no seguinte:

Artigo 1

As Partes Contratantes comprome-
tem-se a proteger e a desenvolver, na
medida de suas possibilldades, as re-
lacdes entre os dois paises nos planos
cientifico, técnico, universitdrio, es-
portivo e, particularmente, no campo
artistico e culturzl, de modo a contri-
buir para o melhor conheecimento das
respectivas culfuras e atiivdades na-
gaeles setores.

Artigo 11

Cada Parte Contratante comprome-
te-se a faciiltar a criacio e o funcio-
namento, ng seu respectivo territorio,
fle centros e associacdes dedicados &
difusao dos valores cuiturais da outra
Parte,

Artigo 11

As Partes Contratantes facilitarao
a0s nacionais da outra Parie o acesso
a seus monumentos, instituicdes cien-
tificas, centros de pesgquisas, bibliote-
cas, colegbes culturais, arquivos pi-
blicos e outras instituicdes educativas
e culburais controladas pelo Estado.

Artigo 1V

As duas Partes Contratantes reco-
mendardo as condicdes nas quais po-
derd ser reconhecida, para fins uni-
versitirios, a eaquivaléncia entre os
diplomas e titulos universitarios expe-
didos nos dois paises,
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Em se tratando de estudos empre-
endidos por estudantes de um dos pai-
ses em  estabelecimentos de ensine
superior da outra Parte, a comissag
de especialistas prevista no Artigo X
do presente Acordo poderd definir as
condicdes de gratuldade de inscrigho
nos exames, hem como a isengao de
taxas de expedicdo de certificados ou
de diplomas universitarios. Outrossim,
a Comissdo podera estudar a conces-
sdo de facilidades que permitam sy-
perar os problemas resaltantes da fal-
ta de coincidéncia dos anos letives
nos dois paises.

Artigo V

Cada Parte Contratante comprome-
te-se a facilitar a organizagio, no sen
territorio, de exposicdes cientificas e
artisticas, concertos, conferéncias, re-
presentacdes teatrais, competicies es-
portivas, assim como projecoes de fil-
mes culturals ou esportivos da outra
Parte.

Artigo VI

_As Partes Contratantes empenha-
rao seus melhores esforeos para pro-
maver ¢ intercAmbio entre o8 dois
paises de conferencistas, professores
de diversos niveis, pesquisadores, es-
pecialistas, grupos universitarios e es-~
portivos, assim como de pessoas cujas
atividades se enquadrem nos objeti-
vos do presente Acordo.

Artigo VI

Cada Parte Contratante estudars a
possibilidade de conceder anualmente
bolsas de estudo & estudantes, profis-
sionais, téenicos, pesquisadores, artis-
tas e esportistas da outra Parte.

Artigo VIII

As Partes Contratantes, conceder-
se-A0 mutuamente, satisfeitas as exi-
génclas legais, todas as facilidades
para a entrada. nos respectivos terri-
torios, de livros, jornals, revistas, pu-
blica¢des musicais, reproducgoes artis-
ticas, discos, fitas magnéticas e filmes,
destinados a estabelecimentos de ca-
rater educative ou cultural.

Artigo IX

Cada Parte Contratante devera ag-
segurar que o3 programas de Histo-
ria e Geografia utilizados em seus
estabelecimentos de ensino transmi-
tam, sempre que possivel, um conhe-
cimento precise da Histdria e da Geo-
grafia da outra Parte.

Artigo X

Para facilitar a aplicacdo do pre-
sente Acordo e a fim de propor aos
Governos dos dois paises medidas
destinadas a desenvolver alguns dos
seus aspectos, bem como & adapta-lp
a0 futuro desenvolvimento das rels-
coes entre os dois paises, especialistas
das duas Partes se reunirdo alterna-
tivamente nos dois paises, a pedido
de uma das duas Partes.
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Artigo XI

O presente Acordo entrard em vi-
gor na data da troca 4os instrumen-
tos de ratificaclo, e sua vigéncia du-
rars até seis meses apds a data em
que for denunciado, parcial ou total-
mente, por uma das Partes Contra-
tantes.

Em caso de denuancia, a situacfo de
que gozarem 08 beneficios se esten-
derd até o Him do ano em curso e no
gue se refere aos bolsistas, até o fim
do ano académico respectivo.

Cada Parte Contratante poderd de-
nunciar 0 presente Acordo a qual-
guer momento, mediante notificacdo
prévia de trés meses a outra Parte.

Feito em Abidjan, aos 27 dias do
més de outubro de 1972, em dois
exemplares, ambos nas linguas por-
tuguesa e francesa, os dois fazendo
igualmente fé.

Pela Republica Federativa do Brasil,
Mario Gibson Barboza.

Pela Repiblica da Costa do Marfim,
Arsene Assouan Usher.

ACORDO DE COOPERACAO TECNI.
CA E CIENTIFICA ENTRE A REFQ-
BLICA FEDERATIVA DO BRASILE A
REPUBLICA DA COSTA DO MARFIM

O Governo da Republica Federativa
do Brasil ¢ o Governo da Republica
da Costa do Marfim,

Desejosos de promover o conheci-
mento mutuo;

Considerando a necessidade de criar
condi¢bes que permitam o acesso as
experiéncias e conhecimento especifi-
cos, adguiridos pelas Partes Contra-
tantes, principalmente nos campos in-
dustrial, agricola, cientifico e de ad-
ministracio pablice e de estabelecer
uma sistemdtica para facilitar o de-
senvolvimento da ccoperacic miuiua
nesses dominios;

Convencidos de que o intercimbio
dessas experiéncias podera ser de
aplicacdo e rendimento Imediatos,
tendo em vista a semelhanca das con-
dicdes ecolégicas tropiciais e de se
{ratarem de paises em vias de desen-
volvimento;

Desejosos de acelerar a formacéo e
aperfeicoamento de seus quadros téc-
nicos;

Convieram no geguinte:
Artigo 1

As Partes Contratanies organizardo
viagens de informacio e estudo de
funcionarios de alto nivel, encarrega-
dos da formulacio e execugdo dos pla-
nog e programas de desenvelvimento
de seu pais, para conhecer as condi-
¢coes e facilidades existentes na outra
Parte, principaimente nos campos in-
dustrial, agricola, cientifico, de admi-
nistragfio publica e da metodologia de

formacho e aperfelgoamento de gua-
dros técnicos. _

Artigo 11

Caso uma das Partes Contratantes
apresente selicitacio nesse sentido, &
outra Parte se esforgari em executar
programas € projetos especificos,
através

a) do envio de técnicos, individual-
mente oW em Erupos,;

b) da troca de informagdes sobre
assunto de interesse comum;

¢) do envio de equipamento indis-
pensavel a realizacio desses progra-
mas e projetos especificos; e

d) do treinamento e do aperfeigoa-
mento profissionals em todos os cam-
pos mencionados.

Artigo TII

Qs programas e projetos de treina-
mento e aperfelcoamento profissionais
poderdo ser realizados, quer através
do recebimento de bolsistas, guer
através do envio de professores ou
pessoal técnico qualificado.

Artigo IV

Nos termos do presente Acordo, as
Partes Contratantes poderio even-
tualmente participar de programas e
projetos ja em vias de execucdo.

Artige V

Cada Parte poderd designar, pars
& eXecugado de programas ou projetos
especificos, entidades publicas ou pri~
vadas.

Artigo V1

No guadro da legislagio interna de
caqa pais, os técnicos e os professores,
designados por uma das Partes, for-
necerdo aos téenicos ¢ aos professores
da outra Parte todas as informacées
uteis sobre técnicas, praticas e méto-
dos aplicdvels nos seus respectivos
campos, bem como os prineipios sobre
03 guais se assentam essas técnicas,
praticas e métodos.

Artige VII

_A Parte Coniratante que receber
téenicos e professores tomatrd as me-
didas necessarias para que eles pos-
3am bem desempenbar sua missio.

Artigo VINI

Na preparacic de programas ou
projetos  especificos de cooperacio
técnica, as Partes Contratantes defi~
nirdo, através de entendimento mo-
tuo, as bases de financiamento, bem
cormo o8 instrumentos prdticos de
aglo, que poderdo ser posteriormente
objeto de ajustes complementares do
presente Acordo.

Artigo IX

Para facilitar a aplicacio do pre-
sente Acordo e a fimm de propor aos
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Governos dos dois paises medidas des-
tinadas a desenvolver alguns dos seus
aspectos, bem como & adapta-lo ao
futuro desenvolvimento das suas re-
lagdes, técnicos das duas Partes se
reunidao alternativamente no Brasil e
na Costa do Marfim, a pedido de uma
das duas Partes.

" Artigo X

Cada Parte Contratante aplicara
aos téenieos e aos professores da ou-
tra Parte, bem como 4 suas familias
e bens, as disposicdes em vigor em
seu territério para o pessoal da assis-
téncia técnica estrangeira.

Arfigo XI

O presente Acorde entrard em vi-
gor na data da troca dos instrumen-
{os de ratificacio e podera ser denun-
ctado por gqualguer das Partes Con-
tratantes, mediante notificagdo por
eserito 4 outra Parte, cessando seus
efeitos seis meses apés a data da no-
tificacio.

A denuneia ndo afetara os progra-
mas e projetos em fase de execucao,
salvo quando as Partes convierem de
maneira diversa.

Feifo em Abidjan, aos 27 dias do
més de outubro de 1872, em dois ori-
ginais ignalmente auténticos, nos
idiomas portugués e francés.

Pelo Governo da Republica Federa-
tiva do Brasil! — Mario Gibson Bar-
bhoza.

Pelo Governo da Repiblica da Costa
do Marfim — Arsene Asseguan Usher,

(As Comissbes de Relagoes Ex-
teriores, de Educa¢do e Cultura,
de Economia e de Agricullura./

PROJETO DE DECRETO
LEGISLATIVO
N.0 23, de 1973

(N.° 108-B/%3, na Camara
dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo sobre
Cooperaciao Cultural, firmado en-
tre a Repnblica Federativa do
Brasil e a Repiblica Federativa
da Nigéria, em Lages, a 16 de no-
vembro de 1972,

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° TFica aprovado o texto do
Acordo sobre Cooperagdo Cultural,
firmada entre a Republica Federativa
do Brasil e a Repiiblica Federativa da
Nigéria, em Lagos, a 16 de novemhro
de 1972,

Art. 2° Este decreto legislativo en-
trara em vigor na data de sua publi-
cacio, revogadas as disposicdes em
contrario.

MENSAGEM
N.® 73, de 1973

DO PODER EXECUTIVO

Excelentissimos Senhores Membros
do Congresso Nacional:

Em conformidade com o disposto no
artigo 44, item I, da Constituicio Pe-
deral, tenho a honra de submeter a
elevada consideracio de Vossas Exce-
lénciaz, acompanhado de Exposicho
de Motivos do Senhor Ministre de
Estado das Relacdes Exteriores, o tex-
to do Acordo sobre Cooperacdo Cui-
tural, firmado entre a Repiblica Fe-
derativa do Brasil e a Repiiblica Fe-
derativa da Nigéria, em Lagos, a 16
de novembro de 1972.

Brasilia, em 4 de abril de 1973. —
Emilio G. Meédici.

EXPOSICAQ DE MOTIVOE DC/
DCINT/DDE/DA/SRC/DAL/118/640
(B46) (A50), DE 28 DE MARCO DR
1973, DO MINISTERIO DAS RE-
LACOES EXTERIORES.

A Sua Exceléncia o Senhor Gene-
ral-de-Exército Emilic Garrastazu
Médiei, Presidente da Reptiblica.

Senhor Presidente,

Tenho a honra de submeter 4 alta
apreciacdo de Vossa Exceléncia o tex-
to do Acordo scbre Cooperacio Cul-
tural entre o Brasil e a Reptblica Fe-
derativa da Nigéria, assinado em La-
gos, em 16 de novembro de 1972,

2, O referido acordo foi ceiebrado
durante minha recente viagem a pai-
ses africanos e visa a criar um ins-
trumento legal capaz de diseiplinar
e orientar a cooperacio etitre ¢ Brasil
e a Nigéria nos campos cultural e in-
telectual, ’

3. O Acordo sobre Cooperacdo Cul-
tural prevé a mutwa concessio de
bolsas de estudos e o intercAmbio de
professores, conferéneias, pesquisa-
dores, artistas, escritores, jornalistas
e estudantes. Contempla, igualmente,
a cooperagdo no ¢ampo cinematogra-
fico, esportivo e universitaric e o
exame das condicdes mediante as
quais podera ser apurada i reconhe-
cida a equivaléneis dos diplomas, cer-
tificados e titulos universitarios con-
cedidos em ambos o5 paises.

4, Nessas condicdes, submeto i
consideracao de Vossa Exceléncia o
anexo projeto de Mensagem que en-
caminha a0 Congresso Naclonal, para
exame € aprovacio, o acordo em
apreco.

Aproveito a oportunidade para re-
novar a Vossa Exceléncia, Senhor
Presidente, os protestos do meu mais
profundo respeito. — Mario Gibson
Barboza,

ACORDO ‘SOBRE COOPERACAQ
CULTURAL ENTRE A REPUBLI-
CA FEDERATIVA DO BRASIL E
A REPUBLICA FEDERATIVA DA
NIGERIA.

0O Governo da Repablica Federativa
do Brasil e o Governo Federal Militar
da Reptiblica Federativa da Nigéria,

Deselosos de fortalecer os lacos
comuns de amizade e compreensio
existentes enire sens povos e de pro-
mover as relagdes culturais entre os
dois paises,

Conscientes dos vinculos especials
gue unem seus poves cultural e es-
pirituzlmente,

Convieram no seguinte:
Artigo I

As Partes Confratantes encorajario
a cooperaclo entre o8 seus dois paises
no campo da cultura, ciéncia, artes e
literasura através:

1) do infercimbio de professores
universitirios e secundarios, profis-
sionais, técnicos, pesguisadores e es-
tudantes;

2} da mnutua concessdo de bolsas
de estudo a estudantes e graduados
para cursos em suas Universidades,
instituicGes superiores de ensing, ins-
titnigdes de treinamento técnico, la-
lobatorios e outras entidades educa-
cionais, a fim de permitir-lhes con-
tinuar e completar seus estudos e pes-
guisas.

Artigo 11

Cada Parte Contratanie promovera,
dentro de suas possibilidades, o estu-
do da lingua, cultura e literatura da
ontra Parte nos estabelecimentos
cientificos e educacionals apropriados
de seu pais.

Artigo III

Cada Parfe Contratante encorajara
¢ muituo conhecimento das culturas
de seus respectivos povos e, com este
objetivo, as Partes Contratantes pro-
moverao o Iintercdmbio de grupos
musicais e teatrais, artistas, atores,
musicos, escritores e jornalistas e |
organizarao tamhém concertos, exibi-
cdes de arte e conferéncias.

Artigo IV

i. Cada Parte Contratante enco-
rejara, na medida do possivel, um
melhor conhecimento da civilizagio e
da cultura da outra Parte através do
intercambio de livros, periddicos, pu-
hlicacdes cientificas, revistas, jornais,
fotografias, filmes e fitas magnéticas,
hem como de informacoes e dados es-
tatisticos que possam ajudar a conhe-
cer o desenvolvimento de cada Parte
Contratante no territdrio da outra.

2. As Partes Contratantes coope-
rardo igualmente na producgio de fil-
mes e no dominio da comunicagdo de
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massa através do encorajamento deo
interciimbio de material jornalistico,
de radio e de televisdo, bem como de
filmes e gravacfes musicais,

3. As Partes Contratantes facili-
tardo e promoveriao a cooperagio en-
tre as suas respectivas organizactes e
instituicoes plablicas gue se dedicam a
atividades culturais com o obietive de
alcangar o cumprimento integral do
presente Acordo.

Artigo V

As Partes Contratantes promoverio
a cooperacdc entre as organizacdes
esportivas de ambos os paises com a
finalidade de desenvolver o esporte e
também de possibilitar a realizagio
de competicoes amistosas entre os
seus dols paises.

Artigo VI

As Partes Contratantes, tomando
em considera¢ao a grande importan-
cia do turismo para o conhecimento
da vida, das atividades criativas e da
cultura de seus povos, encorajario o
movimento turistice mediante a con-
cessag de assisténeia razoavel,

Artigo VII

Cada Parte Contratante concedera,
na medida do possivel, aos cidadios
da ouira as mesmas facilidades edu-
cacionais qQue sdo eoncedidas aos seus
priprios nacionais.

Artigo VIII

Cada Parte Contratantes procurara
conceder bolsas de estudo nas Uni-
versidades e outras instituicdes de
ensinp da outra Parte a estudantes de
merito dentro do quadro de seus pro-
gramas de ajuda exierna.

Artige IX

Ambas as Partes Contratantes pros-
Seguirdo no exame das condicdes me-
diante as guais pode ser conecluido um
Protocolo adiclonal sobre o ingresso
em suas instituicdes educacionais e
sobre a equivaléncia de dilomas, cer-
tificados e titulos universitiarios con-
cedidos em seus paises.

Artigo X

Cada Parte Contratante procurara
colocar 3 disposicio da outra mate-
rial, informacdes e esfatisticas sobre
eduycacdo gue possam ser utilizadas
para o desenvolvimento educacional
deste Parte Contratante.

Artigo XI

Com vistas a implementar o pre-
sente Acordo, as Partes Contratantes
elaborardo e coordenario conjunta-
mente, através dos canais diploméati-
cos, planos bienais de atividades cul-
turais ¢ cientificas concretas.

Artige XIXi

Os assuntos financeiros referentes &
implementacio do presente Acordo

serao regulados na base de consuitas
mutuas.

Artigo XIil

Com o objetivo de facilitar a apli-
cacho deste Acordo e tendo em vista
propor tantos ajustes guantos sejam
necessarios para promover um maior
desenvolvimento das relagdes cuitu-
rais entre os dois paises, serd criada
uma Comissdo brasileiro-nigetriana
gue consistird de um numero igual de
membros de cada pais. A Comissio
reunir-se-a Sempre que necessdrio,
alternadamente em Brasilla e Lagos.

Artigo XIV

As Partes Contratantes empregario
seus melhores esforgos para resolver
qualgquer controvérsia sobre a inter-
pretagio ou implementacdo do pre-
sente Acordo através dos canais di-
plomaticos.

Artigo XV

O presente Acordo entrari em vigor
imedintamentie depois de completa-
dos o8 requisitos estabelecidos por
cada Parte Contratanie referente h
entrada em vigor de convénlos e apos
feita a devida comunicagio a oufra
Parte Contratante.

Artigo XVI

O presente Acordo permanecerd em
vigor por um periodo de guatro anos.
ApOs esse perlodo, a sua validade serd
automaticamente prorrogada por pe-
rindos sucessivos de um ano e por
acordo tacito a menos que uma das
Partes Contratnates comunigue por
escrito, com antecedéncia de sels
mese, 0 desejo de termina-lo.

Feito em Lagos, aos 16 dias do més
de setembro de 1992, em dois exem-
plares, ambos nas linguas portuguesa
e inglesa, os dois fazendo igualmente
fé,

Pelo Governo da Republica Fe-
derativa do Brasil, — Mario Gibson
Barboza .

Pelo Governo Federal Militar da
Repablica PFederativa da Nigéria. --
Antheny E, Enahoro.

fAs Comissges de Relacdes Ex-
teriores e de Educacdo e Culiura.)

0 SE. PRESIDENTE (Fitinto Miiller)
— O expediente lido val 4 publicacao.

Tendo sido publicado e distribuidoes
em avulsos 05 Pareceres nos 29 e 31,
de 1973-CN, das Comissbes Mistas in-
cumbidas do estudo dos Decretos-leis
n.os 1,268 e 1.267, respectivamente,
esta Presidéncia convocs sessido con-
junta do Congresso Nacional 2 reali-
zar-se amanha, terga-feira, as 19,00
horas, no Plenario da Céimara dos
Deputados e destinada a apreciacéo
das matérias.

(O SR. PRESIDENTE (Filinto Miilier}
— Sobre a mesa, comunicacioc que
vai ser ida pelo 8r. 1.2-Secretario.

% lida a seguinte:
Senhor Presidente,

Tenho 2 honra de comunicar a
Vossa Exceléncia que, tendo delibera-
do desistir do restante da licenga em
cujo gozo me achava, reassumo hoje
o exercicio do meu mandato.

Sala das Sessdes, em 4 de junho de
1973, — Cattete Pinheire,

O SR, PRESIDENTE (Filinto Miiller)
— H4a oradores inscritos.

Concedo a palavra ao nobre Sena-
dor Virgilio Tavora, gue falara como
Lider da Maioria,

0O SR. VIRGILIO TAYORA — (Como
Lider da Maieria, pronuncia o seguin-
te discurso. Sem revisao do orador)
8r. Presidente, Srs. Senadores, damos
hoje seqiiéncia 4s respostas-esclareci-
mentos que prestamos, em nome da
Maioria, as criticas, as restricoes fei-
tas agui, neste plenario, 4 politica eco-
ndmico-financeira do atual Governo.

Abordaremos, em coniinunacac a dis-
cuirso anterior, os setores cacau, acil-
car e carne, reservando-nos para tra-
tar do hoje momentoso problema do
petrélec, em reuni&o proxima, ja que
ndo acreditamos que o tempo a nos
destinado permita abranger uma
gama, tao grande de assuntos.

Apds nosso dltimo pronunciamento,
colega nosso, dos mais ilustres, cha-
mou-nos a atencdo para o fato de que,
nos calculos das projegoes de gastos
para a himportacao de trigo e petroleo,
maxime desse ultimo item, nédo estd-
vamos levando em conta o anunciado
aumento, pela pressic internacional,
do preco dos mesmas.

Se verdadeiro o fato — e foi eon-
firmado — também por igual nio con-
sideramos, em contrapartida, o acrés-
cimo de valor em escala ainda malor
de produtos nossos de exportacao, o
gue torna perfeitamente valido nosso
raciocinio anteriormente exposto. E
mais ainda: em 1973, de modo pessi-
mista, atribuiamos um teto de quatro
bilhoes, oitocentos milhdes de ddlares
para nossas exportacdes. As declara-
cbes dos oOrgios competentes, vinda
a lume na ultima semana, ja nos dio
conta de wma esperanca de 51 a 55
bilhdes de délares, Estamos, pois, per-
feitamente dentre da margem de se-
guranea,

Feita esta peguena digressao, cuide-
mos do primeiro assunto. Dentro da
sistemaética até agora adotada, no que
o raciocinio nos permitir, reproduzin-
do tao fielmente quanto possivel os
apartes se a memorta nos ajudar pro-
curaremos dar resposta adequada as
criticas formuladas, 4 base de name-
ros, Assim, passemos a questdo do
cacau.
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Gostariamas de repetir, com autori-
zacdo do auto do aparte: “Com o ca-
cau, as coisas nédc se passam diferen-
temente. A arvore dos “frutos de
ouro”, que nos deu divisas de 144 mi-
1hdes de ddlares em 1954, deu-nos
apenas 109 milhdes em 1971 & — pas-
mem os Srs, Senadores! -— a receita
de 1972 foi somente de 42 milhdes. Por
que esta quedsa vertiginosa? Condicoes
metecrolégicas adversas? Niol Sim-
plesmente o confisco de 10%, tio mal-
sinado pelos cacauicultores.” Vamaos &
resposta:

A filosofia gavernamental por nés
apresentada da vez anterior guanto
ao café agui se aplica.

A tptalidade dos recursos gerados é
aplicada no proprio setor, em pro-
gramas de aprimoramento tecnologi-
co e conseqgientes aumentos de pro-
dutividade. Basta consultar o relatd-
rip ditimo da CEPLAC, que anexare-
mos a esta nossa oragdod, para se ve-
rificar gue néo estd havendo, como
poderia parecer, transferéncia de re-
cursos € gue os valores, retidos pelos
6rghos encarregados de formular a po-
litiea do setor, sdo aplicados na sua
modernizacdo e crescimento.

Os dados constantes do orcamento-
programa da CEPLAC, que & o Orgio
encarregado de recuperar e desenvol-
ver a inddstria cacaueira, retratam
de maneira elogilente aguilo que es-
tamos hoje dizendo.

Para 1973, por exemplo, vamos en-
contrar & pagina 79 deste relatdrio, g
justificativa da receita daquele Orgao.
Observa-Se por exemplo, que 4 Recei-
ta proveniente do Fundo de Defesa
de  Produtos Agropecualios — cacan
— gerado pela exportag¢do de cacau e
derivados, esftimado em tertmos de
améndoas, em 3 milhdes de sacas, re-
presentou T2.030 milhdes de cruzei-
ros — em nimeros redondos, 72 bi-
1hoes de cruzeiros.

Todavia, o total dos recursos des-
{inados ao setor pelo propric CEPLAC
é de 90.230 milhdes de cruzeiros —
ou seja, noventa bilhées em nidmero
redondo,

Como véem os Srs. Senadores, nao
é retirado do setor cacan um simples
centavo para ser aplicado em outra
das atividades governamentais,

Passemnos para o acgucar,
Gutra restricio:

“Com o agicar, a exportacio foi de
43 milhdes de sacos, gerando uma re-
ceita de 2,400 bilhdes de cruzeirps, —
estd confessado na Mensagem Presi-
dencial.

Cada saco delxou para o IAA um
lucro de 23 cruzeiros. Logo, os 43 mi-
Ihjes de sacos deram, no coémputo ge-
ral, o lucre de 989 milhoes de cruzei-
ros, isto €, 41% da receita. Este, o
eonfisco percentual do aclicar”,

Al, temos algumas afirmativas ain-
da malis incisivas a fazer quando da
resposta gue vamos anunciar

1. Nao ha confisco do acgicar.

2. H4 um monopdlio estatal, atra-
vés do IAA, da exportacio de agucar.

3. Esse monopdlioc ndo fol eriado
agora; o fol como medida de defesa
da agroindustria acucareira a época
em que o nivel de pregos do mercado
externe era substancialmente inferior
a¢ do mercado interno. Esse monopo-
lio permitiu a manutencio do ritmo
de crescimento da producio do agicar
“demerara”, tendo corride por conta
do Instituto o dmus da diferenca de
preco.

4. Essa situacdo em fins de 1970,
inicio de 1871, se invertem, devido a
qué? A frustracdes sucessivas de sa-
fras cubanas, de wm lado, & um au-
mento acentuade da demanda por
parte de varios grandes consumido-
res mundiais.

5. A partir de entio e em forma
crescente, passou a existir uma dife-
renga favordvel ao IAA, gque se pdde
livrar dos estoques, autorizar aumen-
tos substanciais da produgéc para a
exportacdo e, conseqiientemente, na
atual conjuntura, acumular recursos.
E para onde vio esses recursos? No
orcamento do IAA, a Receita e Des-
pesa proveniente do coméreip com o
“demerara”, sio cohtabilizados & par-
te. Esse saldo, hoje positivo, constitut
¢ chamado Funde de Exportacia do
IAA, que tem servido para védrtas fi-
nalidades

Nés préprios, agui no Congresso, ha
pouco tempo, tivemos o prazer de
aprovar decreto-lei — o de n.°1.266/73,
disciplinande a aplicacio, no setor,
desse fundo proveniente das expor-
tagoes.

E a que se destina ele?

4) — Investimentos em infra-es-
trutura no setor de exportacioc —
exemplo:

a) Terminal Acucareiro do Recife
{gue opera ha varios meses).

b) Terminal Agucareiro de Alagoas
(em projeto).

¢) Reaparelhamento Ferroviirio pa-
ra ¢ transporte a granel

4) Silos para armsazenagem & gra-
hel e, principalmente,

B) — Financiamento da racionali-
zacido e modernizacdo do setor produ-
tivo a taxas de juros negabivos, e a
longo prazo.

Segundeo criticas formuladas neste
plenaric, o setor acucareiro teria sido
objeto de uma “drenagem” de 980 mi-
hdes de eruzeiros a que se chamou,
aqui, de “confisco”,

86 rara dar um exemplo do que
vai por esse setor, anexaremos 20 Nos-
so discurso o voto ao Conselho Mone-
fario Nacional, submetido pelo Exmo
Sr. Ministro Pratini de Morais, da In-
dustrin e do Comércio, onde propde
para este ano, de acordo com o de-
creto a gue ha pouco referéncia fi-
zemos — em 1973, repetimos — nada
mais nada menos de 1 bilhdo e 320
milhdes de eruzeiros a serem aplicados
no setor,

Os Srs. Senadores gue tiverem a
curiosidade de ler o documento anexo,
verio como estd bem prevista a apli-
cacio deste montante.

E, qual a grigem deles? Parte foi do
proprio setor, através do que aqui fol
chamado de confisco, o que néo é um
confisco, mas uma retencio natural
por um orgao do setor, com visias a
aplicagdo em investimentos no pré-
prio setor, monopélic que é do mesmo,

Alem desses recursos, outros, finan-
ceiros, do Tesouro Nacional.

O exame detido das condigdes, pra-
208, juros, da diretriz que preside a
filosofia do IAA, e que estia muito re-
tratada né esquema de aplicacdo do
Decreto-lei a que nos referimos, isto é,
do Decreto-lei n.® 1.266, ge 268 de
marge de 1973, que agui, 4 falta de
tempo, nfoc vamos poder manusear,
demonstra a socledade o guanto esta
orientada a acio governamental no
sentido de tornar o Brasil um dos
grandes exportadores de aclicar, se-
nae 0 maior até o fim deste século.
Chegamos, finalmente, 20 assunto
bem atual da carne, assunto nio fa-
cil de percutir pelo passionalismg com
gue sua discussfo se revestin.,

Para inicio de argumentacdo, dire-
mos que 0s precos em délar, por tone-
lada FOB-Santos, ja em margo deste
ano, tornavam irrelevante a retencéo
dos US$ 200,00 por toneladas.

0O guadro gue anexamos também da
uma idéia exata do que representon
essa retencao, e, combinada com o que
agora procuramos mostrar do porqué
da retencio, demonstraré que a poli-
tica seguida é justa e & certa.

Quando fol estabelecida a politica
de retencio, o pregoe nao era de US$
1.1G60,00 de carne como se poderia pen-
sar, como o aqui também anunciado,
Esse era o prego de uma das catego-
rias de carne exportada — “coxXao
com 0830, Na realidade, temos sete
tipos de carne que sao exportadas,
com os valores desde US$ 995 por to-
neladas até US$ 2.500 por tonelada.

Ademals, cumpre esclarecer que
recursos gerados pela exportacio de
carne tém retornado aos Estados pro-
cutores, como uma forma de com-
pensacdo pelas Receitas Tributarias
(ue o3 mesmos deixaram de auferir,
mercé das isencdes de ICM concedi-
das ao setor pecuario.
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Novamente agui, no £aso de carne,
teremos que repetir algo que na ora.
cio anterior o fizemos em relagdo ao
café. £ um dade gue isclado, choca,

Mas vejamos:

A politica de exportacao da carne,
a taxa de contribuicio de duzentos
dolares a obrigatoriedade de estoca-
gem nio existem por si mesmas. Es-
tao vinculadas a uma politica bem
malis ampla, que é a do abastecimenty
e do combate 3 inflacao,

Com os pregos da carne em alta no
mercado Internaciomal, uma atitnde
passiva do Governo, deixando comple-
tamente livre as exportac¢oes, signi-
ficaria inelutavehmente para o abas-
tecimento interno e para a politica
de combaie & inflago resuliados ab-
solutamente negativos.

Primeiro, importariamos uma infla-
cdo do resto do mundo, equivale dizer,
além das tensdes inflacionarias inter-
nas, teriames ainda gue Aarcar com
todo o 6nus da alta de preco no mer-
cado internacional. E quando nos lem-
bramos gue dentro da relatividade
com gque é apreciade o dado que va-
mos apresentar, gual seja, o da ren-
da per eapita, no momento, e ela or.
cada para os Estados Unidos em 5 mil
dolares, e para nos, em 500, chegare-
mos facilmente 4 conclusdo de, se
procedéssemos em contrario, fariamos
com gue um consumidor de 500 do-
lares per capita anuais tivesse que
Arcar com O mesmo onus para a sua
alimentacdo que outro de 10 vezeg
malior poder aquisitivo. E a carne é
alimentacfo basica para o NOsso Povo.

Ainda gostariamos de recordar aos
Srs. Senadores algo que muito pouce
¢ aflorado ou rarissimas vezes ve-
mos: para c¢ada 199 de aumento no
preco do custo de vida, dentro da
composicio dos algarismos que fazem
hase para avalincAv desse indice, o
custo de vida aumenta 1%.

Assim sendo, se as exportacdes fos-
sem livres, além de ndc termos comg
ahastecer grande parte da nossa popu-
lacdo, teriamos ainda todos os efeifos
negativos sobre a politica antiinfla-
cionaria, um dos Pontos mais altos da
atual administragao.

Desse modo, a politica encetada
para o setor de carne buscou conci-
liar inameros objetivos, varios deles
conflitantes somos 05 primeiros a re-
conhecer —, mag todos tendo comg
alvo principal o bem-estar do homem
hrasileirg,

Assim, de um lado atender-se-ia ao
abastecimento de carne, e, de gutrp,
ao nivel de precos internos e externos,
a lueratividade no setor, ao estimulo &
agropecuaria, ac combate a inflagdg,

Sabemos tambeém que ndo sdo elag
condicfes, as mais das vezes niao po-
dendo ser in tetum, compatibilizadas,
No entanto. ¢ Governg pés acima,
mais alto, o interesse da populacis

brasileira: entre se alimenta gquem
compra e se alimentar guem traba-
lha. ..

Q Sr. Saldanha Derzi — Permite V,
Ex.® um aparte?

0 SR. VIRGILIO TAVORA — J&
daremos o aparte, com todo prazer, a
V. Ex#8

Como diziamos, Sr. Presidente, en-
{re se aiimentar o alienjgena e se ali-
mentar o brasileiro, o Governo optou
por alimentar este Gltimo, sem deixar
de considerar que condicies de esti-
mulo precisavam ser criadas para o
sefor agropecuario e, ac mesmo tem-
po, para a formacic de divisas via
exportagao.

Ouvimos com muito prazer, Sena-
dor Baldanha Deyzi, o aparie de V.
Ex®

0 Sr. Saldanbha Derzi — Nobre Se-
nador Virgilio Tavora, tenhe ouvido
08 brilnantes discursos de V. Ex®
nesta Casa em defesa da politica eco-
némica do Governo, Nao é precisc que
€u diga que, em grande parte ou na
grande maloria, estou de acordo com
a3 pontos de vista de V. EX.®2 Ha mais
de 20 anos venho defendendo o livre
comeircio, a lel da oferta e da pro-
cura. E principio antigo que venho
defendendo tenazmente na minha vi-
da publica. Como prefeito, vereador e
também como deputado federal por
16 anos, sempre me alinhei no obje-
tivo de defender ¢ livre comércio, a
livre iniciativa, a lei da oferta e da
procura. No tocante ao setor da pe-
cuaria ou mais propriamente ao da
carne, se 0 mercado internacional ho-
je se vé em diticuldades para nofma-
lizar o seu abastecimento, e o preco
realmente sofrev majoracio acentua-
da, nic vejo por que o Governo sa-
crificar o homem rural brasileiro,
obrigando-o a vender a carne 25 po-
pulacdes das grandes cidades, quer di-
Zzer, pa:a o Rio, Sio Paulo e Belo
Horizonte — so para citar estas trés
Capitals — a um prego Inferior ac do
mercade internacional. Nic vejo jus-
tificativa. O Governo pode e deve —
¢ o objetivo do meu combate as st~
gestoes que tenho apresentado em to-
das as reunides de pecuaristas com o
Ministro da Agricultura e os homens
do Ministério da Fazenda — o Gover-
no pode instituir um tipo de carne
popular, carne barata um tipo de car-
ne gue o povo pudesse adqguiri-la a
menos preco, ja que necessita de pro-
teinas, mas que se libere o prego da
exportacho, ao justo preco do merca-
do internacional. E ¢ que estd acon-
tecendo com a soja?! No ano passado,
03 agricultores do Rio Grande do Sul,
Parand, Santa Catarina, Mato Grosso
e Goias plantaram o soja, agricultura
de rodizic com o trigo, e logo depois
o trigo, que foi um fracasso total, em

que o agricultor ieve prejuizo total,
porque no ano passadg g crise no
plantio do trigo fol mundial, nenhum
pais produziun trigo suficientemente.
Mas se esse agricultor brasileiro, que
sofren prejuizos ipecalculaveis na
plantacio do trigo, neste ano em que
ele vai para o soja, onde podia se res-
sarcir dos prejuizos, vé o Governo fi-
Xar um preco que nao condiz com 0O
mereado internacional, fazendo um
confisco do pequeno e médio agrieul-
fores, como no caso do soja, ndo hi
justificativa para isso. Ndo existe a
mesma orientacio do Ministro da Fa-
zenda guanto 40s precos dos produtos
industrializados, especialmente dos
necessarios a agricultura, Hoje, um
trator, que se pode dizer € um monte
de ferrcs montados, mais ou menos
burilados, nao é adquirido por menos
de 36 a 40 mil cruzeiros. E um auto-
movel, indastria altamente sofistica-
da, temos varios e dos melhores, a
20, 22 e 23 mil cruzeiros. Nio com-
preendo, e ndo poderia deixar de fa-
zer esta intervencfo, porgue é um
principic que defendo ha muitos
anoes, a lei da oferta ¢ da procura e
0 mercado internacional, que deve re-
ger os precos dos produtls agropecud-
rics e manufaturados, Muito grate a
V. Bxe#

O SR. VIRGILIO TAVORA - Agra-
decemos a intervencio do nohre Se-
nador Saldanha Derzi, que val justa-
mente levantar o nivel desta exposi-
¢80, dando 49 mesmo tempo oportu-
nidade para uma resposta mals am-
pla. Gostariamos de ler um pequena
trecho, cuja autoria daremos depaois,
justificando-o. E o seguinte:

"0 Governo definiu com o obje-
tivo bésico que o consumidor na-
cional merece preferéncia sobre o
estrangeiro”. Repetindo o que ha
pouco dissemos, “deve comer pri-
mella quem produz. Nada mals
justo que isso. E impossivel ex-
portar a ndo ser o ue é exceden-
te exportavel, Négs nao podemos
exportar aquilo gue faz falta a
alimentacdo dos brasileirps, por-
que seria uma contradicio nos
termos. As exportacdes sio valio-
5as, mas os brasileiros sio ainda
mais valiosas que elas.

“E porque seguimos também a
orientacdo do P_zsidente Meédici,
segunndo a cual quando tivermos
de decidir de guem sera o empre-
%0 — Se de um brasileiro ou de
um estrangeiro .— temos de deci-
dir pelo brasileiro.”

O trecho é da autoria do Sr. Minis-
tro da Fazenda, citando Sua Excelén-
cia 0 Senhor Presidente da Renthlica.

Vamgs examinar rea'mente, como
fol -~ e n&o era © objetivo, nesta par-
te do discul'so, mas acorremos ao pre-
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gdo de V. Bx® — a evplugdo dos pre-
¢rs desta corne; por exemyplo, dados
da CACEX vigentes para a carne con-
gelada no mercado europeu, FOB —
Santos, em délar — traseiro pistola
sem o0sso. passou de U$ 800, em 1870,
para U$ 1.800 em 1972 e U$ 2.100,
cotacdes de janeiro a marco deste
ano. 8&o os Ultimos dados que possui-
mos. Alcatra, contrafilé, filé mignon
sem 0s50, de U$ 1.300, em janeiro de
1970, a U$ 2.500, de janeiro a margo
de 1973,

Nao achameos, entio, que tenha ha-
vido, na pritica, — com duplicacio
em um caso, e duas vezes e meia a
majoracao em outra — esse prejuizo
para o0s pecuaristas.

Numero 2: a fixacio do que se pode
exportar em carne. Nao pode ser to-
mada ispladamente e sim com¢ no
conjunto da politica econdmico-finan-
ceira do Governo, em gue uma das
suas diretrizes ¢ conter a inflacéo. E
justamente o acréscimo de prego da
carne — referiremo-nos 4 soja se tem-
po nos sobrar para tal — representa
— e j& mostramos — por ser base de
alimentag¢2o brasileira, um dos itens
de maior peso na avaliacio do aumen-
to do custo de vida. 1sto €, repetimos:
para cada aumente de 10% do prego
da carne, cresce 1% no custo de vida.
E se aplicidssemos esse raciocinio para
o aumento havido no preco interna-
cional, de tal maneira este custo de
vida haveria subido que hoje até a
defesa politica do Governo aqui difieil
se faria. Mais ainda: nao se procurs,
de forma alguma, cercear o setor, ao
contrario! Nio ha Governo — e o
nobre Colega sabe gque somos muito
pouco afeitos, muito pouco dados a
elogiar a agac de quem quer gue este-
ja em cargo execitivo, mas nao ha
exemplo de governo, dentro do conhe-
cimento gue da Historla temos, gue
haja tanto procurado incentivar e au-
xiliar a agropecuaria camo ¢ atnal. Se
falhas existem nas previsdes de algu-
mas safras, mercé de condigdes clima-
ticas adversas, como fol o caso do tri-
go no Rio Grande, nio se pode, abso-
lutamente, irrogar isso a desestimulo
do Governo., Sabe V. Ex.%, ao contra-
rio, que o trigo nacional é pago bem
acima do seu preco internacional. Te-
mos a certeza de que, com os incen-
tivos cada vez maiores que estao sendo
dados a0 setor agropecuarie a que o
nobre representante por Mato Grosso
se refere, com o evoluir gque se faz, a
olhos vistos, do nosso rebanho, nio
temos a ...

O Sr, Saldanha Derzi — Permite V.
Ex.® outro aparte?

0 SR. VIRGILI0 TAVORA — Tio
logo concluamos o nosso raciocinio,
teremos prazer em conceder-ihe o
aparte,

... menor davida de que a abun-
déancia interna, correspondendo is ne-
cessidades de coansumo do povo em
termos de excesso. O Governo tirara,
ecomo ji aumentou, como }4 diminiu,
taxas outras, esta de contribuicdo. A
taxa de contribuigfio néo pode ser um
fato tomado isoladamente em si e sim
dentro de um contexto de uma poli-
tica. E como o caso do tio combatido
do confisco cambial do café, discutido
em sessdes anteriores. E dentro do
conjunto da politica econdémico-finan-
ceira do Goverhc que temos gue apre-
ciar esta ou aguela medida.

Ouvimos com imenso prazer o nobre
Senador Saldanha Derzi.

O SE. PRESIDENTE (Filinto Mijller)
— (Fazendo soar as campainhas.) Pe-
¢o a0 nobre Senador que seja breve no
seu aparte, porque o eminente Sena-
dor Virgilio Tdvora ja estid com o seu
tempo terminado. Muite grato.

O Sr. Saldanha Derzi — Esses erros
na fixacao do preco, em tabelamento,
no sefor da agropecudria, vem de lon-
ge, desde antes da Revolugio. Sabe-
mas que ¢ grande desestimulo & pe-
cuaria é de governos anteriores, na
marcacio permanente, na fixaco, no
tabelamento do preco da carne e de
outros produtos da agricultura, gue
trouxeram desestimulos muito gran-
des, especialmente & pecudria. em que
foram abatidas as melhores matrizes
deste Pais, de trés a seis anos de idade,
gue hoje nos estdo farendo falta para
o aumento da nossa produgio. Toda
vez que ¢ Governo intervém no mer-
eado, tabelando, é um desestimulo ge-
ral para ¢ homem do campo. De nada
adiantam os estimulos que este Go-
verno, realmente, tem procurado dar
4 pecuaria, ..

0 SR. VIRGILIO TAVORA — Como
nenhum ocutro, alias.

O Sr. Saldanha Derzi — ... como
nenhuim outro, realmente, sob diver-
sas maneiras e diversas formas, isto é
verdade — temos que reconhecer isto
—, mas de nada adiantam se hd um
desestimulo peio preco, porque ¢ ho-
mem do campo estd descapitalizado.
Entao, ele nio tem coragem de assu-
mir compromissos de dividas para
melhorar o seu rebanhoe, as suas pas-
tagens, melhorar a maneira de traba-
lhar, aguadas, aramados e outros me-
lthoramentos nas suas fazendas, se ele
nAp sahe se val continuar esse siste-
ma de tabelamento, que ¢ realmente
prejudicial e desestimula o homem da
zona rural. Este é o erro. O Governo
nio quer compreender que se fizer
um tipo de carne popuiar, gue é pro-
teina a um prego barato, e nds temos
que contribuir, e o homem do campo,
o pecuarista tem que compreender isso
— ¢ deve compreender —; entio, es-

tabelecemos wm tipo de carne popular,
e exporiamos as carnes, nobres, que
déo raais divisas para o Pails. Esses,
os er1os que nio poderiamos deixar de
apontar, nesta, intervencio que faze-
mos na brithante exposicido de V. Ex.®

O SR. VIRGILIO TAVORA — B5r.
Presidente, o sinal ja indica que o
tempo esta esgofado, Mas permita V.
Ex?® que tenhamos ¢ prazer de, en-
cerrando, dizer ao nobre Senador por
Mato Grosso, nosso colega Saldanha
Derzi, gue realmente ndo é possivel
aplicar o seu raciocinio a um dos se-
tores da economia. A ser aceito ime-
diatamente, teriamos terminado tom
¢ chamado confiseo cambial; a ser
aceito, 0 IAA deixaria de ter ¢ mono-
polic de exportacio, monopdlio este
que exerce escudado em condicdes fa-
voraveis do mercado internacional. E
558 riqueza, pastergada por tantos
anogs, ocups hoje o Jugar de destague
gue merece dentro da nossa econo-
mia; mas, principalmente, nao seria
possivel, ~—— e somos infensos 4 dema-
gogia, — que o Governo, gque t&o ca-
rente se acha de recursos em forma
de divisas para levar adiante, como
precuramos mostrar em pronuncia-
mentos anteriores, esta obra de de-
senvolvimento do Estade mercé do
apelo 4 poupanca externa, ficasse
sem olhar, ficasse absolutamente frio
ante a nhecessidade do consumidor,
que tem mna carne, gue tem justa-
mente neste produto aqui citado, a
base da sua alimentacio,

For outro, a aquisicio, por parte
da agronecuaria, dos mesmos — e
aqui foi citado o caso dos tratores —
em administracic nenhuma anterior
teve tantos incentives, crédito tao fa-
cil com jurcs baixos, oun simbolicos
ou negativos, conforme o caso. O Sr.
Presidente nos adverte mais uma vez
que nosso tempo esta esgotado, Nio
teremos ensejo ne momento, de tra-
tar de pontos percutidos pelo ilustre
Senador: o tipo de carne popular pro-
posto para o consumo interno com pa-
ralela liberacdo das exportacées e o
caso da soja. Prometemos fazé-lo em
outra ocasigo.

Agradecendo, Sr. Presidente, a pa-
ciéncia que V. Ex® teve com o orador,
protestamos, no sentido de, na pro-
xima vez que em nomme da Lideranca
falarmos, afora esclarecimentos com-
plementares que tenhamos que dar
para elucidar melhor as idélas, apre-
sentadas tratar, com o© maximo de
atencao possivel, sem fazer alusio a
pessoas ou a fatos, da ultima parte
cesta primeira série de pronuncia-
mentos gue serd o momentoso pPro-
blema do petrdoleo brasileiro. (Muite
bem! Muito bem! Palmas.)
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CEFLAC
RELATORIO

DOCUMENTOS A QUE SE REFERE O SR. VIRGILIO TA-
VORA EM SEU DISCURSO

Discurso Pronunciado pelo Exm.? Sr. Ministro da
Fazenda e Presidente da CEPLAC, Dr,
Apntonio Delfim Netto, na
Inauguracao da Sede Regional
da CEPLAC, no dia 5 de
junbho de 1992

Este & wmmm momentoc de grande emoc@o para mim,
Emac¢ao por ver concretizada wma obra muito importante
a que se devotaram durante muitos anos o Governg Fe-
deral e os produtores de cacau. Ninguém ignora que a
politica gue estid sendo posta em pratica pelo Presidente
Médiei é basicamente uma politica que objetiva mobilizar
0s brasileiros e voltd-los para seus proprios recursos e
aumentar a produgao nacional e simultaneamente melho-
rar a distribuicao desta producao.

O gue ocorre hoje nesta regido é g prova concreta de
gue esta estratégia que esta sendo posta em pratica pele
Presidente da Republica estd absolutamente correta, Ao
contrario 4o que diziam alguns tedricos a que se referiu
o Dr. Onaldo, a agricaliura nio é em si feudal, areaica,
inerte, ou coisa nenhuma incapaz de responder aos esti-
mulps que lhe vém do exterior,

O que esta ocorrendo nesta regido da Bahia, o que
estd, ocorrendo hoje, aqub, € 4 prova concreta de que a
agricultura € capaz de dar a resposta adeguada. de gue
a agricultura é capaz de juniar-se ao esforco de mobiliza-
¢ao nacional se a ela forem dadas as condighes minimas
para a sua expansfo. O que se entendia feudal ou arcaico
é uma simples manifestacio, é um simples transplanfe de
alguns livros também que ndo correspondem 2 realidade
de nenhum pais para a realidade brasileira. O que se
demonstra hoje € gue a agriculiura brasileira é tdo boa
quanto gualquer agricultura do mundo e que é capaz de
responder auvs estimulos do mercado, é capaz de absorver
a nova tecnalogia se lhe for mostrado o eaminho correto,
se lhe forem dadas as condigbes para apropriacio desta
fecnologia.

Em uma visita rapida verificamos que a produtividade.
num curto espaco de fempo, cresceu de 300 kg por hectare
para 700 kg por hectare e que o obietivo que hé algum
tempo parecia exagerado de 1.200 kg por hectare néo €
um objetivo que possa ser considerado exagerado. Se con-
tinuarmos a trabalhar nesta direcio ele é perfeitamente
aleancgavel,

A agricultura do cacau estd diante de algumas pers-
pectivas extraordinarias. Primeire, uma demanda em
eXpansao que poderemos utilizar adequadamente. Segundo,
i possibilidade de ampliarmos rapidamente esse nivel de
arodutividade com a utilizagho de novas variedades e com
a uijlizacdo de insumos modernos, Uma agricultura que
em cinco anos multiplicou por 20 a sua utilizacio de adu-
hos certamente é uma agricultura confiavel, é uma agri-
(-.L;Itlura que deve merecer a confianca da sociedade bra-
sileira.

Para que isto seja possivel, eniretanto, é preciso que
estimulemos a diversificacio da estrutura produtiva desta
zona. Temos de nos convencer de que jamais poderemos
nos apropriar desses ganhos de produtividade a nfc ser
fjue sejamos capazes de controlar razoavelmente a oferts
& diversificar a estrutura produtiva.

Nio é possivel tentar transferir todos os ganhos de
produtividade simplesmente para o aumento de preducio
SeM COrrermos o8 riscos a gue se referiu ¢ Dr. Onaldo. B
preciso pertanto que a agricultura da regido compreenda
& se engaje como se engajou no aumento da produtividade,

nesta campanha de diversificacdo em que a CEPLAC e o
Governo do Estado estdo agora ligados,

E preciso que os senhores compreendam gue 4 con-
tribuicdo que esperamos dos senhores agora é de que con-
tinuem a acelerar os trabalhos para aumento da produti-
dade mas que ampliem os seus horizantes e colaborem
para uma ampliacido substancial da diversificacio pro-
dutiva dests reglio. Se conseguirmos estes objetivos euw
tenho a certeza de gque a agricultura do cacau vai apro-
priar-se inteiramente dos ganhos de produtividade gue
agora estido sendo obtidos.

Gogtaria também de agradecer, em meu nome pessoal
e em nome do Governco Federal, a contribuicio que fem
sido dada por alguns brasileiros eminentes para a rea-
lizacAo desta obra: ac Dr. Carlos Brandado, gque com a
sua inteligéncia impulsionou a CEPLAC e hoje presta
uma colaboragio tdc importante coma a que empreston
no passado em outro setor da economia brasileira; ac Dr,
Paulo Alvim, gue fem com sua inteligéncia estimulado o
processc de pesguisas que tem sido um instrumento da
renovacio e da revolugdo da agricultura do cacau; e ao
nosso José Hareldo, que tem trabhalhado de forma inces-
sante para que isto seja uma realidade, Gostaria também
de asgradecer ao nobre Governador a cooperacdo exiraor-
dinaria que tem dado ao trabalho da CEPLAC, através
de um entendimento completo entre seu Governo e o
Governo Federal para que fosse possivel a realizagio do
que tem sido feito,

Gostaria de fazer uma simples gualificacdo de que ¢
Governo faz realmente o que pode, ndo o que quer. B
exatamente por isso que a equalizacho da taxa nfio fol
uma benesse, nao fol uma manifestacio da vontade do
Ministro da Fazenda & nem sequer do Presidente da Re-
pitblica. Ela foi uma decisdo do Presidente da Republica
tomada quando as condicdes objetivas permitiram gue ela
pudesse ser tomada. 8¢ foi tomada agora por 8. Ex?® o
Presidente da Repliblica porque s6 agora julgamos que as
condicoes existentes permitiam que equalizdssemos a taxa
e tamhém sé péde ser tomada gracas 4 cooperagio do
Estado da Bahia no que respeita aos créditos do ICM. e
como contrapartida, crédito sobre produtos industrializa-
dos que sera concedido pelo Governo Federal.

Para finalizar eu gostaria de dizer gue esta reuniio
simplesmente confirma o fato de gque o desenvolvimento
nao & extremamente alegre, ele é trabalho, € paciéncia,
& perseveranga. Nio existe nenhum milagre, nao ha pos-
sibilidade de organizar o desenvolvimento sem trabalho,
e trabalho duro. Ndo ha possibilidade de realiza-lo sem
paciéneia, Paciéneia para agilentar as criticas quando
consideramos que estamos na dire¢do correta. E perse-
veranca para continuar trabalhando como continuou tra-
balhando a CEPLAC durante todos estes anos de dificul-
dades até que fosse possivel inaugurar hoje este empre-
endimento espléndide que é uma demonstragao clara do
que & possivel fazer e do que estd sendo feito na agricul-
tura. Esta € a Hevolucdo Brasileira, efetivamente. Muito
obrigado.

APRESENTACAO

Ao apresentarmos o Relatdrio das atividades desen-
volvidas pela CEPLAC no periode de julho de 1971 a
junho de 1972, o fazemos com a convicgho de que os re-
sultados obtidos em mais um ano de trabalho revelam
nio apenas o acerto da filosofia de acdo que adotamos,
mas assinalam, sobrefudo, um expressivo avango da eco-
nomia cacauveira no caminho da sua recuperzacio,

Exitos e dificuldades se alternaram no desdobramento
dos doze meses focalizados neste trabalho.

Os éxitos estdo representados no desenvolvimento
pleno das pesquisas nos laboratérios e nos campos ex-
perimentais; na ampliacio da assisténcia técnica ans ca-
cauicultores; no ampare crediticie concedido através do
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refinanciamento de dividas; no estimule aos programas
de recuperacioc de cacauals decadentes e de formacfo de
novos cacauais; na rapida implantacio de uma tecnologia
agricola avancada; no crescimento da producio brasileira
de cacau; no fortalecimento continuo da infra-estrutura
das regides cacaueiras da Bahia e do Espirito Santo; no
esforco para desenvolver a cacanlcunltura na regiio ama-
zonica de forma racional e técnica; na eonclusio e inau-
guracdo das instalagdes definitivas da Sede Regional da
CEPLAC no sul da Bahia: na atualizacio permanente do
ensino agricola e no apoio ao sistema cooperativista de
comercializacio do eacaun.

As dificuldades surgidas no decorrer desse ano de
trabalho proficuo, estribaram-se, principalmente, em
fatores de ordem climitica e na flutuacio dos pregos do
cacau no mercado externo,

Os primeiros se fizeram sentir de forma acentuada
numa faixa de tempe gue engloba os iltimoes meses de
1971 ¢ os primeiros deste ano, ccasionando, com uma es-
Eiagfg;n prolongada, wma sensivel reducdo do temiporéc

e 1972,

Por outro lado, no segundo semestre de 1871, a queda
das cotacdes do cacau no mercado externo levou o pro-
duto, internamente, 2 niveis de pre¢o considerados cori-
ticos, com amplos reflexos negativos na economia das
regides produtoras.

A ocorréncia de todos esses fatores, entretanto, esteve
sempre atento o Governo Federal, intervindo oportuna-
mente através do Banco do Brasil S.A., por suas carteiras
de Comércioc Exterior (CACEX), e de Crédito Agricola
(CREAI), e da CEPLAC, com ¢ objetivo de minimizar os
efeitos desses fatores adverses ¢ de preservar a economisa
cacaueira das suas conseqiiéncias prejudiciais e desesti-
mulantes.

Ainda no periodo deste Relatorio, o Conselho Mone-
tario Nacional aprovou recomendacao do Exmo. Sr, Mi-
nistro da Fazenda equalizando em 10% a Taxa de Re-
tencao incidente sobre ¢ preco-fob de venda do cacau em
améndoas e subprodutos destinados 4 exportacdo. A me-
dida, de iniciativa da prépria CEPLAC, veio atender &
uma velha aspiracdo da lavoura cacaueira, representando
uma economia da ordem de 20 milhdes de cruzeiros anuais
para 03 produtores de cacau. Até entdoc o0s percentuals
da Taxa de Reten¢ic eram de 15% para o cacau expor-
tado in natura e 5% para os produtos semi-elahorados.

A egualizacio da Taxa de Retencdo ao eliminar a
diferenga existente, contribuin para harmonizar ¢ rela-
cionamento industria/lavoura, devendo-se ressaltar, para
& consecucao desse objetivo, a colaboracdo do Ministério
da Fazenda e do Governo do Estado da Bahia, conce-
dendo estimulos as industrias de derivados nas areas do
IPI e ICM respectivamente, para compensar aguelas in-
distrias da perda dos incentivos até entdo recebidos
através do esquema da Taxa de Retencéo.

De um modo geral, tode o trabalho desenvolvido pela
CEPLAC, de julhe de 1571 2 junho de 1972, nas diversas
4reas abrangidas por sua atuagio — pesyuisa agronémica,
extensao rural, crédite orientado, ensino agricola e infra-
estrutura -— estd descrito de forma detalhada nas pa-
ginas deste Relatorio. — José Harolde Castro Vieira, Se-

cretario-Geral,
MERCADO MUNDIAL DE CACAU

No triénio safra (1969-70 a 1971-72} o mercadoe mun-
dial de cacau apresentou superavit de oferta em relagho
4 procura, devido &4 excelente recuperacido da producio,
principalmente, nos paises produtores da Africa Ocidental.

Este aumento de producdo foi totalmenfe absorvido
pelo mercado consumidor, propiciando a elevagdo dos

nivels mundiais de moagens, registrando-se incrementos
anuais da ordem de 5 a 8%.
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Tomando-se como indicador de mercado a termo, o
preca futurc calculado segundo critério da FACG para &a
Bolsg de Nova Iorque, ou seja, a média das cotaces, a0
meio-dia, dos trés primeiros meses ativos, constatou-se, em
termos médios, gue houve uma redu¢dd de 20% nos niveis
aleancados em 1971 relativamente aoc ano anterior, com
a média do prego futuro osecilando em torno de 24 cents
por lihra-peso,

Em 1972, para manter os excelentes indices de cresci-
mentos das moagens, os prinecipais paises consumidores
exerceram forte pressiao de compra no mercado aliado s
forcas especulativas inerentes aos negécios bursdteis, fa-
zetido com gue revertesse a tendéncia balxista do preco,
partindo de uma cotacio média de 21,5 cents por libra-
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peso, Tegistrado em dez-71, para alcancar a 27,5 cents por
libra-peso em junho-72, observando-se nestes 6 meses de
comercializacio um aumento da ordem de 28%, ou seja,
de 6 cents por lbra-peso.

MERCADO BRASILEIRO DE CACAU

Por se tratar de um mereado reflexo das condicionan-
tes que interferem na comercializacdo mundial de cacau,
ou seja, transferindo para a comerciallzag®o Interna as
bruscas oscilacdes sofridas pelo mercado internacional, vé-
§e & economla cacaueira contingenciada, advindo sérios
problemas de ordem financeira, Problemas esses, conse-
gitentes mais de nio dispor o produtor de instrumental
téenico adequado para aferir, com preecisio, sua real ca-
pacidade financeira, para fazer uso das linhas de créditos
estritamente necessarias, do gue das irregularidades dos
fatores fundamentalistas do mercado.

Comgo fato comprobatdrio da assertiva acima alinhada,
cita-se a_ deliberag¢io do Governo. Federal de, através da
CEPLAC, refinanciar dividas da lavoura cacaueira desde
?h_safra 1968/69, que até junho montavam a Cr$ 153 mi-

0es.

Com a queda dos nivels de precos ocorrida 8 partir de
agosto-71 e acentuadas no dltimo trimestre do ano, assis-
tiu-se uma forte retrag¢do na comercializagdo interna do
cacau, desestimulada pelos precos vigentes no mercado
{chegando-se a oferecer ao produtor Cr$ 18,00 por arrcha),
deixando entrever p agravamenio dos problemas acumula-
dos até essa data.

Em vista disso, o Governo Federal instituiu um dispo-
sitivo de comercializacio, sob 2 coordenagdo da Carteira
de Coméreio Exterior 4o Banco do Brasil S.A. (CACEX),
que tinha como prinecipal objetivo comprar no mercado
interno até 500 mil sacos de caeau em améndoas, na ten-~
tatlva de que com essa retirada pudesse evitar a deterio-
racdo dos precos a nivels criticos, como ocorride na co-
mercializacdo da safra 1965/66. Entretanto, a partir de
janeiro-72 os precos iniciaram sua recuperacio, sem que
tivesse necessidade do Governo comprar cacau.

Quanto & producie brasileira de cacau, registroun-se
no periodo da safra 1971/72, com referéncia ao HEstado dé
Bahia, a maior colheita de todos os tempos alcancando-se
um volume de 3.455.033 sacos — conforme mostram os
dados eomparativos que se seguem:

ANOS-SAFRAS 1868/69 1969/70 1970/71 1971/72

Temporde ... 896,393 1.745.132 1.681.571 1.944.354

Prineipal .........cvei i 871 415 1.528.762 945.378 1.510.679
Total ......... .o 1.787.808 3.277.894 2.626.940 3.455.033

Por estes dados, constata-se que a producio média da
Bahia verificada nas 3 dltimas safras, ou seja, de 3.100, 000
sacos, apresenta um acréscimo da ordem de 20%.em rela-
a0 a sua meédia de 2.600.000 sacos zleancada em safras
anteriores.

Ja as expectativas de produgio da safra 1972/73, que
teve seu inicio em maio-72, ndo s&0 tao otimistas, preven-

do-se para o tempordc uma colheita inferior a 1.100.000
5005,

Quanto as exportacdes, o cacau vem apresentando, em
termos médios gilinglienais, franca recuperagio gquanto ao
volume e valor, registrando-se, como mostram os dados
abaixo, no gliingtiénio 1967/71 incrementos da ordem de
39% -—— para o volume; 97% para a receita e 42% para
preco médio, em cotejo com o gqilingtiénio anterior 1962/66.

Voiume (toneladas)

Receita cambial Prece médio

ANOS {em termos améndoas) - (US$ 1.00M Ussst
1962 ........ 85.103 41.630 489

1963 ... s 94 .666 51,388 543

1964 ..., ieen 96,552 46 473 481

1965 ... .. e 119,452 41,426 347

1966 ........ .. ... 149,158 72.225 484
Média (1962/66) ...... 108.986 100% 50.628 100% 46¢ 100%
1967 i . 153.216 85.474 558

1968 ..,... o eseanaanens 110,600 73.345 663

1989 .. .t 153.745 136.018 904

1970 ..., N 167.700 109,953 856

1971 i 174.402 91,852 527
Meédia (1987/71) ...... 151,933 139% 99,936 197% 658 142%

Com relacio 20 incremento de volume exportado ve-
rificado no gilingiiénio 1967/71, vem. demonstrar os re-
siitados dos trabalhos da GEPLAC em prol da recuperacio
Gs lavoura cacaueira. :

Crédito e Incentivos

Autorizada, pelo Decreto n.© 68 688, de 27 de maid de
1971, regulamentado pela Resolu¢go n.o 181, do Conselho
Monetario Nacional, 2 CEPLAC, através do seu Departa-
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mento de Crédito e Incentivos, iniciou em junho daguele
ano o processo de Refinanciamento de Dividas dos ca-
caincultores, acumuladas desde 1968, em virtude da frus-
tracio daguela safra e das oscilacdes no prego do produto.

Para essas operacdes, o0 Conselho Monetario Nacional
destinon a verba inicial de Crg 60.000.000,00 (sessenfa mi-
lhoes de cruzeiros), constituida de adiantamentos feitos
pelo Banco Central do Brasil, por conta de futuras re-
ceitas do CEPLAC (Crs 44.000.000,00)0 e de nossos pro-
prios recursos orcamentarios previstos para 1971
Cr$ 16.000.000.00). Em 2 de fevereiro de 1972, o mesmo
Conselho Monetaric, acolhendo explanagao da CEPLAC,
demonstrando que aquela verba nfo era suficiente para
o atendimento de todas as propostas apresentadas, resol-
veu eleva-la em mais Cr§ 105.000.000,00, dos guais ....
Cr$ 20.006.600.0¢ & conta dos recursos destinados & “Con-
cessao de Empréstimos” de nosso orgamento para 1972;
Cr$ 50.000.000,00 de novo adiantamento do BACEN por
conta de nossas futuras receitas; e Cr§ 35.000.000,00 de
empréstimo do Banco do Brasil 8. A, resgativel em cinco
anos,

Em sessao de 16-12-71, o CMN aprovou nova discipli-
na para os emprestimos concedidos ao amparo da Resolu-
cdo n.° 181, de 29-3-71, retivando-lthe as restricbes im-
postas ao CACAU. Essa decis@e veio garantir ao cacaul-
cultor da Bahia o apoio crediticio da rede banecéria, espe-
cialmente do Banco do Brasil, nas condicdes especiais
que The eram asseguradas pela CEPLAC prazos teenica-
mente adeguados; juros modicos ete), mas nfo atingiu
0os produtores do Espirito Santo, Estado ndo abrangido
nas regides (Norte e Nordeste) beneficiirias da citada
Resolugdo n.® 181

Nessag circunstincias e premida, mals uma vez, pela
escassez de recursos, uma vez que nossas disponibilidades
orcamentarias estavam totalmente comprometidas com
o “Refinanciamento de Dividas™ e nossas futuras recei-
tas, com a lignidacao dos adiantamentos do BACEN e em-
préstimo do Banco do Brasil, antes aludidos, ndo teve a
CEPLAC outre caminho se nao suspender 3 concessio de
empreéstimos para as demais finalidades que vinha assis-
tindo, restringindo seus financiamentos &s seguintes:

— aguisicio de cotas-partes de capital de Cooperati-
vas de produtores;

— investimentos de infra-estrutura, rencvagio e im-
plantacdo de cacauals, aos cacaiunicultores do Es-
tado do Espirite Santo; e

— todas as finalidades (custeio, investimentos, reno-
vagao, implantagdo ete.) aos cacalucultores fun-
ciohdrios do Banco do Brasil 8. A., com os quais o
Banco nao opera.

Essa medida fol adotada oficiosa e internamente, des-
de junho de 1971, guando se iniciou o processo de “Refi-
nanciamento de Dividas”, e veip finalmente a ser oficia-
lizada por decisho proferida pela Comisséio Executiva, em
sua 154.2 sessdo ordinaria, realizada em 25-2-73.

Nada ohstante, algumas propostas de financiamento
para outras finalidades estavam ji deferidas, representan-
do um compromisso do CEPLAC de atendimento, embora
retardado pelo actimule de servicos relativos ao “Refinan-
ciamento” que, pelo seu carater emergencial teve e ain-
da tem trataments prioritario e especial de todos os se-
tores do Departamento de Crédito e Incentives. Este, para

cumprir os designios do Governo Federal, teve seu con-
tingente substancialmente aerescido de novos funciond-
rios, contratados ou cedidos por outros setores do Orgio.

Com isso, justificamos, de um lado, o fato de haver-
mos concedido emprést:mos a carpo exclusivo do Banco
do Brasil (Custeio) e, do outro, o reduzido volume dessas
e das operacdes que, pelo citado convénio, nos eaberiam
realizar, no pericdo abrangido por este relatério — JU-
LHO/1971 a JUNHO/1972.

Operacoes Realizadas

Pelas cinco Divisdes Regionais de Crédito, localizadas
em Canavieiras, Itabuna, Ipiat e Ubaitaba, na Bahia, e
Linhares, no Espirito Santo, foram realizados no perinodo
3.294 contratos, conforme discriminados na Tabela I, dis-
tribuidos por linhas de financiamento.

A Tabela II discrimina as finalidades beneficiadas
poOr essas operacdes, em cada linha. A divergéncia obser-
vada entre os numeros consignades nesta com os da an-
terior repousa no fato de que num so contrato sfo, ge-
ralmente, englobadas duas ou mais finalidades.

As trés tabelas seguintes (III IV e V) sioe especificas
do “Refinanciamento de Dividas”, gue absorveu pratica-
mente toda a capacidade operacional do DECRI, diorante
0 periodo sob analise. A primeira (Tabela III) mostra o
total das operactes contratadas, por Divisio Regional:
esclarece-se que os “créditos da CEPLAC incorporados”
representam os saldos das operacdes para outras finali-
dades anteriormente concedidas ¢ que foram unificados
nos contratos de “refinanciamento”, A Tabela IV d&d uma
visdo geral da disfribuicdo percentual do nlimero e valor
dessas operacdes, quanto 4 classe de produtores benefi-
ctados, sua producdo e limite globais, ¢ valor das dividas
refinanciadas e das néo refinanciadas, enquanto a Tabela
V discrimina os credores beneficiados nessas operagdes.
Cahe assinalar que estac ali classificados como “Redes-
conto Bspecial” as operacées realizadas pelo Banco do
Brasil, ao ampare das reselucoes do Conselho Monetaric
Nacional, aprovadas em 26-11-68 e 22-5-70, vulgarmente
conhecidas como “Operacdes do COT”. A parcela de “even-
tuais” representa o0s jurcs e acessdrios cominados aos
eréditos “refinanciados”,

As Tabelas VI a VIII registram todas as operacdes
realizadas pela CEPLAC, desde a sua criacdo, englobando
as do periodo 1957/jun 1971, analisadas em anteriores re-

latorios, e destacando, para efeito de comparagie, as do
periodo abrangido neste documento (jul-71/jun-723,

Os empréstimmes Especiais também foram prejudica-
dos pela escassez de recursos. Os poucos realizados, no
emtanto, buscaram atender pricritariamente aos finan-
cimentos gue mais diretamente beneficiam o cacauicul-
tor, como sejam: integralizacao de cotas-partes de capifal
de Cooperativas, que visa a uyma maior participagio do
produtor no processo de comercializagdo direta, aumen-
tando-se-lhes os rendimentos da atividade; eletrificagdo
rural, que cohjetiva a criagao de novas fontes de renda
na empresa agricola; e aguisicdo de bovinos reprodutores
produzidos e selecionados na Granja Experimental Carlos
Brandaoe, mantids pela CEPLAC, com vistas ao incremen-
to da diversificaciio da economia agricola regional

Mesmo os financiamentos concedidos a funcionarios
do Orgdo, para aguisicho de veiculos de trabalho, benefi-
clam, em uitima analise, ao proprio cacauicultor, eis gue
objetivam dar aos nossos téchicos melhores condigoes de
lnes proporcionar assisténcia.
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ORCAMENTOS

ORCAMENTO SINTETICO 1371

Milhares de cruzeiros

RECEITA Pareial

Total DESPESA

Parcial Subtotal Total

1.6.0.00 — RECEITAS CORRENTES

3.0.0.0 — DESPESAS CORREN-
TES

1.2.0.00 — Receita Patrimonial ...... 5. 900 3.1.0.0 — Despesas de Custeio
1.3.0.00 — Receita Industrial ....... . 2,900 31,106 — Pessoal ........ ... ... 16.690
1.4.9.00 — Transferéncias Correntes , 51.870 3.1.2.0 — Material de consumo 3.470
1.5.0.00 — Receitas Diversas ......... 100 60.5703.1.3.0 -—— Servicos de Terceiros §.130
3.1.4.0 — Encargos diversos .... 1.240 29.530
3.2.0.0 — Transferéncias
Correntes
3.2.1.0 — Subvencoées gociais ... 1.730
3.2.2.0 — Subvencdes econdmicas 140
3.2.8.0 — Contribuicdes de Pre-
vidéncia Social ...... 4000 5.870 35.400
2.0.0.00 — RECEITAS DE CAPITAI, 4.0.0.0 — DESPESAS DE
CAPITAL
2.2.0.00 — Alienagdo de Bens Moveis 4.1,0,0 — Investimentos
elmdveis ................. 150
2.3.0.00 — Amortizacdo de Empréesti- 4,1.1,0 — QObras FPiblicas....... ¢.130
mos concedidos ........... 16,400
2.5.0.00 — OQutras Receitas de Capi- 4.1.2.0 — Servicos em Regime de
tal oo .. 38,000 54. 550 Programacfo Especial 1.600
4.1,3.0 — Equipamentos e Insta-
lacdes ............... 1,700
4.1 4.0 — Material Permanpente 760
4.1.6.0 — Animais de Trabalho,
Producio & Reprodu-
QRO ... 40 13,230
4.2.0.0 -— Inversoes
Financeiras
4.2.1.0 — Aguisicio de Imoveis —-—
4.2.5.0 — Concessac de Emprés-
timos ............... ., 25.620
4.2.6.0 — Matertals p/Revenda 320.000 55.6950
4.31.0.0 — Transferéncia de
Capital
4.2.2.0 — Aux.p/Obras Pnblicas 10.800 10.800 79.720
Resumo Receitas  Despesas
Receitas ¢ Despesas Correntes ... 60.570 35.400
Receitas e Despesas de Capital ... 54 .550 79.920
115.120 115,120

Rio de Janeiro GB, 24 de novembro de 1970

Antonie Delfim Netto
Presidente

Benedicto Fonseca Moreira

Vice-Presidente

José Harolde Castro Vieira

Secretario~-Geral
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ORCAMENTO BINTETICO 1972

Milhares de cruzeiros

Rio de Janeiro, 22 de outubro de 1897.

‘4 -Antomie Delfim Netto
© . Presidente

Benedicto Fonseca Moreira
Vice-Presidente

RECEITA Parcial Tatal DESPESA Parcial Subtotal Total
. 1.0.0.00 — RECEITAS CORRENTES 3.0.0.0 — DESPESAS
CORRENTES
©1.2.0.00 — Receita Patrimonial ...... 7.000 3.1.0.0 — Despesas de Cusieio
1.3.0.00 — Receita Industrial ........ 2.110 3.1,1,0 — Pessoal .... ......... 21.800
1.4.0.00 — Transferénciag Correntes .. 66.500 3.1.2.0 — Material de Consump 3.830
1.5.0.00 — Receitas Diversas ......... 1.050 76.6603.1.3.0 — Servicos de Terceiros 6.950
3.1.4.0 — Encargos Diversos 6.520 39.000
3.2.0.0 — Transferéncias
Correntes
3.2.1.0 — Bubvencdes Sociais ... 620
3220 —8Subvencdes Eco-
nomicas ... 180
3.2.8.0 — Contribnicbes de Pre-
vidéncia Social ...... 5.450
3.2.9.0 — Diversas ‘Transferén-
cias Correntes ......, 1.400 7.6506 46.750
2.0.0.00 — RECEITAS DE CAPITAL 4.0,0.0 — DESPESAS DE
. CAPITAL
2.3.0.00 — Alienacdo de bens moveis 4.1.0.0 — Investimentos
e imoveis ................ 100
.2.2.0.00 — Amortizacio Empréstimos. 5.740 4.1.2.0 — Servicos em Regime de
Programacio Especial 6,500
2.5.0.00 — Transferéncias de Capital 409 4.1 4.0 — Material Permanpente 2.000
2.5.0.00 — Outras Receitas de Capital 12.080 18.2404.1 6.0 — Material Bibliografico 60 8.560
4.2,0.0 — Inversies Financeiras
4.2.5 0 — Concessdc de Emprés-
timos ........ ... 22,450
4.2,6,0 — Materiais p/ Revenda 10.000
4.2.7.0 — Diversas Inversoes Fi-
nanceiras .......... .. 740 33.190
4.3.0.0 — Transferéncias de
) Capital
4.3.2.0 — Aux. p/Obras Pablicas 6.408  G.400 48.150
Resumg Receitas Despesas
Receitas e Despesas Correntes ... 16.660 46.750
Receitas e Despesas de Capital ... 18.240 48.150
94,500 94,500

José Haroldo Castre Vieira
Secretario-Geral
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ORCAMENTO PROGRAMA 1973

Aprovado pela Comissio Executiva em sua 139.% Sessio,
Realizada em 28 de novembro de 1972

CEFLAC
LEGISLACAD BASICA

Criacio da CEPLAC — Decreto n® 40.987, de 20-2-57,
com as alteragdes introduzidas pelos Decretos n.% 52.180
e 62,505, de 28-5-63 e 24-4-68, respectivamente, concer-
nentes & composicdo do Colegiado do Orgio.

Regulamento Geral da CEPLAC — Decreto n.® 41.243,
de 3-4-57, com as alteracdes introduzidas pelos Decretos
n.% 43.027, de 9-1-58, 51.242, de 23-8-61, 535, de 23-1-62
e 52.180, de 28-6-63.

Fonte de Receita da CEPLAC — “Fundo do Cacau”
— Decreto n.® 539, de 23-01-62.

Atos adicionais ao regulamento geral:

1) Deereto n.® 1.961, de 27-12-62, autoriza a CEPLAC
8 realizar operacbes especiais de empréstimo para com-
bate 4 doenga dos caucaeiros podridio parda.

2) Decreto n° 68.688, de 27-05-71, autoriza a CEPLAC
a realizar operagdes de Ffipanciamento de dividas dos
produtores de cacau, e da outras providéncias.

CEPLAC

OBJETIVOS FINAIS — OBJETIVOS INTERMEDIARIOS
— LINHAS DE ACAC

1.0. — Recuperar e desenvolver a economia cacaueira,
assegurando ao cacau brasilelro uma crescente partici-
pagdo no aumento da demanda mundial,

1.1.0 — Aumentar a produtividade das lavouras ca-
caueiras, em bases econdmicas € o crescimente da pro-
ducia de acordo com as perspectivas de expansio do con-
sumo.

1.1.1 — Introducdc de modernas praticas tecnold-
gicas,
1.1.2 — Renovacic de lavouras decadentes.

1.1.3 — Implantacdo de novos cacauais em areas pro-
picias e ndo exploradas.

1.2.0 — Melhorar a gualidade do cacau brasileirg,
ajustando-o, sob conirole, as exigéncias do mercado,

1.2.1 -— Motivacia do agricultor para a producido de
cacau da melhor gualidade.

1.2.2 — Intrudugao de modernos processos tecnolégi-
205 no beneficiamento do cacau.

1.2.3 — Manutencio de servicos de eclassificagio de
Cacau,

2.0.0 — Contribuir, participando da agio de outros
orgdos do Poder Piblico e do Setor Privado, para a cria-
¢80 de novos fatores de desenvolvimento nas regides ca-
CAURITAs.

2.1_.0 — Diversificar a economia com vistas ao de-
smvolvimento da agropecuaria e da agroinduastria.

. 2.1.1 — Introducdo e desenvolvimento, em bases eco-
nimicas, de cultivos ecologicamente adeguados.

2.1.2 — Difysio de modernos processos tecnoldgicos
como estimulo & introducio e desenvolvimento da agro-
industria,

2.2.0 — Estimular o associativismo rural.

2.2.1 — Manutencio do Conselho Consultivo dos Pro-
dutores de Cacay.

2.2.2 — Assisténcia ap Cooperativismo.

2.3.0 — Participar da execucdo de programss oficiais
de infra-estrutura gue assegurem a centinuidade do pro-
cesso de fortalecimento do setor agricola.

2.3.1 - Manutencio de auxilios a programas regio-
nais que beneficiem o escoamento da producio.

2,3,2 — Manutencdo de auxilios a programas regio-
nals de Salude e Saneamento e Eletrificacao Rural.

2.4,0 — Concorrer para ¢ desenvoivimento de ativi-
dades educacionais nas regites cacaueiras, com vistas &
formacao de profissionais em niveis médio e superior,

2.4.1 — Manutencdo da Escola Média de Agricultura
da Regifio Cacaueira, como centro profissionalizante, ajus-
tando-o as diretrizes ¢ normas educacionais do Governo
Federal.

2.4.2 — Manutencdo de convénio com vistas a ean-
tribuir para a implantacdo da PFundacdoe Universidade
Santa Cruz, no Sul do Estade da Bahia.

ORCAMENTO
CEPLAC
Orcamento — 1973

RECEITAS
RECEITAS CORRENTES Crg 1.000
Receita Patrimonial ...... 15.200
Receita Industrial ..... oo 1,500
Transferéncias Correntes ,. %72.030
Receitas Diversas ........ 1.500 £0.230
RECEITAS DE CAPITAL
Alienagio de Bens Movels
elmovels ............... 100
Amortizacdo de Empréstl-
51 L - 20,860
Qutras Receitas de Capital 3,000 £3.800
et
114.130
Persimitna——
COMPOSICAC PERCENTUAL DA RECEITA
RECEITAS CORRENTES %
o
Receita Patrimonial ....., 13,32
Receita Industrial ........ 1,31
Transferéncias Correntes ... 63,11
Receitas DIVersas +..veeee 131 79,05
RECEITAS DE CAPITAL
Alienacio de Bens Moveis
e Imdveis ..... ereraaas 0,09
Amortizagad de Emprésti-
MO8 cevvevinnnes feieinn 18,23
Outras Receitas de Capital 263 20,95

100,00
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CEPLAC
Orcamento — 1973
JUSTIFICATIVA DA RECEITA

RECEITAS CORRENTES

Estima-se um crescimento global em torno
de 189% sobre iguals receitas previstas para
0 exercicio de 1972, e estiio assim distribui~
das:

Ccr$
90.230.000,00

go da Divisdo de Enge-
nharia da CEPLAC,
conforme previsto na
cldusula 3.2 §§ 20 ¢ 39
do Convénio firmado
com o Governo do Es-
tado da Bahia para a
construcio e melhora-
merito de estradas ru-
rais na regifo cacaueira  900.000,00

Receita Patrimomial ........... i
Jures e comissoes de financiamentos
concedidos. Estima-se um creseimento
de cerea de 117% sobre iguais receitas
previstas para 1972, em virtude de ope-
racdes de refinanciamentos autoriza-
dos pelo Decreto n.¢ 68.688, de 27/5/T1
e regulamentadas pela Resoluco n.®
181 do Conselho Monetario Nacio;al.
Cr

— 49 8/Cr$ 180.000.000,00
Valor estimado do sal-
do médio relativo ap 2.°

semestre de 1972 .. ... 7.200.000,60
— 4% s/Cr% 200.000.000,00

Valor estimado do sal-

do médio relativo aoc 1.0

semestre de 1973 .... 8.000.000,00
Receita Industrial ...................

Recelta proveniente de atividades exer-
cidas pela propria CEPLAC, em diver-
sas areas, conformes discriminacao a
seguir. Prevé-se¢ um decréscimo, em re-
lacdo a iguals receitas previstas para
1972, em torno de 29%, em virtude de
progressiva redugdo das rendas aufe-
ridas com 2 Revenda de Materials
Agricolas;
cré

~— Producfio de cacau em
4reas do CEPEC, Esta-
cdo Experimental Joa-
quim Bahiang, Estacio
Experimental Filogonio
Peixoto, estimada em
torno de 20.000 arro-
bhas ... 700.000,00

— Producio de geléla de
caran ........ e 50.000,00

— Produgdo da Granja
Experimental Carios
Brandao ............. 450.000,00

— Rendas da hospedaria
e restaurante ..... .. 150.000,00
— Rendas com a revenda

de materials agrico-
las ... 150. 000,00

Transferéneias Correntes .............
Receita provenienie do ¥undo de De-
fesa de Produtos Agropecusrios — Ca-
cau, gerada pela exportaciaoc de cacan
¢ derivados, estimada, em termos de
améndoas, em 3.000.000 de sacos.

Receitas Diversas .............. R

~— Taxa de administragio
e ressabcimento de es-
tudaos e projetos a car-

15.200.000,00 — Recelta proveniente do
Ministério de Educagio
e Cultura, correspon-
dente 4 participacio da
CEPLAC, através seu
Departamento de Ex-
tensio Rural, no Pro-
grama Intensive de
Preparagio de Méio-de-

Obra — PIPMO ...... 400.600,00
— Outras receitas even-
tuais ... i, 2006.000,00

RECEITAS DE CAPITAL

Bstima-se um crescimento global em torno

de 31% de iguais receitas previstas para o

exercicio de 1972, excluidas as operacdes de

1.500.000,00 créditq, que se destinaram especificamente

crs aol gefmanciamento de dividas dos cacaui-
cultores.

Alienacio de Bens Moveis e Iméveis ...
Receita que se prevé resultante da ven-
da de veiculos tonsiderados anti-eco-
nomicos para as atividades da CEPLAC.

Amortizacio de Fmpréstimos ........
Receita resuliante do retorno dos ca-
pitails objete de financiamentos conce-
didos pela CEPLAC. Ao conftrario do
gue se previu en 1972, estas receitas
deverao ser incrementadas, em 1973,
em torno de 260%, em virtude do inicio
de amortizacio dos empréstimos conce-
didos nos termos da Resoluglo n.® 191,
do Conselho Monetario Nacional, gque
regulamentou o refinanciamento das
dividas dos cacauaicultores.

Outras Receitas de Capital . ..........
Receita correspondente ao custo dos
materiais agricolas cuja revenda se
prevé para o exercicio de 1973, Verifica-
se uma redugdo em tormo de 5% de
igual receita prevista paraz o exercicio
de 1972, em virtude da reducdo pro-
gressiva da participacdo da CEPLAC
nessas atividades.

CEPLAC
Orcamento — 1973

DESPESAS CORRENTES

72.030.000,00 Despesas de Custeio

Pessoal ........vcoveiivnvne. 24,530

Material de Consumo ....... 4.000

Servicos de Terceiros ....... 16.600

Encargos Diversos .......... T.860
1.500.000,00 Transferéncias Correntes

Subvencoes Socials .......... 730

Subvenc¢des FEcondmiecas ..... 250

Juros Bobre Operagoes de
Crédito ..........00le ver 6,400

Junho de 1973

Cr
23.900.000,60

100.000,00

20.800.000,00

3.000.000,00

Em Cr$ 1.000

46.390
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Contribuigbes de Previdéncia

Social ... . oo, 4.500
Diversas Transferéncias Cor-
rentes .............iie.-. . 1,930 13.810 &0.200
DESPESAS DE CAPITAL
Investimentos
Servico em Regime de Progra-
macgide Especial .......... 8.580
Material Permanente ...... 1.000
Material Bibliografico ....... 120 7.680
Inversoes Financeiras
Concessdo de Empréstimos .. 18.000
Materiais para Revenda .... 3.750
Diversas Inversdes Financeiras o500 22.25%0
Transferéncias de Capital
Amortizaciio de Operacdes de
Crédito ................... 13.400
Aurxilio para Obras Pablicas . 9.600
Contribuigdes Diversas ..... 1.000 24.000 53.830
114,130
CEPLAC
Orcamento — 1973
COMPOSICAC PERCENTUAL DA DESPESA
DESPESAS CORRENTES
Despesas de Custeio
Pessoal ................ ... 2149
Material de consumo ...... 3,51
Servigos de Terceiros ....... 8,76
Encargos Diversos .......... 6,89 40,65
Transferéncias Correantes
Subvencdes Sociais ...... 0,64
Subvencgbes Econdmiecas ..... 0,22
Juros sobre Operacdes de Cré-
dito ... 5,61
Contribuicdes de Previdéneia
Soeial .................... 3,94
Diversas Transferéncias Cor-
rentes ...l 1,69 12,10 52,75
DESPESAS DE CAPITAL
Investimentos
Servico em Regime de Pro-
gramagdo Especial ...... 5,15
Material Permanente ..... o 0,88
Mterial Bibliografico ....... 0,10 6,73
Inversaes Financeiras
Concessio de Empréstimos .. 15,71
Maieriais para Revenda .... 3,28
Diversas Inversoes Financei-
TES tineeviravennnesnnns R 44 1949
Transferéencias de Capital
Amortizacio de Operagles de
Crédito .................. 1174
Auxilios para Obras Publicas 841
Contribuigdes Diversas ..... 088 2103 4725
100,00

CEPLAC
Orcamento — 1973

JUSTIFICATIVA DA DESPESA

DESPESAS CORRENTES

Fixadas nos limites indispensavels & ma-
nutencio das atividades normals da
CEPLAC, indicamt um crescimento de 24%
sobre iguais despesas fixadas para o exer-
cicio de 1972. Se consideradas, a natural
elevagdo dos custos pela depreciacio da
moeda (& 18% e o sensivel aumento dos
gastos com o pagamento de juros (13%),
tal posicao se afigura, de fato. como efeti-
va reducdo das despesas correntes, com
relacdo aos exercicios antferioves. ........

Pessoal

P R I I Yaresrnaa ]

Nao obstante se verifique um cresci-
mento absoluto de 13% sobre iguais
despesas fixadas para o exercicio de
1972, a dotacdo agui estabelecida re-
presenta de fato uma reducdo de gas-
tos de pessoal, em termos de guadros
numeéricos, se considerada a incidéncia
de correciop salarial prevista em torno
de 20% a2 partir de abril de 1973, Pre-
vé-se essa possibilidade em funcdo da
racionalizacdo propgressiva dos proces-
s0s de trabalho e da reducio de ativi-
dades em algumas areas de servico.

Material de Consume

Despesas fixadas em nivel considerado
indispensavel 4 manutengio das ativi-
vidades normais da CEPLAC. N&o obs~
tanie a natural elevacio dos custos,
veritica-se um aumento de apenas 4%
sobre lguais despesas fixadas para
1972, BEstas despesas estdo assim distri-

buidas:
Crs
01 — Impressos, artigos de
expediente ..., ...... 450, 000,00

02 — Material de Limpeza 135.000,00

03 — Vestuario, roupas de
camsa, mesa, cozinha,
ete, ...

Géneros de alimenta-
céo

Material de divulga-
cao, documentacio e
grafico
Materiais agricolas .
Materiais para Granja 210.000,60

Materiais p/viatu-
ras (combustiveis,
lubrificantes. pe-
¢cas e acessorios)

Material de labo-
ratorio e produtos
quimicos .........

Materiais p/con-
servagao de bens
moveis e imdaveis
49 — Materials diversos

Servicos de Terceiros
Verifica-se aqui um incremento de 449

200. 000,00

04 —
$90.000,00

05 —

40. 000,00
i —_
07 —

08 —

1.580.000,00
a9 —

255.000,00
i0 —

10¢.000,00
140.000,00

60.200.000,00
24,530.000,00

4.000. 000,00

10.000.9000,00
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sobre iguais despesas em 1872. Com o
encerramenfo das atividades de crédite
na CEPLAC, a processar-se a partir de
1973, proceder-se-i, também, & transfe-
réncia, para o Banco do Brasil S.A., dos
encargos da cobranca dos contratos
existentes, elevando-se sensivelmente a
remuneracio prevista em convénio com
aquele estabelecimento baneario.

Tal remuneracioc gue em 1973 corres-
pondera a 25% das despesas nesta ru-
brica, assim se apresenta em relacdo a
exercicios anteriores:

1971 — Gastos efetivos 352.000,00
1972 .— Despesa fixada 600.000,00
1973 — Despesa fixada 2.500.000,00

Encargos Diversos ....................
Verifica-se um incremento absoluto em
torno de 21% sobre iguais despesas fi-
xadas para 1972. A composigio percen-
tnal dessas despesas estd assim distri-
buida:

— Gastos com a movimenta-
cio de pessoal a servico da
CEPLAC, em todas as suas
ireas de atividades, na Ba-
hia, Espirito Sante, Ama-

zonase Rio ............... 67.81%
— Gastos com impostos e

taxas de servicos publicos 11,58%
— Gastos com segurps e

transportes contratados .. 10,18%
— Gastos com o programsa de

treinamento de mao-de-

obra rural ................ §.36%
— Gastos diversos ........... 4.07%

Os pastos relativos a treinametito de
mao-de-obra sio em parte ressarcidos
pelo Ministério de Educacioc e Cultura
{Receita Prevista) por se integrar esta
nossa programacio no PIPMO (Pro-
grama Intensivo de Preparacéo de
Mio-de-Obra).
Subvencdes Sociais
Classificam-se mnesta
despesa:

— Auxilios a Entidades
Assistenciais e Edu-
cativas, inclusive de
Funcionarios da

CEPLAC

Manutencao de con-
vénio com o Instituto
Interamericano de
Ciéncias Agricolas,
objetivando o inter-
cambio e o treina-
mentop de pessoal téc-
nico

300.000,00

Subvencdes Econdmicas

Contribuicdo do Governo Brasileiro
para a Alianca dos Produtores de Cacat
Juros Sohre Operacdes de Crédito ....
Despesas assim  distri-
bhuidas:
— Jures de T% a.a, devi-

dos ao Banco do Bra-

T.860.000,00

'730.000,00

250.000,00

6.400.000,00

Junho de 1973

sil por operacdes e
crédito para o refi-
nanciamento de divi-
das, no valor de Crs$
35.000.000,00 .. ..

— Idem de 4% a.a. devi-
dos ao Baneo Central
do Brasil por opsra-
coes de crédlto no to-
tal de 109.000.000,00 4.200.000,00

Contribuicdes de Previdéncia Secial ..

2.200.000,00

Contribuicdes obrigatorias sobre o0s
proventos pagos pela CEPLAC aos seus
funecionarios, de acordo com legislacio
vigente,

Diversas Transferéncias Correntes ...

Despesas fixadas em funcdo das se-
guintes obrigacdes da CEPLAC:

— Previsdo para indeni-
zagdes trabalhistas ..

— Contribuicio da
CEPLAC para o
PASEFP (Lei Comple-
mentar n? 8 de
3-12-70) calculada a
base de 0.89% das re-
ceitas correntes

Transferéncias
2 manutencio do
Conselho Consultivo
dos Produtores de Ca-
can

DESPESAS DE CAPITAL

Verifica-se um crescamento absoluto em
torno de 179% sobre iguaals despesas fixadas
para o exercicio de 1972. A composicio des-
ta despesa estd assim disfribuida, percen-
tualmente:

230.000,00

700 . 000,00
para

1.000.000,00

— Investimentos ............ 1424%
— Inversdes Financeiras .... 4126%
— Transferéncias de Capital 44.50%

A elevada participacéo das transferéncias
no conjunto destas despesas resulta da
ocorréneia do pagamento de amortizagdes
de operacoes de crédito, a iniciar-se em
1973, gasto que, isoladamente, representa
24,859 das Despesas de Capital.

As inversdes financeiras indicam uma re-
ducao de cerca de 29% sobre iguais despe-
sas fixadas para o exerciclo de 1972, em
fungéo da progressiva transferéncia das
atividades de crédito e revenda de mate-
riais agricolas para outras entidades pi-
blicas e privadas,

Servicos em Regime de Programagdo
Especial ... .. ...... ... . i
Despesa fixada em funcido de investi-
mentos programados para o exercicio. e
assim distribuida, por subatividade e
subprojeto:

204 — Manutencio da
SECRE-Programa
especial com vis-
tags ac aumento
do consumeo in-

terno do Caean .. 1,200.000,00

4.500.000,00

1,930.000,00

53.930.000,00

6.560.000,00
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101 — Construgho de es-
tradas em areas
da CEPLAC (Con-
clusao) .........

103 — Drenagem da area
da  Sede Regio-
nal da CEPLAC
{Conclusio)

104 — Redes de Agua e
e luz e urbaniza-
cao da area da
8ede Regional da
CEPLAC
{Prosseguimento
de urbanizacao)

120 — Diagnéstico 86-
clo-econdmico Re-
gional (Conclu-
5280) ............

121 — Levantamento ae-
rofotogrametrico
da regiao cacauei-
ra (Concluséo) ..

126 — Construcio
e instalacio de
industria Piloto
de Conservas
(eonclusac - da
construcdor

— construedo
final 240.000,00

— instalagdes
injciais 170.000,0Q

235 — Fitomeihora-
mento ~— Cons-
trucdes rurais pa-
ra pesquisa e ex-
perimentacio ..

237 — Pesquisas Beo-
fisiologica —
Obras e instala-
cles para equi-
pamento técnico

240 — Taxonomia e Fi-
togeografla —
Ohras rurais .. ..

241 — Servicos em Es-
tacdes  Experi-
mentais da CE-
PLAC — Qbras
rurais ..........

131 — Convénio
CEPLAC/ACAR-
AM ...,

133 — Programa Espe-
cial de Assistén-

- cia a0 Cooperati-
vismo  Regional

134 — Construcide de
Sede para o Con-
selho Consultivo
dos Produtores de

Cacau ,........
250 — EMARC — Qhbras
de z2daptacdoc ..

146 — Convénlo com o
Governo do Esta-

DIARIO DO CONGRESS0 NACIONAL (Secio 1D

75.000,00

230.00¢,00

50.0048,00

1.500.9000,00

50. (00,00

410.000,00

160, 000,00

100.000,00

25.000,00

320.000,00

160. 000,00

600.000,00

680.000.00

60.000,00

do da Bahia —

Estradas (Estudos

e Projetos —

Obras de Arte) 1.000.000,00
Material Permanente ................

Verifica-se uma reducio de 50% sobre .

iguais despesas fixadas para o exerci-
cio de 1972,

Tal fato resulta de orientacac admi-
nistrativa que objetiva reduzir ao in-
dispensavel os investimentos em imo-
bilizados patrimoniais, Os  recursos
aqui previstos se destinam & comple-
mentacio de equipamentos téenicos
necessarios e principalmente & reposi-
¢io de bens indispensiveis ao normal

~ funcionamento das atividades.

Material Bibliografico ................
Os recursos agqui fixados se destinam
24 aguisicao de livras téenicos e, prin-
cipalmente, 4 manuiencio de assina-
turas de revistas e periddicos especia-
lizados.

Concessio de Empréstimos ..., ... ..
Recursos fixados para atendimento a
compromissos assumidos pela CEPLAC,
correspondentes 4 Jiberacdo das wnlti-
mas parcelas de créditos objeto de re-
finaneiamentos, nos termos da Resolu-
¢ido n.2 191 do Conselho Monetdrio Na-
cional.

Materiais para a Revenda ...........
Recursos fixados para a aquisicao de
materiais agricolas. Com a transferén-
cia da venda de fertilizantes para em-
presas privadas que se instalaram na
Regiap Cacaueirs {a Bahia, as inver-
s0es da CEPLAC, neste setor, vém-se
limitando & aguisicio de outros ma-
terials considerados necessdrios ao
bom eéxitp da programacioc de assis-
téneia téenica.

Diversas Inversoes Finahceiras . ..., .
Destinam-se 0s recursos aqui fixados
ao financiamento, a curto prazo, a ser-
vidores da CEPLAC, de caraler assis-
tencial e de emergéncia,

Amortizacio de Qperacoes de Crédito
Despesa fixada em funcio de compro-
missos assumidos, assim distribuidos:

— Amortizacao de ope- :

ragho de crédito reali-

zada com ¢ Banco do

Brasil 8.A., no total de

Cr3 35.000.000,00;

-— 3 primeiras parcelas
ne periode outubre a
dezembro de 1973 ... .. 2.500.000,00

— Amortizacio de ope-
racio de crédito reali-
zada com o Banco Cen-
tral do Brasil no total
de Cr$ 109.000.000,00:

— 10% em parcel'a_s

mensais no periodo de

julho a dezembro de

19728 ... ..o 10.900.000,00
Augxilios para Obras Publicas .... ...,
Despesa fixada em decorréncia da par-

ticipacao da CEPLAC em programas-

Terca-feira § 1805

Cr§
1.000.000,00

120, 000,00

18.000.000,00

3.750.0060,00

500.000,00

13 .400.000,00

8.600.000,00
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regionais de
distribuida:

— Convénio com o Go-
verno do Estado da Ba-
hiaz — Sande

infra-estrutura, assim

1.4G0.000,00

— Convénio com o Go-
verno do Estado do Es-
pirite Santo — Salde

— Convénio com ¢ Go~
verno do Estado da Ba-
hia — Saneamento ... 1.206.000,00

— Convénio com o Go-
verno do Estado da Ba~

350.000,00

hia — Estradas ...... 5.300.000,00
-— Convénio com ¢ Go-
verno do Estado do Es-
pirito Santo — Estradas 1.250. 000,00
— Fletrificaciio Rural 500. 000,00

Contribuicoes Diversas ......... AN 1.000, 000,00

Contribuicoes da CEPLAC para o de-
senvolvimento de programas educa-
cionais na Regiio Sul da Bahia, me-
diante convénio com a Fundacgao Uni-
versidade Santa Cruz,

VOTO DO MINISTRO DA INDUSTRIA ¥ DO COMERCIO
CONSELHO MONETARIO NACIONAL

Financiamentos Decorrentes da Aplicagioe
do Decreto-lei n.® 1.266, de 26-3-13

Senhores Conselheiros

Submeto & apreciagio deste Conselho, em anexo, as
condigdes para os financiamentos & agroindustria agica-
reira, deecorrentes da aplicagio do Decreto-lel n.2 1.266,
de 26-3-T3.

2. Sera autorizada a alocagho deaté Cr8 ... ......
1.320.000.000,00 & medida das disponibilidades do Fundo
Especial de Exportacio.

3. As condigBes propostas sao favorecidas em rela-
.¢é0 45 normais do mercado financeiro, com vistas a redu-
zir o5 custos de producio, especialmente no Norte/Nor-
deste.

4. Através desse mecanismo o Governo faz retornar
a0 setor parcela substancial dos resultados da exportagio
do acficar, em programas prioritarios gue objetivam es-
timular a produc¢éo e a produtividade.

MINISTERIO DA INDUSTRIA E DO COMERCIO
INSTITUTO DO ACUCAR E DO ALCOOL
Rip de Janeiro (GB) Em 27 de margo de 1973

Gabinete do Presidente
GPQO-104/73
A Sua Exceléncia o Senhor
Doutor Marcus Vinicius Pratini de Moraes
Ministro de Estado da Indistria e do Comércio
Brasilia — DF.

Senhor Ministro,

Submeto & apreciacio de Vossa Exceléncia 2§ normas
para execucido do programa de apoio a agroindistria atu-
eareira, nos termos do Decreto-lei n® 1.266, de 26-3-1973.

2. Conforme se demonsira no anexo 4 o Fundo Es-
pectal de exportacio poderd apresentar, ao final do cor-
rente ano, dispenibilidades suficientes para alocagdo das
verbas ora solicitadas, gue somam Cr$ 1.320,000.000,00
(anexo 1).

3. A transferéncia desses recursos serd feita grada-
tivamente, 2 medida das necessidades e da existéneia de
saldos suficientes.

4. Visando obviar situagdes que vém ocorrendo, em-
pora com reduzida fregliencia, porém em prejuizo dos
fornecedores de cana, serdp excluidas de gquaisquer gdos
auxilios previstos no programa, inclusive dos resultantes
da aplicacdo do Decreto-lel n.® 1.186, =2s usinas que se
neguem a firmar carta-compromisso de recolhimento a
bancos das remicdes incidentes sobre canas vinculadas
a financlamentos de fornecedores.

5, As taxas de juros estabelecidas pelo Conselho Mo-
netario Nacional, em sessdes de 4-11-71 e 2-2-72, para o
programa do Decreto-lei n.® 1.186 objetivaram oferecer
condicdes que representassem real incentivo A racionali-
2a¢ao preiendida e foram, portante, favorecidas em rela-
¢o as vigentes no mercade Aquela oportunidade. Desde
enfao, porém, a politica adotada pelo Governo resulton
em reducho geral nessas taxas, dal porque parece conve-
niente a esta altura promover uma redugio também nas
que vém sendo cobradas e, por consegiiénecia, naguelas
que serdo fixadas para o3 nossos pontos, de forma a que
se mantenha o diferenetal sobre os custes financeirgs
normais. Contudo, nio se adotardo taxas inferiores 4s do
PROTERRA para ¢ setor agricola. Os financiamentos con-
tratados passardao a “eneficiar-se também das novas ta-
xas, a partir de 1.9 de abril do corrente ano.

6. Para meihor exposicio da matéria passo a abor-
dar cada um dos pontos abrangidos pelo programa.

Ponto I

_ 7. Destina-se a financiamento de fusdes, incorpora-
cées e relocalizactes de unidades industriais agucareiras
¢ incorporacées de cotas de fornecimento de eana, nos
termos do Decreta-lei n.0 1.1886, de 27-8-71. As normas se-
rip as aprovadas pelo Conselhoe Monetario Nacional, ex-
ceto quanto 4 proporcio recomendada de 2/3 para o Nor-
te-Nordeste e 1/3 para o Centro-Sul, no que diz respeito
4 alocacdo de recursos. De fato, a maior demanda regis-
trada pelas usinas do Norte-Nordeste recomends que se
admita destinacdo malor de verbas para essa Regido. As-
sitn, os recursos serdo transferidos 4 medida das neces-
sidades de cada uma das Regides, sem que, todavia, em
momento algum, a aplicacio no Centro-Sul ultrapasse
1/3 do global ufilizado para esse ponto do programa,

8. Os anexos n% 5, 6 e 7 evidenciam a necessidade
da alocacgdo de mais Crd 350.000.000,00 para o Norte-Nor-
deste e Cr3 30.000.600,00 para o Centro-Sul, no total de
até Cr$ 380.000.000,00, para esse ponto, incluindo par-
celas a serem utilizadas nos proximos exercicios, de forma
A Teservar o0s recurses necessarios ao cumprimento dos
compromissos que serao agora assumidos com a apro-
vacio dos projetos,

9. Quanto as taxas de juros, passarfo a ser as que se
seguem (anexg 2):

Juros
(a0 ano)

Finalidades

A ~ Norte-Nordeste

I — Usinas de agucar
— Investimentos para instalacdo das
usinas resultantes, indenizacio a
fornecedores e trabalhadores, e com-~

posicao de passivos 10%

— SubstitvicAo de variedades de cana,
comprs de méaguinas agricolas e

veiculos e fundagdo de lavouras 1%
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II — Fornecedores
- - Insumos modernos e corretivos

— Compra de maquinas agricolas ¢ vei-
culos, preparo do terreno, substitui-
cao de variedades de cana e fundacio
de lavoura ........................ T%

B — Centroe-Sul
I — Usinas de achcar

— Investimentos para instalacdo das
usinas resultantes, indenizacio g
fornecedores ¢ trabalhadores, e com-

posicao de passivos 12¢%

— Preparc do terreno, compra de ma-
guinas agricolas e veiculos, substi-
tuicdc de variedades de cana e
fundacdo de lavouras .............. 8%

I1 — Pornecedores

— Prepare do terreno, compra de ma-
guinas agricolas e veiculas, substi-
tuicio de variedades de cana e
fundac¢ao de lavouras .. ............. 8%

Ponto 11

10. Trata-se do plano de equalizacio dos precos da
cana e do acicar em todo o Pais.

11. Para este ponto estima-se necessidade de re-
cursos da ordem de até Crs 250.000.000,00, nos termos do
anexo n.® 8.

12, As normas para aplicacido dessas verbas serio
as ja fixadas por decisdoes do Conselhio Monetario,

Pouto 111

13. A racionalizacio do parque indusirial agucareiro
nbjetiva a reduclo dos custos industriajs com vistas ao
consumo interno e & competicdo no mercade internacional,
hem assim elevar a capacidade instalada das fabrieas,
em face da provavel necessidade de aumentar a producio
racional para atendimento da demanda externa.

14, As condigdes serdo as seguintes:

a) [linalidades --- construcdes civis, instalacdo e aqui-
slzdo de equipamentos para modernizacio industrial e
correcio de pantos de estrangulamento, excluida a ele-
vecdo da capacidade no setor de moendas;

b) beneficiarias —— unsinas de acticar com cota oficial
rrinima de 400.000 sacos, admitindo-se a inclusdo de
usinas com cotas inferiores apenas em casos especiais de
conprovado interesse soOcio-econtmico nacional e desde
12 demonstrada a vigbilidade econdmica da atividade:

e} juros — 1077 ao ano para as usinas localizadas no
No-te-Nordeste e 1297 ao ano para as do Centro-Sul;

4} prazo —- até 12 anos, inclusive até 3 de caréneia:

e) agente financeiro — Banco do Brasil S.A., com a
re;tuneracdo de 3% ao ano sobre o salde devedor dos
emy-réstimos.

15. A rede bancaria ficara autorizada a financiar a
expansdo das lavouras das usinas beneficiadas e de seus

fornecedores, até os limites indicados pelo Instituto, me-
diante consulta em cada caso.

16. Os pedidos serdo decididos pela Presidéncia deste
Instituto, levando em conta os aspectos empresariais, tée-
nicos, econdmicos e financeiros da operagdo. Ao agente
financeiro caberd o encargo de contratar os créditos, ado-
tande as cautelas usuais e sob as condicdes indicadas por
esta Autarguia.

17. Podemos admitir como viavel numa primeira
fase a apresentacio de 30 projetos de modernizacio de
usinas no valor médio de Cr$ 10.000.000,00 cada um, valor
esse que nAo representa qualquer limitagdo mas apenas
um numers indicativo para efeito de estimativas. Nessa
hipotese, solicito a reserva de até Cr$ 300.000. 000,00 para
este ponto.

Pounto IV

18. A reducido dos custos financeiros do capital de
giro utilizado pelo setor da cana & do aclcar sera alcan-
cada através do subsidlo de juros nos financiamentos de
custeio de entressafra, obtidos na rede bancaria oficial e
privada pelas usinas de actucar e fornecedores de cana.

19. Por essa via poder-se-a elevar a capitalizacio
do sistema, fornecendo capital de giro a custos haixos,
bemt assimt a redugdo de custos financeiros para 05 pro-
dutores do Norte-Nordeste, necessaria em face do planc
de equaliza¢do de precos com retirada do atual subsidio.

20. As condi¢des serdo as seguintes:

a) o subsidio sera levado a débito de uma conta es-
pecial mantida junto ac Banco Central do Brasil;

b)Y o subsidio serd de até 8% a0 ano, podendo ser
inferior nos casos em gque as taxas para o mutnario final
{4 sejam inferiores a 8% ao ano, bem assim nos casos
em fque as taxas para o mutuario final se situem no
nivel de 8% ao ano, no Norte-Nordeste, de forma a nao es-
tabelecer encargos inferiores ao PROTERRA, ou 8% ao
ano no Centro-3ul (anexo 2);

¢) o subsidle ndo substituird os ja existentes, — por
exemplo, os do FUNAGRI — e sera acrescido a eles;

d) o subsidio sera estabelecido apenas para o corrente
ano, de 1.9 de janeiroc a 31 de dezembro de 1973, e incidira
sobre o saldo devedor dos empréstimaos;

e) o subsidio deixard de vigorar gquando o mutuario
entrar em mora;

) serho abrangidos os financiamentos de custeio in-
dustrial e agricola de usinas de acicar e os agricolas de
fornecedores de cana;

g) n&o serdo considerados, para fins da aplicacio de
subsidio, a parte dos financiamentos de custeio acima de
40% do prec¢o oficial de liguidagio do saco de acficar, no
caso de custeio industrial e agricola de usinas, ou de 0%
do preco oficial da tonelada de eana, no case de custeio
agricola de fornecedores, tomando coma teto a cota ofi-
cial de produgdo de aclicar ou de fornecimento de cana,
respectivamente.
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21,
para o mutudrio final, com o subsidio proposto, seriam:

Considerando, apenas 3 titulo ilustrative, o5 jures atualmente praticados

pelo Banco do Brasil, as taxas

Subsidio 1AA Juras Finals

Finalidades Juros
BB N/NE ¢/8ul N/NE C/8ul
Usinas -— parbte indostrial ................ 19.2% 8% 8% 11.2% 112%
Usinas — parte agriccla ....................... 15,0% 8% 7% T.0% 8,0%
PFornecedores até 50 8M ... .. ... .. 10,0% 3% 24 7,0% 8,0%
acima de 50 SM . ... ... ... 150% 8% 1% T.0% 3,0%
Coaperativa de Fornecedores até 50 SM ........ 8.0% 3% 0 7.6% 8,0%
acima de 50 SM ........... ... 13,0% 6% 3% 10% 8,0%

22, Este Instituto acertard com o Banco Central a
sistematica operacional necessdria 4 [mplantacio deste
ponto do programa.

Banco Central e pelo Banco do Brasil §.A. relacionades
com os crédites concedidos no exercicio de 1972, as neces-
sidades de recursos poderfio assim ser calculadas, aproxi-

23, Tomando como base dados fornecidos pele madamente:
Créditos Valor do
Finalidades Subsidio Subsidio
(Cr8 mithdes) {Cr§ milhdes)
360 8% 29
Usinas parte industrial ... ... i e 160 8% 13
Usinas — parte agricola ....... et et v e 16G 5% 8
POrNBCEAOTES .t iit s e it iaa i iy -—
50
24. Assim, solicito a reserva de até Cr$ 50.000.000,00 mitam o tofal acompanhamento de suas atividades pelo

para este ponto.
Ponio V

25. Trata-se de financiamentos para aquisicio de
maguinas agricoias, veiculos e outros bens, pelas coape-
rativas de produco de fornecedores e pelas empresas
constituidas com capitais de fornecedores.

26. Objetiva-se proporcionar ao fornecedor, espe-
cinlmente ac pegueno, a racionalizacio do sistema de
transporte de eana & a mecanizacio de suas lavouras,
com a consegilente reducéo de custos, estimular a for-
magdo de cooperativas e de empresas de prestacdio de
servigos pertencentes a fornecedores, capitalizar as co-
operativas de fornecedores por meio da cobranga de
taxas de prestacfo de servicos, proporcionar a reducio
de custos no Norte-Nordeste e & aquisicio, pelas coope-
rativas e empresas, de bens que poderio servir i fabri-
cacdo de insumos modernos para utilizacio pelos asso-
ciados,

27. Os fix}anciamentos ficardo subordinados as se-
guintes condicdes:

a) finalidades — aguisicdo de caminhdes, iralores,
earretas para transporte de canas, de méguinas e im-
plementos agricolas para o8 servigos de lavoura e de
béns se destinem a fabricacio de insumos modernos para -
emprego nas lavouras dos associados; todos esses bens
serao destinados & prestacio de servicos aos caoperados,
mediante remuneracdo compativel com as suas possi-
hilidades;

b) beneficidrias — ecmpresas constituidas com ca-
pitais de fornecedores e cooperativas de producio de
fornecedores, que possuam hase operacional correta,
contemn com dirigentes merecedores de confianga e ad-

Instituter e pelo agente financeiro, adotando-se as pro-
vidéncias necessarias para esse fim;

e) juros — T% ao ano para as entidades do Norte-
Nordeste e 8% ao ano para ag do Ceniro-Sul;

d) prazo — até 6 anos, inclusive até 3 de caréncia;

e) agenfe financeirec — Banco do Brasil, com a
remunera¢io de 3% a0 anc sobre o saldo devedor dos
empréstimos; L :

f) garantias — os bens adguiridos com o crédito,
sob o compromisso de a hbeneficiada promover com re-
cursos proprios a sua substituicdo durante a vigéncia
do contrato, quanco necessario.

28. As solicitacoes serfio deeididas pela Presidéncia
desta Autarquia, levando em conta os aspectos geren-
ciais, técnicos, econdmicos e financeiros da operacao. Ao
agente financeiro cabera o sneargo de contratar os
créditos, adotando as cautelas usuais e sob as condu;oes
indicadas pelo Instituto.

29. Admitindo gue numa ptimeira fase 10 coopera-
tivas se beneficiam desse empréstimo ae valor médio de
Cré 3 milhdes, valor esse apenas indicativo ¢ gue nao
constitul qualgquer limitacio, temos necessidade de re-
cursos da ordem de até Cr$ 30.000.000,00.

Ponto VI
30. Trata-se de financiamentos para reforgo do capi-
tal de giro das cooperativas de produtores de aguear.

31. Além de capitaiizar o sistema, pretende—se por
essa via reforcar o sefor da comerczahzacao do agucar,
permitindo a venda do produto. em condicdes normais.
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32. Os empréstimos serdo subordinados &5 seguintes
condicoes:

a) finalidades — reforco do capital de giro das co-
operativas para complementagio dos financiamentos de
cusieio de eniressafra e de comercializacdo do aglear;

b} beneficidrias -— cooperativas de produtores de
agicar gue estejam legalmente habilitadas a receber essa
espécie de financiamento, ainda ndo disponham de capi-
tal de giro suficiente, tenham o controle das vendas do
aglcar produzido pelas suas associadas, possuam base
operacional correta, assumam o compromisso de pagar aos
fornecedores integralmente ¢ prego da cana & medida de
seu recebimento, e admitam o total acomnpanhainento de
suas atividades pelo Institulo e pelo agente financeiro,
adotando-se as providénclas necessarias a esse fim e eon-
tratem auditoria externa aprovada pelo LAA.

¢) juros — 10% ao ano para as entidades no Wor-
te-Nordeste e 12% ao ano para as do Centro — Sul;

d) prazo — até 18 meses, prorrogavels se 0 aclicar da
safra financiada ndo estiver vendido nesse periodo;

e} agente financeiro — Baneo do Brasil, com 4 re-
muneracio de 3% ao ano sobre ¢ saldo devedor dos em-
préstimos;

Pernambuco:
Cristal 3.000.000
Demerara: 7.000.000
10.0006.000
Alagoas:
Cristal: 2.,300.000
Demerara: 7.70¢.000
10.004.000
Rio de Janeiro:
Cristal: 6.4900.000
Minas Gerais:
Cristal:

2.000.000

35. 1Isso posto. solicito a alocacdo de ate
Cr$ 200.000.000,00 para este ponto.

Ponto VII

Para a Safra 73/74

3. Trata-se da concessdo de financiamentos a cus-
tos baixos para o reforgo do capital de giro das cooperati-
vas de fornecedores de cana, de forma a capitalizar o
sistema,

_37. Os financlamentos serio subordinados &s se-
guintes condigdes:

2) finalidades — reforgo do capital de giro das co-
operativas para repasse aos associados:

b} beneficidrias — cooperativas de fornecedores de
cana que estejam legaimente habilitadas a receber essa
especie de financiamento, ainda nio disponham de capi-
tal de giro suficlente, possuam base operacional correta
e, admitam o fotal acompanhamento de suas atividades
pelo Instituto e pelo agente financeiro, adotando-se as
orovidéncias necessdrias a esse fim;

¢} juros — 7% a0 ano para o Norte-Nordeste e 8%
o ano para o Centro-Sul;

d) prazo — até 18 meses;

1) limite -— 20% do valor da produg@o de acicar das
usinas vinculadas & operagdo, considerado o prego oficial
de liquidagao, de forma a que em momento algum o total
dos compromissos incidentes sobre a mesma preducdo
se situe acima do seu valor de venda;

g) época de utilizacdo — de uma sd vez, a pariir
do inicio de entressafra, ou seja, janeiro no Centro-Sul e
abril no Norte-Nordeste;

h) garantlas — qualsquer das usualmente adotadas,
inclusive as vinculadas a operacdes com o Banco do Bra-
sil, em grau suhsegliente;

i) pagamento — & medida da venda do aglcar.

33. As solicitacoes serdo decididas pela Presidéncia
desta Autarguia, cabendo ao agente financeiro contratar
os créditos sob as cautelas usnais e condicdes indicadas
pelo Instituto.

34, Admitindo gue as Cooperativas de Pernambuco.
Alagoas, Rio de Janeiro e Minas Gerals satisfacam as
condicdes exigidas, as necessidades maximas de recursos
sa0 assim calculadas:

sacos X Cr8 744 .. ..... . ... ........ Crs 22 milhoes
sacos X Cr8 677 ............ ... ..., Crs 47 milhGes
sacos Cr$ 60 milhoes
sacos X Ors 744 ..., ... ... .. Ccrs 17 miIh(}es
sacos X Cr8$ 6,77 .. ... ... ... ... Crs 52 miihdes
s4cos Cr$ 69 milhoes
sacos X Cr$ 669 ........ ... ...l Crs 46 milhdes
sacos X Cr&8 669 ........... ... Crs 13 milhoes
Total ... e Crg 197 milhdes

e) agente financeiro — Banco do Brasil, com a remu-
neragdo de 2% ao ano sobre o saldo devedor dos emprés~
timos;

£} limite — 20% do preco oficial da cana, ealculado
com base na producdo prevista para as lavouras dos as-
sociados, até a cota oficial de fornecimento;

g) época de utilizagio — de uma s6 vez, 4 partir do
inicio da entressafra, ou seja, janeiro no Centro-Sul e
ahril no Norte-Nordeste;

h) garantias -— subrogacio nos direitos creditorios
das cooperativas nos instrumentos de repasse;

i} pagamento — & medida do recebimento do preco
integral na cana;

1) comissdo de repasse das cogperativas -— até 2% ao
ano sobre os saldos devedores dos empréstimos.

38. ©Os pedidos serio decididos pelo Presidente desta
Autarguia, cabendo ao agente financeiro contratar os
créditos mediante as cautelas usuais e sob as condigdes
indicadas pelo Instituto.

39. Considerando todas as Cooperativas atualmente
inscritas po Instituto, bem assim a producgdo de cana de
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seus cooperados nha safra passada, poderiamos fazer & se-

guinte estimativa:

N.2 de Producio  Financiamen.
Estados Cooperativas (t) to (CrS$ mi-
lhies)
AL 2 3.282 381 19
FPB 1 558,055 3
PE 1 T.177.263 41
RN 1 239,967 1
SE 1 329.571 2
MG 3 848527 5
FR 2 T743.810 4
RJ 1 2,994 157 18
Sc 1 237.811 1
sp 13 11.940.807 T2

40. Admitindo que a demanda se limite 3 metade
desse montante, solicito a reserva de até Cr$§ ..........
80.0G00.000,00 para este ponto.

Ponto VIII

41. O reforgo da infra-estrutura do sistema da ex-
portacdo do aguear deverd prosseguir pela construcio do
terminal agucareiro de alagpas, Objetiva-se reduzir o cus-
to operacional da exportacio do acucar, com vistas &
concorréncia no mercado internacional, e aparelhar ©
Pais para a possibilidade de exportar 6 milhdes de tone-
ladas em 1980.

42. Para uma exportacio de 600 mil toneladas, te-
remos uma economia de Cr§ 2,00 por saco (US$ 5.44 p/
toneladal, o que representa uma amortizacio anual de
186% do investimento. Para umsa exportacio de 900 mil
toneladas teremos uma economia de Cr§ 240 por saco
{USS$ 6,56 p/ toneladas), o que representa uma amortiza-
¢ao anual de 30% do investimento.

43. FEstimativas indicam que até 1980 haverdi um
incremento da ordem de 20 a 25 milhdes de toneladas
no consumo mundial de agicar. Nao existem previsdes
corretas sobre as possibilidades de expansio da producdo,
mas ¢ certo é gue o Brasil se apresenta em condicdes
de atender a ponderavel parcela dessas necessidades.

44. O desenvolvimento econdmico do Centro-Sul
apresenta-se a longo prazo como fator limitante para a
expansio das lavouras de cana e, por cutro lado, ocasio-
nara eada vez maior aumente do consumo. Portanto, de-
verio concentrar-se principalmente no Norie-Nordeste oS
pregramas destinados ac aumento das exportagoes.

45, © Estado de Alagoas dispde de condicdes ade-
quagdas 4 expansio canavieira, como se vem observando
nos ultimos anos.

46. Um terminal semelhante ao do Recife permite
reduzit o tempo de carregamento de um navip de mil to-~
neladas por dia para mil toneladas por hora.

47. Estudos de viabilidade resultam favoraveis 2
construcao em Maceié de um terminal com capacidade
igual ao do Recife, ou seja, 200 mil toneladas de estoca~
gem, o que representa a capacidade de exportacdo de 600
mil toneladas por anc. Obras complementares poderio
elevar essa Ultima capacidade para cerca de 1.500.000
toneladas,

48. O custo da obra estd orcada em Cr$ 120.066.000,00,
sendo que no exercicio de 1973 podemos estimar as se-
guintes neceasidades:

Crs
Projeto p/construcin civil e equipa-
mentos ... e
Instalaco do canteirc ...............
Preparacio do ferreno, inclusive de

10.000.000,00
2.000.000,00

ACESSD L ivein e e 2.000.000,00
Pundacoes ........ . . ieciiiiiieian 8.000.000,00
TOTAL ....... e 22.000.000,00

49, Assim, solicito desde logo a locacdo de até ......
Cr$ 22.000.000,00, para este ponto,

Ponto IX

50. Este ponto pretende promover a melhoria da
qualidade da cana-de-aclcar atraves da criacdo de novas
varlegades adaptaveis as varlas regides ecoldgicas do Pais.

51. Com esse objetivo, foi implantado o Programa
Nacional de Mejhoramento da Cana-de-Agicar — PLA-
NALSUCAR — apraovade por Vossa Exceléncia e ji em
franca execugio.

52. Para ¢ exercicio de 1073 estdo previstos gastos
de Cr$ 7.600.000,00 para:

Crs
Investimentos . ....... .. cieiuann 2.,600.000,00
Custetos ... .. ... 5.000.000,00
Total oo e 7.6060.000,00

53. BSolicito portanto a alocacdc de até ............
Cr$ 8.000.000,00, em némeros redondos, para este ponto.

Sendo o que se pferece, sirvo-me do ensejo para renc-
var a Vossa Exceléncia protestos de elevada estima e dis-
tinta consideracio. — Gen. Alvaro Tavares Carmo, Pre-
sidente.

Anexo 1
ESTIMATIVAS DOS RECURSOS NECESSARIOS
Finalidade:
Cr§ mithoes

1 Iusbes, incorporacdes e relocalizagbes
de usinas e incorporagdes de cotas de forne-

CedOTBS ... ... e e, 380
IT - Planc de Egualizacio de Pregos .... 250
IIT — Racionalizacio industrial ........ 200
IV — Subsidio de juros ................. 50

V — Compra de bens por entidades de

fOrnecedores .. .cove v e 30
Vi — Capital de giro para cooperstivas

de usineiros ...... ... ool e rieenaaen 200
VII - Capital de giro para cooperativas

de fornecedores ...........cievninieiiiiian 80

VIII — Terminal Acucareiro de Alagoas 22

IX — PLANALSUCAR ........ccvvnnennn 8

TOTAL .. .vveiiinneaenss veeanann 1.320
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Anexo 2 Caréncia Prazo Final
TAXAS DE JUROS (até/anos) iaté/anos)
N/NE  C/Sul Norte/Nordeste
{ao ano) {(ao ano) —— Ineorporacoes:
! Instalago, indeniza-
I — Fusbes, incorporacoes e relocalizagdes de usinas ches, passivos ........ 3 12
e incorporac¢des de cotas de fornecedores. — Pusges ¢ relocahzagoes
Usi . Instalacdo, indeniza-
~— Vsinas: edes, passivos ........ 3 15
% — Preparo do {erreno,
Eoc 3 i ) substituicde de wvarle-
— Instalacoes, indenizagdes e A :_
PASSIVO ..oia e, 10 % 12 % 33,]%25, maquinas e‘ vel 3 12
~— Investimentos agricolas .. T % 8 % — Fundacho de Javouras 2 5
. — Fornecedores
— Fornecedores: — Insumos modernas .. 0 2
— Investimentos agricolas .. T % 3 % — Fundacio de lavouras 2 g
— Insumos corretivos 3
— Insumos modernos e corre- o — Maguinas, veiculos,
tivos . ... — preparo do  terreno,
III -- Racionalizacao industrial 0 % 12 % substituighe de varie- 1
IV -— Subsidio de juros — juros Contro 20e8 oo 3
para ¢ mutuario final Usinas
— Custeip industrial (usinas) 11.2% 1129 —_— Incorpor_acﬁes; '
— Custeio agricola fusinas e ig:;alggggi.vosmdemza- 3 12
o v , Pasalvs ... ..
fornecedores) ............ T % 8 % —— Pusdes e relocalizacoes:
V — Compra de bens por enti- Instalagao, indeniza-
dades de fornecedores ............ 7T % 8 % coes, passivos ........ 3 15
N . — Preparo do terreno,
oo zzat;a ng"f‘slmgfmsglm para 10 % i2 maquinas e veiculos .. 3 12
» 5 UE USHIENOS ........ ° g — Fundacip de lavouras 2 5
VII — Capital de giro para Centro-Sul
cooperativag de fornecedores ... .. 7T % 8 % — Fornecedores
— Prepare do terreno,
Anexo 2 maquinas e veiculos .. 2 12
- Fundacao de lavouras 2 5
PRAZOS 111 — Racionalizacdo Indus-
Caréncia Prazo Final trial ... ... 3 12
taté/anos) faté/anos) V. — Compra de bens por
entidades de fornecedores ...... 3 ]
I — Fusdes, incorporacdes e VI — Capita]l de giro para
relocalizacdes de usinas e incor- cooperativas de usineitos ...... 8§ meses 18 meses
peracdes de cotas de fornecimen- VII — Capital de giro para
o S cooperativas de fornecedores 6 meses 18 meses

PROJETQ ESPECIAL DE EXPORTACAQ
Estimativa para 1973

76!'3 milhdes

RECEITA
Preco Fixo
M LM — Demerara
- Cristal
T.8.A. ~ Demetara

Preco a fixar {vendido e 2 vender)

M.L.M. — Demerara
— Cristal
U.S.A. — Demerara
— Total . . ...
Arrecadacao

47% x Crg 2,57 %
47% x Cr$ 0.01 x 300.000.000 litros

— 821.%00 ¢ x USS 18589 x Crs 6.39 = 1.09
—  113.300 & x USS 29250 x CrS 6.39 = 161
—  166.596 t ¥ US§ 18618 x Crs 639 = 198
1.201.796 &
—  854.720 ¢ X USS$ 16000 x Crs 6.39 = 874
— 86700 t x USS 18000 x Cr5 6.39 = 100
— 455775 ¢ x US$ 17000 x Cr§ .38 = 496
1.388.204 t
.. 2.600.000 t
63.000.000 sacos = i)
= 1
RECEITA =  3.001

-r|
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DESPESA
Safra — 72/73 Cr$ Cr$ milhoes
N/NE ~ Demerara — 14 445.631 sacos x 33.87 —_— 489
— Cristal — 1,005.042 sacos x 4533 = 44
C/8UL — Demerara —~—  5.009.445 sacos x 3043 = 152
— Cristal — 899.160 sacos x 4155 = 3
21.35§.2%8 sacos
Safra 73/74
N/NE — Demerara —— 11.471.815 sacos x 37,93 = 435
C/8SUL —- Demerara —  §.411.784 sacos x 34,08 = 321
— Cristal - 1.457.143 sacos x 46,53 = 68
93.340.722 sacos : 1.548
Total . .. ..... 43.700.000 sacos
PVU-FOB — 43.700.000 sacos X 9,66 = 422
DESPISA = 1.9%0
SUPERAVIT = 1.031
Saido em 01-01-73, inclusive aplicado na compra do demerara ............... 471
Fonto 1
DECRETOQ-LEI N.° 1,186
Projetos Aprovados
USINAS OPERACAD 1972 1973 1994 1575 Total
Regiio Norte
Alianga (PE} ......... G Incorp. Crayata (PE) — 445 08 08 461
Caeté (AL) ........................ Incorp. Cumbe (SE) 10,5 88 17 —_ 214
Central Qlho D'Agua (PE} ........, Ineorp, Lourdes (SE) 11,5 5,0 21 —_ 186
Coruripe (AL} ...................... Incorp. Pedras (SE) e Boa Vista
i (BE) 19,5 3,8 — — 23,3
Laginha (AL) .. ................. .«.  Incorp. Compo Verde (AL) 13,6 19,9 13 — 3,7
Maria das Mercés (PEY ............. Fusdo (AL} com Catende (PE) — 238 34 4,6 318
Mussurepe (PE) ................... . Incorp. Brasil [PE) e N. 8. Auxilia- 13.7 13.3 1,0 —_ 28,0
dora (PE) :
Porto Rico (AL} ...... e, Fusho (AL) com Caraibas (SE) _ 26,0 21 1,0 29,1
Rocadinho PE) .................... Fusdo {AL) com Alianca (PE) 123 10,6 3,1 — 310
Salgado (PE} ...................... Incorp cota Catende (PE) 25,7 81 18 —_ 358
Seresta (AL} .......... e Fusfo (AL} Santa Amalia (AL) e
B . Boa Sorte (AL) - 315 11 0.8 33.5
840 José do Pinheiro (SE) .......... Ingorp. Quteirinhos (SE) e Pedras
. {SED 17,2 17,2 1,0 35,4
Trapiche (PE) ................... .. Incorp, Catende (PE) 21,5 14,4 — —_ 359
TOTAL REGIAQ NORTE 1458 2269 24,4 7.3 404 4
Regiao Sul 1972 1973 1974 1975 Total
Boa Vista (MG) ................... Relocalizacdo (MG) —_ 124 34 —_ 15,8
Santa Maria (RJY .................. Incorp. Santa Isahel (RID 15,3 3.2 — — 19,5
Santoe Amaro (RI) ................. Incorp. Mineiros (RJ) 6.3 T4 — — 23,
Quteirc (RIY ... ..o iiiiunn.. Incorp. Sao Pedro (RJ) _— 32,9 55 — 384
326 55,9 8.9 —_ 874
Total Regido Sul ..... e,
Total Geral ............... e 1784 2828 333 7.3 501.8
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Decreto-iei n.® 1.186 — Projetos em Estudo — Estimativas

., USINAS OPERACAQ 1978 1974 1975~ Total
Regiao Norte/Nordeste
Bardo de Suassuna {PE) ........... Incorp. Sibéria {PE) 18,9 — — 189
880 Francisco- (RM) ,............... Incorp. Ilha Bela (RN) 227 10 10 247
880 Jos& (PE) .....liiiiiiiiiinin., Incorp. Tiuta 1PE) 1.5 105 7.0 35,0
Terra Nova (BA} ... .......ueevenens Relocalizacio {BAY 20,0 12,0 8.0 40.0
Treze de Maio (PE) ........c.0v... ., incorp. Serro Azul (PE) 15,0 9.0 6,0 30,0
Jaboatdo (PE) ...................... Incorp. Santo André (PE) 25,0 10,0 5,0 40.0
Central Ledo Utinga (PE) ........... Incorp. Central Riachueleo {SE) 25,0 10,0 50 - 40,0
Coruripe (AL} ........... P . Incorp. 8o José (SE 10,0 — — 10,0
Total Norte/Nordeste ............. 154,1 52,5 32,0 2386
Regiio Centro/Sul 1973 1974 1975 - - Totat
Ana Floréneia (MG) ,............... Incorp. Pontal 1MGH 20.0 — — 20,0
Malvina, (MG} .....oiiniinnn. .y Incorp. Sao José (MG) 25,0 50 — 30,0
Total Centro/Sul ................. 45,0 50 — 50,0
Total Geral ...................... 1891 57,5 32,0 288,6
ANEXO 7 SUBSIDIOS — ANO 1973
Ponto I _ 1972 1972
DECRETO-LEI N.° 1,186 — Alocacdes necessarias :
- Janeiro 24 873 | Agosto 232
(Bm CrS Milhoes)  poveroirg 24855 | Setembro 7.528
———+—  Mar¢o 21.813 ? Outubro 26.5¢44
N/NB (/SUL BRASIL  Abril 17.932 | Novembro 34.184
] Malo 7.626 | Dezembro 36.335
. ] "7 Junhe 1.771
Usinas-Projetos aprovados 404 a7 501 Julho 1.742 |
: + F + —_— —_—
Usinas-Projetos em estudo 240 50 290 1(]10.612E 104.823
644 147 791 _—
+ + + . ; ‘ : .
; : Para o periodo Jan/Mai/73:. ! Para o periodo Agd/Dez/73:
)i -
FO. necedores-Estimativas 39 50 89 101 + 15% = 116 | 105 4 145% = 120
683 107 880 116 + 25% = 119 ] 120 — b = 114
Al.ocaq:oes autorizadas 333 167 500 Para 1973:
Alocagdes necessirias 350 30 380 Cr$ 119 milhdges
R _— _ + Cr$ 114 milhoes

£

Cr$ 233 milhées

=1
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DECRETO-LEI N.° 1,266
DE 26 DE MARCO DE 1973

Dispde sobre o Fundo Especial de Exportacio,
criado pela Lei n.® 4 870, de 1.° de dezembro de 1365,

O Presidente da Repuhlica, no uso da atribuicio que
lhe confere ¢ artige 55, item II, da Constituicdo, decreta:

Art. 12 O Fundo Especial de Exportacio, criade
pelo artigo 28 da Lei n° 4,870, de 12 de dezembro de
1965, sera gerido pelo Instituto do Acliear e do Alcool,
por intermédio de agente financeiro oficial, ¢ usande prio-
ritariamente para garantir ao produtor o prege oficial do
acticar de exportacdo e para as despesas operacionais e
administrativas da exportacio.

_ Paragrafo dnico. O Ministro da Industria e do Co-
mércio determinara a alocagio dos recursos necessarios,
na medida das gisponibllidades do Fundo.

Art, 2.° O saldo disponivel do Fundo Especial de
Exportagie serd aplicado:«

I — em financiamentos destinados a fushes, incorpo-
racaes e relocalizacdes de unidades industriais agucarei-
ras e incorporagoes de cotas de fornecimento de ecanas,
goslgtqermos do Decreto-lei n® 1.186, de 27 de agosto

e 1;

IT — na egualizacao dos precos da cana & do acucar
no Pais;

~ III — na racionalizacdo do parque industrial aguca-
reiro;

IV — na reducio dos custos financeiros do capital
de giro utilizado pelo setor:

V — em financiamentos para aquisicaoc de maguinas
agricolas, veiculos e outros bens, pelas cooperativas de
producao de fornecedores e pelas empresas constifuidas
com ecapitals de fornecedores:

VI — em financiamentos para reforco do capital de
giro das cooperativas de produtores de aclicar;

VII — em financiamentos para reforeo do capltal de
giro das cooperativas de fornecedores de cana;

VIII — no reforgco da infra-estrutura do sistema de
exportacio de acnear,

IX — na promocao da melhoria da qualidade de ca-
na-de~acucar e da racionalizacio de sua exploracao.

Art. 3° O Ministro da Industria e do Comércio,
ouvido o Conselho Monetario Nacional sobre os assuntos
de sua competénceia, fixara as normas para a realizacio
dos ohjetivos previstos no artigo 2.9

Art. 4.° Este Decreto-lei entrard em vigor na data
de sua publicacdo, revogadas ag disposigdes em contriric.

Brasilia, 26 de mareo de 1973; 152.° da Independén-
cia e 85.° da Republica. — Emilie G. Médici.

LEGISLACAO CITADA4

LEI N° 4.870
DE 1° DE DEZEMBRO DE 1985

Dispde sobre a producao acucareira, a receita
do Instituto do Acicar e do Alcool e sua aplicagio,
e d4a outras providéncias.

Art. 28, A receita liquida da taxa ad valorem referi-
da no¢ inelso II do artigo 20, bem como eventuais resul-
tados liguidos de exportacio de aclcar e de dlcool. cons-
tituirdo Fundo Especial de Exportacio, destinado & com-
plementacdo da cobertura de eventuais prejuizos, ndo
podendo, em nenhuma hipotese, ter aplicagdo diversa.

Paradgrafo UGnico. Quando nfo ocorrer exportacio ou
fiela nao resultar prejuizo, continuara a ser feito o re-
colhimento da taxa referida neste artigo, para afender a
gravosidade dos preges de exportacido, guando oportuno.

DECRETO-LEI N.° 1.188
DE 27 DE AGOSTO DE 1971

Concede estimulos & fusao, mcorpnraciﬁ e re-
localizacie de unidades industriais acucareiras, e
da outras providéncias.

O Presidente da Repuhlica, usando da atribuicdo que
Ihe confere o artige 55, item II, da Coustituicio, decreta:

Art. 1° As empresas acucareiras gue promoverem
fusfo, incorporacdo ou relocalizacio de suas unidades in-
dustriais, na forma deste Decreto-lei, fardo jus aos incen-
tivos fiscais e financeiros previstos mnos Decretos-leis
n% 1.137, de 7 de dezembro de 1970, e 1.182, de 18 de
julho de 1971.

Art. 20 Serao concedidos estimulos financeirvos aocs
fornecedores de cana que, nas condicoes previstas neste
Decreto-lei, incorporarem novas cotas de fornecimento as
catas de gue ja sho titulares,

Art. 3.° Os encargos decorrentes do disposto nos arti-
gos 12 ¢ 2.° deste Decreto-lei correrdo a conta dos re-
cursos previstos no item II do artigo 5.2 do Decreto-lei
n° 308, de 28 de fevereiro de 1867 e de outros recursos
definidos pelo Conselho Monetario Nacional.

Art. 4° O Presidente do Instituto do Acucar e do
Alcool podera sutborizar fusdo, incorporacdo ou relocali-
zacdo de unidades industriais acucareiras, com as res-
pectivas cotas oficiais de producio, situadas na mesma
regido geoecondémica.

§ 1.° BSomente sera autorizada a relocalizagio de
unidades industriais que fenham cota oficial minima de
400.000 sacos de acucar.

§ 29 As cotas de fornecimento de cana que ndo pos-
sam ser aproveitadas em conseqiiéncia das operagoes,
referidas neste artigo serdo indenizadas e passaric a per-
tencer & quem arcar com o Onus da indenizaclo, des-
vinculadas dos fundos agricolas originais, nos valeres e
condicoes fixadas pelo Presidente do Institute do Ac¢hicar
¢ do Alcool.

Art. 52 O Presidente do Instituto do Aciiear e do
Alcool poderd autorizar a transferéncia de cotas de for-
necimento de cana entre fundos agricolas, pertencentes
ot nfc aoc mesmo proprietario.

§ 1. Para efeilo deste artigo. as cotas de forneci-
mento serdo desvinculadas dos fundos agricolas originais.

# 2° Be g cedente da tota transferids utilizar terras
arrendadas sera exigida a concordancia do proprietario.

§ 32 Os fundos agricolas que receberem cotas de
fornecimento fransferidas deverdo ter capacidade para
produzir a gquantidade de canas correspondente.

Art. 6.° Nos casos em que a aplicacdo, no Norte/Nor-
deste, das operagdes previstas neste Decreto-lei resultar
em liberagdo superior a 10% (dez por cento) da méio-de-
obra efetivamente empregada, poderio ser utilizados o0s
recursos previstos no Decreto-lel n 1.179, de 6 de julho
de 1971, na execucdo de projetos de diversificacdo agri-
cola que contemple a absorcio da mao-de-cbra liberada.

Art. 72 Os precos da cana e do agicar poderio ser
unificados em todo o Pais.

Paragrafo finico. Os recursos destinados 4 execugdo
da politica decidida ros termos deste artigo serdo cons-
tituidos por suprimentos do Fundo Especizl de Exporta-
c&o ¢ outros recursos definidos pelo Conselho Monetario
Nacional.

-
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Art. 8. O disposto no artigo 3.2 da Lei n.? 5,654, de
14 de maio de 1971, aplica-se aos engenhos turbinadores
ou de aclear-bruto, que hajam cessado sua atividade in-
safras consecutivas, a partir

dustrial durante trés (3)

Decreto-lei n.® 3.855, de 21 de ngvembro de 1941 e a ali-
nea a do artigo 32 da Lei n.® 5.508. de 11 de outubro de
1968, hem como as demais disposicdes em contrario.

de 1068/69. Brasilia, 27 de agosto de 197@; 150.° da Independén-
Art. 9° Este Decreto-lei entrari em vigor na data cla e 83.° da Republica. — Emilio G. Médici — Antonio

de sua publicagho, Tevogadas as disposicdes Qos artigos Delfim Netto — Marcus Vinicius Pratini de Moraes —

81, 82, 83, 84, 85 e 86, com suas alineas e paragrafos, do José Paulo dos Reis Velloso — José Costa Cavaleanti,

PRECOS EM USS POR TON SANTOS

1970 1971

TIPOS JAN . JUN DEZ JAN JUN
Metades compensadas 510 550 00 700 20
Traseiros com 0sso 610 630 850 850 850
Traseiro Pistola com osso 660 820 850 950 080
Coxao com 0ssp 820 B0 850 850 880
Dianteiros sem osso tipo manufatura 650 720 900 400 900

Aleatra/Contra Filé/Filé Mignon sem

0330 1.300 1.480 1.600 1.600 1.750
Traseire Pistola sem osso 800 980 1.100 1.100 1.350

0 SR. BENJAMIN FARAH — (Pro-
nuncia 0 seguinte discurso.) Sr. Pre-
sidente:

Quarta-feira proxima passada, no
Hotel Nacional do Rio de Janeiro, ea-
lizou-se a solenidade de entrega do
Prémioc “Personalidade Global”, oca-
sido em que foram agraciadas as se-
guintes pessoas:

1. Assistente Social — Os irmaios
Villas Boas;

2. Edueacio — Mario Henrigue 8i-
monsen;

3. Propaganda —_
Mauro Sales;

4. Economia — Ministro Delfim

Publicitario

Netto;

5. Mauasiea — Compositor Marlos
Nobhre;

6. Artes Plasticas — Escultor
Francisco Stockinger;

7. Empresariado -— Augusto Tra-

jano de Azevedo Antunes;

8. Esportes — Emerson Fittipaldi;

9. Literatura — Editor José Qlym-
pio;

10. Ciéncias — Alm. Paulo Morei-
ra da Silva.

Os nomes dos agraciados foram es-
colhidos por Juri de alto nivel, consti-
tuido dos prefessores Bugénio Gudine
Antonio Galloti, dos Embaixadores
Walter Moreira Sales ¢ Pascoal Car-
los Magne, da incentivadora das artes
Yolenda Penteado. do lider publicita-
rio Emil Farhat, do lider dos expor-
tadores Giullite Coutinho, do Diretor
Ceral da Rede Gloho Walter Clark e
du Presidente das Organizacdes Glo-
bo, Roberto Marinho.

O 8r. Roberto Marinho, na oportu-
nidade da entrega dos prémios aos
agraciades. afirmou que a finglidade
dn instituicdo do prémio Personalida-
de Global, conferido a figuras de pro-
iecAp nacional gue deram contribui-
¢oes notaveis ao Pals, decorreu da

(vigentes para carne congelada no mercado europeu)

DEZ

880
250
980
520
940

950
1.400

1972 1973
JAN JUN DEZ  JAN
380 880 950
950 1.000 1.150 1
980 980 1.300 1
920 1.000 1.100 1
940 1.200 1.400 1
1.950 2.000 2.200 2
1.400 1,450 1.800 2

necessidade de se deixar patente que
a “solidariedade é a tinica forca capaz
de gerir a vida scocial”. Disse, ainda,
o ilustre homem de imprensa, gue “'as
grandes coisas que retém o homem
na vida, as coisas gue emprestam 2
dimensdo de egrégio e do excelente
i existéncia, devemos aos que vivem
para além de si proprios — aos gque
vivem para os outras”.

Niao seria demasiado, Sr. Presidente,
fazer uma digressio sobre as gquali-
dades e meéritos dos homenageados,
embora se trate de pessoas com vasta
folha de inestimaveis servicos presta-
dns 4 Nacfio. de pessoas que se deram,
ne exate sentidu do termo, & comu-
nidade em que vivem.

Assim ¢ gque me valho dos conceitos
emitidos pelo Sr. Robertc Marinho,
em relacic aocs homenageados e que
foram os segnintes:

“Delfim Netto gue, ascandex}d_o c!a
catedra universitaria ao Ministe-
rio da Fazenda, tado extraordi-

995

-350
"150
700

.500
.1co
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nério impulso conferiy aoc hosso
desenvolvimente econdmico com a
sud conffafica na Iniclativa pri-
vada, levando ¢ mundo a falar
hoje em MILAGRE BRASILEIRO,;
Augusto Trajano de Azevedo An-
tuntes que, 4 frente de um conjun-
to de empresas altamente diversi-
flcado, procura humanizar o con-

 ceito de capital, mostrando que o

© espirita patlico ¢ o sentimento da
rigupza social integram a agde
do empresariado mopderno; Emer-
son Flthipaldl gue, com 2 sua
“performance™ autemobilistica, e-
levou ainda mals o prestigio myn-
dial do esporte brasileiro; Fran-
eisco Stockinger que, ao eXorei-
Zar 08 seus demdnips, eriando em
ferra € brongze legendas apoecalip-
ticas, ¢ figura exponencial de
nossas artes plasticas, assimm re-
conhecido no estrangeiro; irmios
ViI[as-Boas que, ha camps da
assisténcia social, exercem junto
aos nossos indlos missio humani-
taria s6 compardvel 4 cruzada
santa de Albert Schweitzer ampa-
randg os hanseniatos da Afriea;
José Olympio gue, no campp edi-
torial, promove a literatura bra-
silelra com a conseléncia de que
o editor tem 2as MesMas respon-
sabilidades culturais do escritor, e
igual compromisso com a inteli-
géncia; Marlos Nobre que, prolon-
gando 0 exemplo de um Villa-Lo-
bos, vem criando uma obra musi-
cal definida como das mals signi-

- ficativas da misica erudita epn-
tempordnea, fato cuja medida so
bem avaliaremos sabendo que em
nenftulna outra cultura universal
a mmjsiea pcupa posicdo tdc cen-
tral como na vida espiritusl do
COcidente; Mirio Simonsen que, §
sua miiltipla personalidade, de
economiista, mafemastico e asses.-
S0r empresarial, vem, com sua
atuacido i frente do MOBRAL,
travando o hom combate pela va.
lorizacdo do homem YLrasileiro,
através da erradicacdo do anal-
fabetismo; Maurc Sales, que aju-
da, no campo da propaganda, o
Brasil a se acoplar & mais moder-
na tecnologia da promocho em-
presarial, colocando & publicidade
no nivel de inltormagfo publica e
de orientagio dos consumidores;
Almirante Paulo Moreira da Silva
que, na esfera do gonhecimento
clentifico, com seus estudoes e pes-
quises do mar, convoea 8 aten-
¢io do Pais para nossa plataforma
continental, como fonrte de rigue-
zZa nationa) ainda ndo AQevida-
mente incorporada ao Nosso com-
plexo produtive”

Ao concluir, 8r. Presidente, querta
enaliecer a feliz iniciativa das Otga-
tifzacdes Globo, de homenagear algu-
mas das mals importantes personali-
dades do Pafs, desejando que o exem-
plo de suas vidas seja seguido pela

DIARIO DO CONGRESS0 NACIONAL {(Segdo I
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juventude brasileirs, (Muito bem!

Palmas.)

O SR. PRESIDENTE (Paulo Torres)
— Concedo a palavra ao nobre Sena-
dot Carlos Lindenberg.

0 SR. CARLOS LINDENBERG -
(Pronuneia o seguinte djscurso. Sem
revisao do orador.) Sr. Presidente,
Srs. Senadores:

Ng dia 1.° do corrente, completou
o Lux Jornal 45 anos de existéncia,
de lutas, de esforco persistente a ser-
wigo o Brasil.

Fundado pels iniciativa de um gru-
po de jornalistas, tendo & frente 0s
irmdos Lima, Lux & uma organizagio
que, sendo pioneira na dificil tarefa
de informar diariamente a seus as-
sinantes através de recortes dos io0r-
nais, é conceituada e vitoriosa pela
tradicac de correcho e dignidde Que
soube paciente e seguramente cons-
fruir desde seus primeiros dias de
funcionamento, oferecende & seus
clientes trabalho sério ¢ p mals per-
feitc gue s¢ poderia conseguir num
Pais tao exfenso gquanto o nosso.

£ hoje seu principal Diretor o Jor-
nalista Alberto Lima, que conbego
desde a Consgtituinée doe 98¢, quarido
Lux Jornal dava ainda os seus pri-
meldos passos. Lembro-ite bem de Seu
trabalho constante porém  sembre
correto junbe aos futuros assifaples,
das dificuldades de sua grganizagao,
dos sacrificlas de sus vajorosa equi-
pe, das pequenas Vitdriag que tanto
0 entusiasmavain e construiram uma
grande e utilissima Empresa.

Ficamos amiges e, desde aguela
época, acompanho com interesse a
evolucdo da vida desse Jornal sui Fe-
neris, nie sel se pela simpatia, trans-
formada em amizade, que me desper-
tou Alberto Lima, n86 sel se peia
grandeza dos servigos prestados 4 co-
letividade,

O fate € que aquele grupo de idea-
fistas, com seus proprics minguados
recursos materlats, mcos com énorfne
cabedal de imaginagio, forga de von-
tade, de¢ inteligénecia, de capacidade,
colocou a conceituada empresd, sém
fevar zlgwm, entre as malores orga-
nizacoes congéneres existentes nos
maly adiantados paises do Mundo.

0 Sr. Ruy Carneiro — Permite V.
Ex® um aparte?

0 SR, CABLOS LINDENBERG —
Coin muito prager.

O Sr. Ruy Carneire — V. BEx.? esta
prestando grande servigs a4 fodo o
Failg, perque o que ¢ Lux Jornal vem
realizando &, como diz V. Exa um
trabatho sui gemeris. Fui grande ami-
go de Vicente Lima, fundador dp Lux
Jornal, irmio de Alherto Lima, que
vem seguindo de maneira uniforme
a sua orientacfo, Morreu Vicente, de
saudosa memeoria, e desde entdo, Al-

berto ficou liderando os servigos, V.
Ex?* deye ter obhservado gue D Lax
Jornal & o mesmo até hoje, nas suas
diretrizes. A uma pessoa muito ocupa-
da, que ndo pode ler os diarios, o Lux
Jornal dé& conhecimenta de tudo ©
gue se esth passando, espetialmenie
em relaciio & politica, inddstria, etc.,
aqueles gue se encontram nos Qile-
rentes aetores de atividade humana.
Quero dar os meus aplausds ap ira-
palho dps irmdos Lima e sua eguipe.
A5 palavias de V. Bxd ex-Governa-
dor de Estado & Senador, fomem re-
conhecido como uma @as grandes ii-
guras Lacionais, servird para incenti-
va-los, para gue conkinuem essa tare-
fa que ¢ absolutamente Wtil & socie-
dade e a todo o Brasil

0 SR. CARLOS LINDENBERG —
Agradego ao nobre Senador Ruy Car-
neirg ¢ aparte, nue vem completar
minhas informagcdes.

O Sr. Benjamin Farah -~ Permite
V. Ex.* um aparte?

0 SR, CARLOS LINDENBERG —
Com prazer, Senador.

0 Sr, Benjamin Farah — Querc
tamhém solidarizar-me com V., Exb
Cabhett Vicente Lima, fundador do
Lux Jornal, como tamhém mantenho
as melhores relaches com Alberto Li-
ma e toda a eguipe do Lux Jornal
E, na verdade, um servigo admiravel,
naa s6 porgue fem um trabalho de
pesquisa hem feito como, igualmente,
wma divulgacie que mereceé mengao
hanresa; atende a todas as reparti-
ches, aos orghos do Governo, as em-
presss, ao Congresso Nacional, en-
fim a diversas instituigdes. B uwma or-
ganivatao tA0 bem conceituada gue
vem resistindo ao terape, e, nos ton-
pressos e certames injernacionis, 9
Lux Jorpmal tem sido premiadc com
05 malores v10pios & as meihores re-
feréncins, © Lux Jornal vem atuando
hé algumas dezenas de anos, Lem-
hra-me de que, gquangdo estudante,
numa cidade do_interiof, mantinha-
maos 1w publicacie denominada “Tri-
bun:a Escolar” e recebiamos umsa par-
ticipacio semagal do Lnx Jornal, gue
nos mandava ariigos e recortes. Na-
quela épocs, 14 conheciamos a impor-
tincia e os beneficios dessa grande
organizacio. Por tudo isso, guerd ex-
pressar a V. Ex® a minha irrestrita
splidariedade ap consigndr louvores a
Alherto Lima, que mgntém a obra
iniciada por seu irmia Vicente Lima.
de saudosa meméria. Trata-se, pa
realidade, de um organiémo que evi-
der.cia ndo s0 2 sua capacidade mas
também sua persisténeia. ¥ um tra-
halhg de grande tenacidade. Expresso
a 7. Exs portanto, o meu apolo as
sugs palavras.

¢ SR. CARLOS LINDENBERG -
Agradeco a V. Ex® Senador Benja-
min Farah, o aparte com que me
honra.
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Nao tive a satisfacdc de conhecer
o fundador do Lux-Jornal. Conheci
apenas seu irméo, Alberto Lima, Masg,
reconhecemos sempre o frabalho pro-
ficuo dessa organizaco, gque tem
prestado ao Pais os maiores servigos,

O Sr. José Lindoso — Permite-me,
V. Ex.® um aparte?

0 SR. CARLOS
Com prazer.

O 8r. José Lindoso — Na quinta-
feira passada, houve a comemoracio
do “Dia Universal da Comuaicacio
Social”. Agora, V. Ex.®, registrando o
aniversario do Lux Jornal, como que
projeto um caso conereto de comu-
nicagdo social no Senado da Repl-
blica. Em nosso mundo, cheio de
complexas obrigacdes racionalizar e
conguistar técnicas especiais, para
que, efetivamente, seja comunicacao.
Meu aplauso ao Lux Jornal ¢ um tan-
to diferente de outros agui pronun-
clados. Como nao conhego 0§ Seus
diretores, este aparte ndo é comanda-
do por nenhuma conotacio afetiva ou
de amizade, mas simplesmente o re-
conhecimento de um instrumento efi-
caz, de tania utilidade para nods aqui
no Senado, como & possa Samula,
tdo oportunamente idealizada e de re-
levantes facilidades para o nosso tra-
halho, Associo-me ao discurso de V.
Ex.® para proclamar & verdadeira
eficacia de Lux Jornal ¢ juntar a mi-
nna voz, num sentido de justica, a
um preito por uma iniciativa dessg
natureza, que, singela eomo &, repre-
senta a eficiéncia e um bom servico
de comunicacdo,

0 SR. CARLOS LINDENBEG -
Agradego o aparte de V. Ex.B, nobre
Senador José Lindoso. No que me to-
ca, realmente venho & tribuna néo sb
por motivos afetivos e de simpatia,
mas também com o propdsito de fo-
calizar ¢ pioneirismo daquela orga-
nizacdo, quando ainda ndo se falava
em comunicacdes no Brasil. Ultima-
mente & que o sefor de comunicagdes
tem sido estudado, aplaudido e esti-
mulado, mas aguela organizacio, hi
45 anos, vem fazendo isto em hene-
ficio de todos ¢s setores das ativida-
des do Pails, inclusive o administrati-
vo. Agradeco, pois, 0 aparte de V. Bx.»,
que me facilitou focalizar o meu de-
sejo de trazer aqui também, ecomgo
pioneira, essa organizagio no setor
das comunicacdes,

0 Sr. Guido Mondin — V. EX.* me
permite um aparte?

0 SR. CARLOS LINDENBERG —
Com todo o prazer, nobre Senador.

0O Sr. Guido Mondin —~ Eu nio di-
ri#, como o nobre Senador José Lin-
doso, que falaria assim sem emocio
neste aparte. H4 em wmim emocio,
N&o que eu conheca os responsaveig
pelo Lux Jornal — nio os conheco
pessoalmente — mas minha emocgao
estd precisamente em lhes considerar

LINDENBERG -

2 obra, que, agora, ao ouvir V. Ex2,
sel gue vem de longe. Veja, nobre
Senador, se nds, particularmente, se-
riamos capazes, hoje, de viver nos-
sas atividades sem esta noticia que
nos € diariamente fornecida através
do processo usade pelo Lox Jornal.
E no momento em que V. Ex?® fes-
feja o0 seu aniversario, cabe também
um elogic ao nosso Senado, que sem-
pre teve o cuidado de, através do que
creio ser uma assinatura, fazer che-
£ar 43 nossas maos, as maos de to-
dos os Senadores os recortes prepa-
rados pelo Lux Jormal, neles proce-
dendo o Lux Jornal cotn muita inte-
ligéncia, por vezes parecendo adivi-
nhar 0 nosso pensamento, o desejo
de conhecer especificamente determi-
nadas noticias; por issoe que a sua
orientacioc € a de fazer com que che-
guem &8 nossas maos os recortes de
tuda que diz respeito aos Estados que
representamos. Portanto, nesta opor-
tunidade, guero dizer gue lhe pedli
este aparte com entusiasmo para fa-
zer o eloglo, pelo menos da obra, uma
vez que niao conhego os autores, as-
sinalande rigorosamente a sua imen-
sa utilidade para nos outros, entre-
gues 3 mil tarefas, sem poder com-
pulsar todos os jornais que nos che-
gam a5 maos mas mesmo com dois
ou trés dias de atraso, tomando co-
nhecimento das noticias, das divul-
gacdes deste on daguele fato gque nos
diz respeito, Com Isso quero partici-
par do discurso de V. Ex.2, trazendo
também o meu elogio.

0 SR. CARLOS LINDENBERG —
Agradeco a V. Ex® Senado Guido
Mondin, cujas palavras sem duavida
completam as minhas, focalizando es-
sa organizacdc como daquelas que
prestam relevantes servigos aos repre-
sentantes do povo, facilitando-lhes o
trabalho em heneficlo dog nossos Es-
tados ¢ da Nacgio.

Ao completar, pols, o Lux Jornal
seu quadragésimo quinto aniversgrio,
congratulo-me efusivamente com ¢
meu dileto amigo Alberto Lima e,
através de sua pessoa, com todos os
seus companheiros de honrado labor,
do mals graduado ao mais modesto,
a todos desejando satde e felicidade
para que possam continuar ajudan-
do a construir esta grande Nagfo.
(Muito bem! Palmas.)

Comparecem mals os Srs. Se-
nadores:

Fausto Castelo-Branco — Euri-
co Rezende — Qustavo Capane-
ma — José Augusto — Benedita
Ferreira ~- Emival Caiado — Osi-
res Teixeira — Fernando Corréa
— Antdnijo Carlos — Danie] Krie-
ger.

O SR. PRESIDENTE (Panlo Toéries)
— Sobre a mesa, projeto de lel gue
sera lido pelo 8r. 1.°-Secretario.
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E lido o seguinte

PROJETO DE LEI DO SENADO
Nr 63, de 1973

Altera o art. 14 da Lej n® 5.108,
de 21 de setembro de 1966 —

Cadigo Nacional de Transito.
Q Congresso Nacional decreta:

Art. 19 O art. 14 da Lei n.° 5.108,
de 21 de setembro de 1966 — Codigo
Nacional de Transito -- passa a vi-
gorar com o acréscimo do seguinte
item:

“IX — disciplinar a colocagdo de
obstaculos ou barreiras em vias
publicas fronteiricas a escolas on
quaisquer outros estabelecimentos
de ensino que ministrem instru-
coes de 10 e 2° grans”’

Art. 2° Esta lel entra em vigor na
data de sus publicagio.

Art. 3° Revogam-se as disposicoes
em contrario,

Iustificagio

As tensOes decorrentes do transito
cada vez mais confuso nas grandes
capitais, geram atitudes agressivas e
comportamentos criminosos por parte
de individues irresponsaveis que, in-
diferentes 4 sarte dos seus semelhan-
tes, acabam transformando o automg-
vel em instrumento de exterminio.

A proposito. o Sr. Eliezer Schneider,
professor de psicologia da Universi-
dade do Estado da Guanabara, nota
que pessoas com propensdes anti-so-
ciais progressivas, podem ter seu com-
portamento hostil intenstficado pelo
transito, e serem levados a utilizar
o automovel como arma ¢ simbolo
de poder.

Os transeuntes estio entregues, néo
raro, 4 sanha de maus motoristas
gue, demonstrando inequivoco espiri-
to destrutivo, ndo dio nenhum valor
a propria vida nem a vida dos seus
semelhantes.

8340 cada vez maiores os riscos a
gue estdo sujeitos todos gquantos
tenham de transitar pelas ruas de
intenso movimento. Por outro lado,
as limites das normas legais repres-
sivas e preventivas quanto aos clrlmes
culposos eometidos pelos que impru-
dentemente conduzem veiculos moto-
rizados, em perimetro urhano, neces-
sitam ser ampliadas, a fim de que
funcionem adequadamente como meio
de defesa social.

Por tude isso, louve a atitude do
DETRAN, do Estado da Guanabara
que, vendo a necessidade de se
manter o publico circulante, princi-
palmente na area central da cidade,
sob a major seguranga possivel vem
transformando algumas ruas cariocas
em vias de pedestres.

As estatisticas dos sinistras autome-
bilisticos surpreendem, assustam, apa-
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voram. Porém, mails alarmentes sdo
0s indices dos acidentes que envol-
vem escolares, causando-lhes lesges e
mortes.

O “Jornal do Brasil” e “O Gloho”
tém se ocupado do assunto, procuran-
do sensibilizar a opinido phblica e
as antoridades competentes, claman-
do mesmo, por ums urgente solucdo
desse angustiante problema.

£ realmente necessarip gue se faca
alguma coisa, no sentido de impedir
o enlutamento de centenas de fami-
Has, pois, somente no Estado da Gua-
nabara, entre 1.° de janeiro e 23 de
majo, ocorreram 32 acidentes de tran-
sito envolvendo estudantes.

O projeto ora proposte visa a pos-
sibilitar, as autoridades de transito,
a colocagio de obstaculos transver-
sals que obriguem a moderacio de
velocidade nos trechos de ruas em
que se sitwem estabelecimentos es-
colares, como forma de impedir a
mutilacdo e a morte de centenas de
criancgas.

O Caongresso Nacional, estou con-
vencido, dard integralmente o seu
apoio a essa iniciativa gue visa res-
guardar 0 mais precioso bem gue pos-
suimos — a vida.

Brasilia, 4 de junho de 1973. —
Benjamin Farah,

LEGISLACAO CITADA

LEI N2 5.108
DE 21 DE SETEMBRC DE 1966
Art. 14. De acordo com as conve-
niéncias de cada local a autoridade de
transito podera:

I — Instituir sentido nico de tran-
sito em determinadas vias piblicas ou
em parte delas;

II — proibir a circulacio de veiculos,
bemt como 2 passagem ou trinsito de
animais em deterimnadag vias,

III — estabelecer limites de veloei-
dade e de pesoc por eixo, para cada
via terrestre;

IV — proibir conversdes a esquerda
ou & direifa e de retorno,;

V — organizar dreas especiais de es-
tacionamento em logradouros publi-
cos;

V1l — determinar restrigoes de uso
de vias terrestres ou parte delas, me-
diante fixacdo de horarios e periodos
destinados ao estacionamento, embar-

que ou desembargue de passageiros €
carga ou descarga;

VII — permitir o estacionamento e
a parada de veiculos nos viadufos e
outras obras de arte, respeitadas as
limitacdes técnicas;

VIII — permitir estacionamentos
especials, devidamente justificados.

§ 1° O Regulamento deste Codigo
estahelecerd os limites de carga para
veiculos de transporte.

. § 2° Nenhum veiculo poderd tran-
sitar com carga superior 4 tonelagem
fixada pelo fabricante e aprovada pe-
lo Conselho Nactonal de Transito.

As Comissdes de Constituicdo e
Justica e de Transportes, Comi-
nicacbes e Obras Piblicas.

O SR. PRESIDENTE (Paulo Tirres)
— O projeto ird as comissdes compe-
tentes.

Esgotado o tempo destinado ao Ex-
pediente, passa-se a

ORDEM DO DIA

O SE. PRESIDENTE (Paulo Torres)
Item 1

Discussao, em turno 1nico, da
redagio final (oferecida pela Co-
missdo de Redacdo em seu Pare-
cer n.® 152, de 1973) do Projeto de
Lei do Senado n.° 67, de 1972, que
amplia a jurisdicio de Junta de
Conelliacao e Julgamento da 3.2
Regido da Justiga do Trabalho.

Em discussfo a redacdo final,

Se nenhum dos Srs. Senadores qui-
ser usar da palavra, encerrarei a dis-
cussao. (Pausa.)

Estd encerrada.

Encerrada a discuss@o, a redacdo
final ¢ considerada definitivamente
aprovada, nos termos do art. 362 do
Regimento Interno.

O projeto val & Camara dos Depu-
tados.

E a seguinte a redagio final
aprovada:

Redacio final do Projeto do Se-
nado n.° 67, de 1972, que amplia
a jurisdicao de Junia de Concilia-
¢ao e Julgamento da 32 Regilo
da Justica de Trabaiho.

O Congresso Nacional decreta;

Art, 1.° A Junta de Conciliagic e
Julgamento, da 3% Regiao da Justica
do Trebalho. com sede em Andpolis,
Estado de Goids, passa a ter jurisdicas
também sobre os municipios vizinhos
de Goianapolis, Qure Verde, Nerdpo-
lis ¢ Damolandia.

Art, 20 O Presidente do Tribunal
Regional do Trabalho, da 3.2 Regiao
da Justica do Trabalho, adotara as
providéncias necessarias ao cumpri-
mentoc desta lei,

Art, 32 Esta Lei entra em vigor na
data de sua publicacdo, revogadas as
disposicdes em contrario.

0 SR. PRESIDENTE (Paulo Tirres}
Jtem 2

Discussdo, em segunde turno, do
Projeto de Lei do Senade ne 17,
de 1971, de autoria do Sr. Senador
Franeco Montoro, que da nova re-
dacio ap § 10 doart. 30220 §7°
do art. 32 da Lei n.° 3.807, de 26
de agosto de 1860 (Lei Orginica
de Previdéncia Social}, tendo

PARECER, sob n® 80, de 1973
da Comissio de Redacdo, ofere-
cendo a redacdo do vencido para
0 2.2 turno regimental.

Fm discussdc o projeto, em segundo
turno.

Se nenhum dos Srs. Senadores de-
sejar a palavra, vou encerrar a dis-
cussdo, (Pausa.}

Encerrada a discuss&o.

O projeta é dado como definitiva-
mente aprovado, nos termos do art,
315 do Regimento Internc. A matéria
vai & Camara dos Deputados.

% o seguinte o projeto apro-
vado:

Redacio do vencide, para o
2.2 turno regimental, do FProjeto
de Lei de Senado n.° 17, de 1971,
que da nova redacao ao § 1.° do
art. 30 e ao § 7.9 do art. 32 da
Lei n.° 3.807, de 26 de agosto de
1966 (Lei Orgainica da Previdén-
cia Social).
O Congresso Nacional decreta:
Art. 1o O§lodoatt.30eo0 5 7°
do art. 32 da Lei n° 3.807, de 256 de
agosto de 1960, que dispde sobre a
Lel Organica da Previdéncia Social,
passam a vigorar com a redagio se-
guinte:
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“Art. 30,

& 1¢ Considerar-se-i como da-
ta. do inicie da aposentadoria por
velhice a da apresenta¢do do res-
pectivo reguerimento, coincidente
ou nko com o sfastamento da
atividade ou desligamento do em-
nrego.”

“Art, 32,

§ 7.0 Sera devida a aposeniado-
ria por tempo de servico desde a
entrada do requerimento corres-
pondente, independendo do des-
ligamento do emprego ou do afas-
tamento da atividade.”

.......................

Art, 20 Esta Lel entra em vigor
na data de sua publicagio, revogadas
as disposicoes em contrario.

O SR. PRESIDENTE (Paulo Torres)
Ifem 3

Projeto de Lei da Cimara ne
51, de 1971 {Complementar), (nt°
48-A/068, na Casa de prigem), que
dispbe sobre a organizacio de Re-
gides Metropolitanas, na forma dao
art, 164 da Constituicio da Repi-
blica Federativa do Brasil, e d4
outras providéncias, tendo

PARECER, sob n.° 80, de 1973, da
Comissao

— de Constituicdo e Justica, no
sentido de ser considerado pre-
fudicado ecom a aprovagao do
PL 7/73 (CN).

ATA DA 538 SESSAQ, REALIZADA EM 28-5-73
(Publicada no DCN — Secdo II — de 28-5-73)

Retificacaes

No Anexo 4 Exposi¢do de Motivos e no Trabado que
acompanharam o Prejeto de Decreto de Legislativo n.©
17/73, que aprova os textos do Tratado para o aproveita-
mento nidroelétrico dos recursos hidricog do Rio Parani,
pertencentes em condominio aos dois paises, desde e in-
clusive o Salto Grande de Sete Quedas ou Salto de Guaira
até a foz do Rio Iguacu, e de seus Anexos, firmado entre
o Governo da Repuhlica Federativa do Brasil e o Governo
da RepfOblica do Paraguai, em Brasjlia, a 26 de abril de
1973, bem como as notas entio trocadas entre os Minis-
tros das RelacOes Exteriores dos dois paises:

Na pagina 1.530, 1.2 coluna, no item 1 do Anexo & Ex-

nosicio,
onde se lé:
....0u Balto de Gualra...
Lela-se: _
...ou Salto de Guairs...
No titulo do Tratado,
Onde se 1&:

... INCLUSIVE O SALDO GRANDE...

Nos termos da alinea b do art. 372
do Regimeénto Interno, declaro a ma-
téria prejudicada em virtude da apro-
vacdo pelo Congresso Naclonal, na
sessdo de 29 de malo de 1973, do Pro-
jeto de Lei no 7 de 1973 (CM), que
estabelece as Regides Metropolitanas
de Si¢ Paulo, Belo Horizonte, Porto
Alegre, Salvador, Recife, Curitiba, Be-
1ém e Fortaleza.

O projeto serd definitivamente ar-
guivado, feita a devida comunicagio
4 Camara dos Deputados,

O SR. PRESIDENTE (Paulo Térres)

— FEsgotada a matéria constante da
Ordem do Dia.

Nio ha oradores inserites. (Pausa.)

Nada mais havendo que tratar, vou
declarar encerrada a presente sessio,
destgnando para a proxima a seguinte

ORDEM DO DIA

1

Votacio, em turno finico, do Regue-
Timentos n° 80, de 1973, de autoria
do Sr. Senador Vasconcelos Torres,
solicitando, nos termo do art. 281 do
Regimento Interno, a retirada, em
carater definitivo, do Projeto de Re-
solucke n.® 23, de 1973, que solicita o
participagdo do Senado Federal nas
homenagens ao centenirio de nasci-

Leja-se:

mentp do Marechal-do-Ar  Alberfo
Santos Dumont,

2

Discussdo, em turno dnice, do Pro-
jeto de Lel da Camara n.e 21, de 1973
(.2 1.165-B/73, na Casa de origem},
de iniciativa do Sr. Presidente da Re-
plblica, gue concede pensfo espeeial
aq Professor José Caldeira de Moura,
tendo

PARECER FAVORAVEL, sob n?
138, de 1973, da Comissao:
— de Finangas.

3

Discussido, em primeiro turno, do
Projeto de Lei da Cimara n.® 19, de
1973 (n? 1.117-B/73, na Casa de ori-
gem), de inieiativa do Sr. Presidente
da Repuiblica, gue cria, no Quadro de
Pessoal, Parte Permanente, do Minis~
tério da Marinha, ¢ cargo em comis-
s80, simbolo 5-C, de Chefe do Depar-
tamento Industrial, da Imprensa Na-
val, tendo

PARECERES FAVORAVEIS, sob
nes 136 e 137, de 1973, das Co-
missdes;

— de Servico Piblico Civil; e
— de Financas,

O SR. PRESIDENTE (Paulo Térres)
— Estd encerrada g sessio.

(Levanta-se a sessdo s 15 horas e
50 minuips)y,

.. . INCLUSIVE O SALTO GRANDE. .,

No predmbulo do Tratado,

Onde se 1é;

Leia-se:

Onde se Ié:

leia-se;

...0u Salto de Gualra...

...on Salto de Guaira...

Na 2# colunsa, no Artigo I do Tratade,

...Balto de Gualra...

,..8alto de Guaira...

Na pagina 1.531, 1% coluna, no seu Artigo VI, letra a),

Onde se 18:

...entidade nacional...

Leia-se:

...entidade binacional...
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Na pagina [.533, 1.8 coluna, no Artigo 5° do ANEXOQ A,
Onde se 1é:

...terd em Brasilia,...

Leia-se:

...terd sedes em Brasilia,...

Na pagina 1.535, 1.% coluna, no item II -~ Descricio
Geral, do Anexo C, ao final,

Onde se [é:

...Balto de Gualiré.
Leia-se:

.. .5alto de Guaira.

Na 2.2 coluna, no n.° 9 do item II — Componentes
Principais do Prejeto,

Onde se 1&:

...qe cerca de 45 km g oeste. .,

Leia-se:

...de cereca de 4,5 km o oeste. .,

Na pagina 1.536. 18 coluna, ng n® IIT.4. do item
III — Custo do Servigo de Eletricidade,

Onage se 1é:

...dos “reyalties”. ..

Leia-se:

...dos royalties. ..

No n.° II1.8..

Cnde ge 1é:

.., equivalente a trezentos Contratantes, eguivalente
a trezentos doélares dos Estados Unldos. ..
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Leia-se:

.., equivalente a trezentos ddlares dos Estados Uni-
dos. ..

No Prajeto de Lei da CAmara n.° 26/73 (n.° 1.143/B/73,
na Casa de origem), gue aprova 0 Plano Nacional de Via-
cao e da outras providéncias:

Na péagina 1.554, 2.* coluna, no Plano Nacional de
Viacio Anexo, no item 2 1.1 do Sistema Rodoviarie Na-
clonal,

Onade se 1é:

2.1.1 As (ilegivel) no Plano Nacional Viacdo sio {ile-
givel) do Sistema Rodoviario Federal,. ..

Leia-se:

2.1.1 As rodovias consideradas no Plano Nacional de
Viacio s2o aquelas integrantes do Sistema Rodoviario Fe-
deral,. ..

Publique-se. Em 4-6-73. — Evandre Mendes Vianna,
Diretor-Geral.

ATO N2 7/73, DO PRESIDENTE

O Presidente do Senado Federal, nsando da atribuicdo
que Yhe confere o ari. 52, item 38, do Regimento Interno
e de conformidade com a delegacdo de competéncia gue
Ihe foi outorgada pelo Ato n° 2, de 4 de abril de 1973,
da Comiss@o Diretora, RESOLVE exonérar, a pedido, do
cargo de Controlador de Almoxarifade, PL-9, do Quadro
de Pessoal do Senado Federal, JAIRO BRASILIANO DA
COSTA, a partir de 20 de dezembro de 1972,

Senado PFederal, em 17 de maio de 1973, — Filinte
Miiller, Presidente,

ATA DAS COMISSOES

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES

ATA DA 8®* REUNIAQ (ORDINARIA), REALIZADA
EM 31 DE MAIO DE 1973

Aog trinta ¢ um dias do més de malo de mil nove-
centos e setenta & trés, na Sala de Reunifes da Comissdo
de Relagdes Exteriores, presentes os Srs. Senadores Car-
valho Pinto — Presidente, Nelson Carneiro, Fernando
Corréa, Accloly Fitho, Virgilio Tévora, Lourival Baptista,
José Sarney, José Lindeoso, Fausto Castelo-Branco, Ma-
galhdes Pinto, Arnon de Mello. Dinarte Mariz & Wilson
Gongalves, reline-se a Comissdo de Relagdes Exteriores.

Deixam de comparecer, por causa justificada, os Srs.
Senadores Jessé Freire, Antonio Carlos, Saldanha Derzi,
Jodo Calmon, Franco Montore € Danton Jobim.

Aa constatar a existéncia de ntimero regimental, o
Sr, Presidente abrte os trabalhos e ¢ Assistente 18 a Ata
da reunifio anterior, que € aprovada sem discussao,

Iniciglmente, o Sr. Presidente torna secreta 8 reu-
niao, a fim de ser apreeiada a indicacdo do Sr. Presidente

da Repiblica do seguinte Embaixador junte a Govérno
estrangeiro:

Mensagem n.® 115, de 1973 —— Do Sr, Presidente da
Republica, indicands ¢ nome do Sr. Anténio Borges Leal
Castello Branco Filho, Embaixador junto ao Estado da

Cidade do Vaticano para, cumulativamente, exercer a
fun¢do de Embaixador do Brasil juntc & Soberana Ordem
Militar de Malta. (Relator: Senador Wilson Goncalves).

Reaberta 2 reunifio, o Sr. Presidenie concede a pa-
lavra ao Sr. Senador Accioly Filho, que 18 seu parecer
favoravel ao Projeto de Decreto Legisiativo n.o 15, de 1973,
que “aprova o3 texzes do Acordo firmado com a Repu-
blica Togolesa, em 3 de novembra de 19727,

Apds ter sido spbmetido a4 dicussfo e votacdo, o pa-
recer é aprovado,

Nada mais havendo a tratar, encerra-se a reunifo.
Para constar, eu, Marcus Vinicius Goulart Gonzaga, As-
sistente, lavrel a presente Ata, que, uma vez lida ¢ apro-
vada, sera assinada pelo Sr. Presidente. '
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Relatério Correspondente ao mes de Maio de 1973
MENSAGENS E PROJETOS

Niimero e Ementa

— Projeto de Lei no §, de 19‘?3

hormas reguladoras do trabalko rural e da outras

providéncias”.

(CN), que

4

|

Composicio

‘Estatm' Presxdente Sena.dor Flavio ér}tto
Vice-Presidente: Senador Amaral

Peixoto

Prazo t

Inmlo cha 26 04 ‘73 e
Término dia 04-06-73.

QObservacjes '

—— Emendas ns 1 a 85 ¢ 86-R a
92-R.

' _ Relatado em 10-05-73, pare-
Relator: Deputado Wilson Braga ] cer favarivel, na forma do
substitutivo que oferece

— Projeto de Lei n.0 6 de 1973 (CNY, que ‘mﬂchflca a
Legislacdo de Previdéncia Social e dd outras pro-
vidéncias®.

Presxdente Deputado Jado Alves Injcio dla 26~ 04 73 e

Vice-Presidente; Deputado Fran-| Término dia 04-06-73.
cisco Amaral

Relator: Senador Lourival Bap-
tista

e . Emendas nos 1 a 396 e 397- R

a 402-R. ‘
Relatado em 15-05-73, parecer..
favorivel, na forma do Subs-
titutivo gue oferece, com de-
claragio de voto do Sr. Depu-
tado Franmsco Amaral.

— Pro;eto de Lei n° 'i' de 1973 ECN) — CDMPLEMEN— Presxdente Senador Magalhaes Imcio dxa 26-04- '?3 e b — Emendas n‘?s 1 a3 38 e 39-R a
TAR, que “Estabelece as regides metropolitanas de| Pinto Término dia 04-08-73. 43-R.
B340 Paulo, Belo Horizonte, Porto Alegre, Recife,| Vice-Presidente: Senador Franco — Relatado em 10-05-%8, parecer
Salvador, Curitiba, Belém e Fortaleza'. Montoro favoravel, na forma do Subs-

Relator: Deputado Baldacel Filtho tituto que oferece, com decla-
ragdo de voto do Sr. Senadar

Franco Montoro

que » submete & de- i Preéideﬁbe D éputado Arthnnze 05-73 — na COMISSAO — Relatada em 23-05- 73, pare-

— Mensagem n° 27, de 1973 {CN),

Hberacao do Congresso Nacional texto do Decreto-| Santos - MISTA; ¢ cer favoravel
lei no 1.267, de 12 de abril de 1973, que “dispde| Vice-Presidente: Senador Ruy! 12-06-73 — no CONGRESSOj
sobre 2 contribuicio para analise e fiscalizacao, pre—| Carneiro NACIONAL.
vista no art. 21 da Lei n? 5.508, de 11 de outnbro: Relator: Senador Waldemar Al-
de 1968, e dia outras pmﬂdém:ias” ¢ cAntara
.— Mensagem n.° 28, de 1973 (CN), que ‘submete & deli-, Pre51dente Senador Paulo Guerra| 26-05-73 -— na COMISSAO| - Relatada em 17-05- 73 parecer
beracio do Gongresso Nacional texto do Decreto-]eiwVme-Preszdente Deputado Amau-{ MISTA; e favoravel.
ne 1.268, de 13 de abril de 1973, gue “autoriza o, ry Miiller 15-06-73 -— no CONGRESSO
Tesguroe Macional 2 subscrever acoes do anmento do: Relator: Deputadgo Tourinhe] NACIONAL.
ecapital da Acos Finos Piratini S.A. e di outras pro-. Dantas
vidéncias'. H

— Mensagem n.? 29, de 1973 (CNI que submete a de- Presidente Deputado Da.% Coim-

26-05-73 — Na Comlssao Mis-1—

Relatada em 23-05- 73 parecer

altera o Decreto-lel n.° 37, de 18 de novembro de|Relator: Senador Dinarte Mariz
1966, e da outras promdencxas“ )

liberagho do Congresso Nacxonal texto do Decreto- bra ta; e f favoravel.
let n.® 1.269 de 18 de abril de 1973, que ‘‘estabelece| Vice-Presidente: Deputade Léo|17-06-73 — No Congresso Na-| .
isencio do Imposto sobre Operagoes Financeiras, Simobes cional, !

{

!

Mensagem n.° 30, de 1973 ICN) que sybmete 4 de-)Presidente:
liberacio do Congresso Nacional texto do Deecreto-] Costa

Senador Alexandre - Relatada em 29-05-73, parecer

05-06-73 — na Comissido Mis- favoravel.

lei n° 1.271, de 04 de maio de 1973, gue “auteriza| Vice-Presidente: Deputado Joséf ta; e
o Poder Executive a abrir crédito especial no valor| Mandelli 06-08-72 -— no Congresso Na-
de Cr$ 991.800.000,00 parz transferéncia da cota-)Relator: Deputado Manoel de Al-! cional.

parte da Taxa Rodoviaria Unica pertencente aos
Estados, Territorios e Distrito Federal”.

meida




percentagem de incidéneia da cota de previdéncia Relator: Deputado Otavio Cesé-| cional

| . !

Namero e Ementa } Composicio ‘ Prazo Observacdes |

jMensaégrﬁ no 31, de 1973 (oNY, que submete & de-: Presidente: Senador Heitor Dias 18-(6-73 -~ na Camissio Mis- — Agug;rdando ) ga.r'ekc:é; _damb.o—-i
liperacio do Congresso Nacional texto do Decreto—‘.Vice-Prqsi_dente: Deputado Prei~| ta; e missio. i
lel n.9 1.270, de 2 de malo de 1973, que “altera| tas Diniz 02-08-73 —- no Congresso Na- l

que indiea”.

' rio

Projeto de Lei ne 08 de 1873 (CN), que “dlspde!Presidente: ‘Deputado Aureliano|Inicio dia 01-06-73: e |— Em fase de recebimento de
sobre & aquisicdo dos servigos de eletricidade da’ Chaves Término dia 10-08-73. Emendas, até¢ dia 08-06-73.
TTAIPU, e a4 outras providéncias”. 'Vice—Pre_sigente: Deputado Frei—¢

tas D_lmz !
Relator: Senador Saldanha Derzi’
SINTESE DOS TRABALHOS
Comissdes InSEALAGRS . .ottt i e e e e e e e 9
ReUNifes REAHZAIOAS .. . ittt et e ittt e s e e e e e e e e 14
Membras Ga8 COmESS0BS oo it it i it i e e a et 198
Substituicdes de Membros das ComISSOES ... ...t it i e e e e s 3
Mensagens Re ol ad s . .. e i i it et et ettt et e te e ey 4
Prajetns Relabados ..o i e e it e e e e e e e . N 3
Mensagens em Tramitagio ............... bt et et e e e e it e 1
Projetos e Iramid oG o e et i e e e e i e . 1
Emendas Oferecidas, no Prazo Regimental .. .. . i et 519
Emendas Apresentadas pelos Senhores Relatores .. ... .. i i i e SN 18
B o o Loy AT BT 43 ¢ o= Y P P 16
Subst b utivos APTEse o oS L. e s 3
Pareteres ProfaritdOs ... i e e e e e e 19
Projetos de Decreto-Legislative Apresentados ... i i i i et et i, 4
LT eI 1o Tt T o Y e 525
Oficios Recebldos .........coiviiiiiiionn, Cereeas S e 50
Telegramas BRPelIdOs ...t i i ittt it e e e e et aea e 1
Telegramas RecebllOs ... i i e e et e e et s 166
Avisos Encaminhados aos Senhores Membros das ComISs0es . . ... ... ittt iieaeiesas Ceaes 490
Votos em Separado € Declaragses de Vol ... i i i i i i ittt e et e it et e e 3
Atas Publicadas ...oviiiririiiiiiaian i e e e e e e a s 10

Senado Federal, em i3 de maio de 1873. J. Ney Passos Dantas, Chefe de Servi¢o
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Presidente:
Filinty Muiler (ARENA — MT)

MESA

3o-Secretario:
Miiton Cabral (ARENA — PB)

LIDERANCA DA ARENA
E DA MAIORIA

Terca-feira § 1823

1.0-yice-Presidente:
Pauju forres tARENA — RJ)

2.2-Vice-Presidente:
Adalberto Sena (MDB — AC)

1.0-Secretario:
Ruy Santos (ARENA — BA)

2.°-8ecretario:
Augusto Franco (ARENA — SE)

4.°-Secretirio;

’ Benedito Ferreira (ARENA — GO)
Suplentes de Secretarios:
Geraldo Mesquita (ARENA — AC)

José Augusto (ARENA — MG)
Antdnio Fernandes (ARENA — BA)

Ruy Carneiro (MDB — PB}

Lider:
Petronio Portella (ARENA — PI)

Vice-Lideres:
Eurico Rezende {ARENA — EB)
Ney Braga (ARENA — PR)
virgilio Tavora (ARENA — CE}
Dinarte Mariz (ARENA — RN}
José Lindoso (ARENA — AM)
Flavic Britto (ARENA — AM)
Szldanha Derzi (ARENA — MT)
Dsires Teixeira (ARENA — GO)
QGuido Mondin (ARENA — RS)

LIDERANCA DO MDB
£ DA MINURIA

Lider:
Nelson Carneiro (MDB — GB)
Vice-Lideres:

Danton Jobim (MDB — GB)
Benjamin Parah (MDB — GB)

COMISSOES

Diretora: Edith Balassini
Local: Anexo I1 — Térreo
Telefones: 24-100% e 24-8105 — Ramal 300.

A} COMISSOES PERMANENTES

Chefe: Francisco José Fernandes
Local: Anexo IT — 'Térreo
Telefune: 24-5105 — Ramais 301 e 313.

COMISSA0 DE AGRICULTURA — (CA)
(7T Membros)

COMPOSICAD

Presidente: Pgulo Guerra
Vice-Presigente: Mattos Ledo

Titulares Suplentes

ARENA
Tarso Dutra
Jodo Cleoras
Fernando Corréa

Antonio Fernandes
Vasconcelos Tarres
Paulo Guerra

Ney Braga

Flavio Britto
Mattos Leao

MDB

£maral Peixoto Ruy Carneirg

Assistente: CAndido Hippertt — Ramal 676
Reunides: Quintas-feiras, as 11:00 horas
Lseal: Sala “A" — Laranja — Anexo II — Ramal 676,

COMISSAO DE ASSUNTOS REGIONALIS — (CAR)
(7 Membros)
COMPOSICAO
Presidente: Clodomir Milet
Vice-Presidente: Teotonio Vilela
Suplentes
ARENA
Saldanha Derzl
Qsires Teixeira
Lourival Baptista

Titulares

José Guiomard
Tectonio Vilela,
Dinarte Mariz
Wilson Campos
José Hsteves
Clodomir Milet
. MDB

Ruy Carneiro Franco Montoro

Assistente: Haroldo Pereira Fernandes — Ramal 674
Reunides: Quartas-feiras, as 10:30 horas
Local: Sala “E” — Bege — Anexo II -~ Ramal 613.

COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTICA — (CCY)
{13 Membros})

COMPOSICAQ
Presidente: Daniel Krieger
Vice-Presidente: Accioly Filho

Suplentes
ARENA

Eurico Rezende
Osires Teixeira
Joao Calmon
Lenoir Vargas
Vasconceiaos Tortes
Carvaiho Pinto

Titulares

José Lindoso
Jnge Sarney
Carlos Lindenherg
Helvidio Nunes
Antdnio Carios
Mattos Ledo
Heitor Dias
Gustavo Caparnema
Witson Gongalves
Jose Augusto
Daniel Krieger
Accloly Fitho

MDB

Nelson Carneiro Franco Montoro
Assistente: Maria Helena Bueno Brandao — Ramal 305
Reuniges: Quartas-feiras, 4s 10:00 horas

Local: Sala “A” — Laranja — Anexo II — Ramal 623.
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“COMISSAO DO DISTRITO FEDERAL — (CDF)
(11 Membros)

o COMPOSICAG ]
- Presidente: Caticte Pinhen;o
Vice-Presidente: Ruy Carneiro

Suplentes
ARENA

Carlos Lindenberg
Luiz Cavalcante
Waldemar Alcantara
José Lindoso

Wilson Campos

Titulares

Dinarte Mariz
Eurico Rezende
Cattete Pinhelro
Ney Braga
Osires Teixeira
Fernando Corréa
Saldanha Derzi
Heitor Dias
Antdnio Fernandes
José Augusto

MDB

Ruy Carneiro Nelson Carneirg

Agsistente: Marcus Vinicius Goulart Gonzagsa -~ Rarmal 307
Reunides: Quartas-feiras, as 10:00 horas
Local: Salg “BY — Lilas — Anexo I1 — Ramal 621.

COMISSAOQO DE ECONOMIA — {(CE)
(11 Membros)

COMPOS[QA—O
-Presidente: Magalhdes Pinto
Vice-Presidente: Vasconcelos Torres

Suplentes
ARENA

Domicio Gondin

José Augusto

Geraldo Mesquita

Flavio Britto

Leandro Maciel

Titulares

Magalhaes Pinto
Vasconcelos Torres
Wilson Campos
Jessé Freire
Arnon de Melio
Teoténio Vilela
Paule Guerra
Renato Franeco
Helvidio Nunes
Luiz Cavalcante

: MDB

Franco Montoro Amaral Peixoto
Assistente: Daniel Rels de Souza — Ramal 675
Reunipes: @Quintas-feiras, as 10:00 horas

Local: Bala “A” — Laranja — Anexo II — Ramal 623,

COMISSAO DE EDUCACAQ E CULTURA — (CEC)
{71 Membros)

COMPOSICAO
Presidente: Gustavo Capanema
Vice-Presidente: Jodo Caimon

Titulares Suplentes

ARENA

Arnon de Mello
Helvidio Nunes
José Sarney

Gustavo Capanema
Jodo Calmon
Tarso Dutra
Geraldo Mesguita .
Cattete Pinheiro
Milton Trindade
MDB

Benjamin Farah Franco Montoro

Assistente: Claudio Carlos Rodrigues Costa — Remal 306
Reunides: Quintas-feiras, as 10:30 horas
Local Sala “D” — Marrom — Anexe II — Ramal §15.

COMISSAO DE FINANCAS — (CF)
{17 Membros)

CCMPOSICAD
Presidente: Joao Cleofas
Vice-Presidente; Virgilic Tavora

Titulares Suplentes

ARENA

Cattete Pinheiro
Antdnio Carlos
Daniel Krieger
Milton Trindade
Dinarte Mariz
Eurieg Rezende
Flavio Brito

Celso Ramos
Lourival Baptista
Saldanha Derzi
Geraldo Mesquita
Alexandre Costa
Fausto Castelo-Branco
Lenoir Vargas
Jessé Freire
Joao Cleofas
Carvalho Pinto
Virgilio Tavora
Wilson Gongalves
Mattos Leao
Tarso Duira

MDB

Amaral Peixoto Nelson Carneiro
Ruy Carneirg

Danton Jobim

Asgistente: Daniel Réis de Souza — Ramal 675
Reunides: Quartas-feizas, as 11:00 horas
Local: Sala “A” — Laranja — Anexo II — Ramal 623,

COMISSAQO DE LEGISLACAQ SOCIAL — (CLS)
(7 Membros)

COMPOSICAO
Presidente: Franco Montoro
Vice-Presidente: Heitor Dias

Titulares Suplentes
ARENA
Heitor Dias Wilson Campos

Accioly Filho
José Esteves

Domicio Gondin
Renato Franco
Guido Mondin
Ney Braga
Rurico Rezende
MDB

Franco Montoro Danton Jobim

Assistente: Marcus Vinicius Goulart Gonzaga. - B_.a_i'nal 307
Reunides: Quintas-feiras, s 11:00 horas
Local: Sala “C” — Azul — Anexo II — Ramal 617.

COMISSAQ DE MINAS E ENERGIA — (CME)
(7 Membros)

COMPOSBICAQ
Presidente: Arnon de Mello -
Vice-Presidente: Benjamin Farah

Suplentes
ARENA

Paulo Guerra
Antoénio Fernandes
José¢ Guiomard

Titulares

Arnon de Melo
Luiz Cavaleante
Leandro Maciel
Milton Trindade
Domicio Gondin
Lenoir Vargas
MDB

Benjamin Farah Danton Jobim

Assistente: Haroldo Pereira Fernandes — Ramal 674
Reunides: Quintas-feiras, 4s 11700 horas
Local: Sala “E” -— Bege — Anexo II — Ramal 813.
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COMISSAO DE REDACAQ — (CR)
{5 Mampros)
COMPOSICAQ
Presidente: Antdnio Carlos
Vice-Presidente: Danfon Jobim

Titulares Suplentes
ARENA

Lourival Baptista
Wilson Gongalves

Antonio Carlos
Jogé Lindoso
José Augusto
Cattete Pinheiro

MDB
Danfon Jobim Ruy Carneiro

Assistente: Beatriz Brandio Guerra — Ramal 134
Reunides: Quartas-feiras, 4s 11:00 horas
Local: Sala “E" — Bege — Anexo II — Ramal 813.

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES — (CRE)
{15 Membros)

COMPOSICAD

Presidente: Carvalhe Pinto ‘{
Vice-Presidente: Wilson Gongalves

Titnlares Suplentes

ARENA

Dinarte Mariz

Fausto Castelo-Branco
Carlos Lindenberg
José Lindoso

José Guiomard
Cattete Pinheiro
Virgilio Tavora

Carvalho Pinto
Wilson Gongcalves
Jessé Preire
Fernando Corréa
Antdnio Carlos
Arnon de Mello
Magalhdes Pinto

Accioly Filho Ney Braga
Saldanha Derzi
José Sarney |
Lourival Baptista
Jodo Calmon
MDB

Franco Montoro Amaral Psixoto
Danton Johim

Nelson Carneiro

Assistente: Mareus Vinictus Goulart Gonzaga — Ramal 307
Reunides: Quingas-feiras, as 10:30 horas
Loeal: Sala “B” — Lildas — Anexo II — Ramal 621,

COMISSAO DE SAUDE — (C8)
{7 Membros)
COMFPOSIGAQ
Presidente: Fernande Corréa
Vice-Presidente: Pausto Casteio-Branco
Supilentes
ARENA

Saldanha Derzi
Wilson Campos
Clodomir Milet

Titulares

Fernando Corréa
Fausto Castelo-Branco
Cattete Pinheiro
Lourival Baptista
Duarte Filho
Waldemar Alcantara

MDB
Bernjamin Farah Ruy Carneiro

Assistente: Léda Ferreira da Rocha — Ramal 312
Reunides: Tercas-feiras, as 11:00 horas
Loeal: Sala “C” — Azul — Anexo II — Ramal 617.

Benjamin Farah

COMISSAQ DE SEGURANCA NACIONAL — (CSN)
{7 Membros)
COMPOSICAQ
Presidente: Waldemar Alcantara
Vice-Presidente: José Guiomard

Suplentes
ARENA

Alexandre Costa
Celso Ramos
Miilton Trindade

Titulares

Waldemar Alcantara

José Lindoso

Virgilio Tavora

José Gulomard

Flavio Britto

Vasconcelos Torres
MDB

Amaral Peixoto

Assistente: Claundlo Carlos Rodrigues Costa — Ramal 306
Reunides: Tercas-feiras, as 10:30 horas

Local: Sala “D" -—— Marrom — Anexo II — Ramal 615.

COMISSAO DE SERVICO PUBLICO CIVIL — (CSPC)
(¥ Membros)
COMPOSICAOD

Presidente: Amaral Peixoto
Vice-Presidente: Tarso Dutra

Titulares Suplentes
ARENA
Tarso Dutra Magalhdes Pinto

Celso Ramos
Osires Telxeira
Heitor Dias
Jessé PFreire

Gustavo Capanemsa
Paulo Guerra

MDB
Amaral Peixoto Benjamin Farah

Assistente: Cindido Hipnertt — Ramal 676
Reunides: Tercas-feiras, s 10:00 horas
Loeal: Sala “A” ~—~ Laranja — Anexg 1I — Ramal 623.
COMISSAO DE TRANSPORTES, COMUNICACDES
E OBRAS PUBLICAS — {(CT)
(7 Membros)
COMPOSICAO
Presidente: Leandro Maciel
Vice-Presidente: Alexandre Costa
Suplenftes
ARENA
Dinarte Mariz
Duarte Filho
Virgilioc Tavora

Titulares

Leandro Macie}
Alexandre Costa
Lujz Cavalcante
Lenoir Vargas
Geraldo Mesquita
José Bsteves
MDB
Danton Jobim Benjamin Farah

Assistente: Léda Ferreira da Rocha — Ramal 312

Reunides: Quartas-feiras, as 11:00 horas

Lacal: Sala “C” — Azul — Anexo II — Ramal 617.

B) SERVICO DE COMISSOES MISTAS, ESPECIAIS E
DE INQUERITO
COMISSOES TEMPORARIAS

Chefe: J. Ney Passos Dantas —- Telefone:
Ramal 303

Assistente de Comissdes: Hugo Anténio Crepaldi — Ra-
mal 672; e Maure Lopes de S4 -— Ramal 310, Local:

24-8105 —

Anexo 11
1} Comissdes Temporarias para Projetos do Congresse
Nacional.
2} Comissoes Temporarias para Apreciacho de Vetos.
3) Comlssdes Bspecials e de Inguérito.
4) Comissdo Mista do Projeto de Lei Orcamentéaria (ar-

tigo 90 do Regimento Comum).
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